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Pravne napomene

Podaci koji su ovdje sadrzani podlijezu
promjenama bez prethodne najave.

Jedina jamstva za HP-ove proizvode i usluge
navedena su u izri¢itoj jamstvenoj izjavi
prilozenoj uz takve proizvode i usluge. Nista sto
se ovdje nalazi ne smije se smatrati dodatnim
jamstvom. HP ne snosi odgovornost za tehnicke
ili urednicke pogreske ili propuste u ovom
tekstu.

Zastitni znakovi

Adobe®, Acrobat®, Adobe Photoshop® i PostScript®
zastitni su znakovi tvrtke Adobe Systems
Incorporated.

Corel® je zastitni znak ili registrirani zastitni znak
tvrtke Corel Corporation ili Corel Corporation Limited.

ENERGY STAR i oznaka ENERGY STAR registrirani su
zastitni znakovi u SAD-u.

Microsoft® i Windows® zastitni su znaci tvrtke
Microsoft Corporation registrirani u SAD-u.

PANTONE® je Pantone, Inc. kontrolni standardni
zastitni znak za boju.



Tablica sadrzaja

T UVOD ettt et e A St £ b bt bt b £t b bttt be b be b b be bbb bebe bt sne 1
DODIO OB NA PISAC ottt ettt ettt ettt s ea et et ettt et s s a s e s s et et et ettt e eana et s et et enenrnaraees 2
SIGUINIOSNIE MBI ..ttt ettt ettt s bbbt s s s s e s e s s s e e e e e e e e s e s e s e s s st s s s e s e s eses s s s s s esssnses et ebesesesee s 2

Glavne komponente

=T | a T[T o] (o er= OO
HP =0V USIUZINI PIOGIAM ..ottt bbbt s s 12
ULOZ NI WED=POSIUZIERL ...ttt ettt ettt st e et s eesas et et et et esesnssesesesesesennan s et esesesenes 13
UkLucivanje i ISKUCIVAN]E PISACE c..vuvuevieeeiieieeieieieiete ettt 14
YL I ISDIST cuvvtittetetet ettt ettt ettt ettt ettt e s et es e s s ae et e s et et e as st st e s e s e s s ettt et et ea s ettt e s e s et e st s et et et eanan st sesetess 14
PrDIEMA DISACA .vvvevieceeeeeeee ettt ettt ettt et et s et s st et et et e s e aeas et et et e s et essse st et et et eseas st et et et esesnsseseseseseseanansesesesesenes 15
Pristupacnost
OStali IZVOIT INFOIMIACHA v vttt ettt ettt s e e s s e st et s s s s et eseseses s e ssanananaeaenas 28
2 RUKOVANJE PAPINOMN. ettt ettt ee et eae e et e s e e st esess st eseas s sesessssesesssssesessssasesessssnsesessssssessnsesessssssasessasssnsessasssesessaes 29
OP e INFOIMACHE T SAVIBLT vttt ettt ettt s e e e e es e s et es et s ssaneseseesesesesess e nanenanenaanas 30
POArZANE VISTE DADIMA .ttt ettt ettt ettt s s s saes s eae s e s ettt en s s asaea et et et e s et es s s e s nanaeaesenas 31
LN PAPIT ettt ettt ettt ettt et ettt ettt e s st ae et et ettt s ettt es et et ea sttt s et e s e s e ae et et e st eaean st et et eaeanes st et esesearananas 33
(U o) =] 0= ] 1] SOOI 33
LSOV A PADIT ettt ettt ettt ettt ettt a et a et et e s et et e s sttt e s e s st as et ettt aean s et et et eaeanee et s et et et eananan et s eseaeees

Mogucnosti papira

P ONIANJIVAN]E PAPITA cuvvttiiee ettt ettt b e bt s s a et et et et e sttt s as et et et et et et s s b s e nenanaeaetena 38
NIJE TNOGUEE UG At PADIT . vttt ettt ettt ettt ettt ettt e et e s e s es s s st e s et e s easas s et et esesessss et eseseseseasanesasesesesens 39
WA 1 () e RV (=i 0= 0] = [ O O UO U T EOOOO T OUTU TR UU RO 39
DZEIM 00 PAPITA cuvivititetete ettt ettt ettt a et ettt ettt s e asas e st et e b e s e s st s ssssssa st et et et e s st s s ssasaease et eteseses s s s snssenanaesesara 40
3 RUKOPISTI SUSEAV....cuieveeieveietetetesteseetetetesteretesestessesessesentesensesensessesassesansesansesensesstansasansessnsessnsessnsansassesenssaessebessesensesssessesensesnnes 55
SPIFEMINICT EINMEE <ttt ettt ettt ettt e et ettt e s e st et e s et et eas s s et et et essssssasesesesessasasesesesesesnss s eeeseseseanananas 56
TTAKA Z ISPIS ettt ettt et e ettt st et et e et ee et et e s et et e e ae et et et et ettt et et e et e e an et et et et eaennnn et et et eaeenanananas

Spremnik za ¢is¢enje

ULOZAK Z3 OQIZAVANIE ..ottt ettt s s s e s eaea e s et et et es s s s asass st esesessseses s nsnasananansana 68
SIGUIAN NACIN TR cevvteeee ettt e e et ettt ettt s s e s as e et et e s e s e s s s s ssseeea et et et et et et et essnenasassesesesesnanas 71
A UINITEZAVANE c.v.veeveveererereereseeseeesesesessesesessesessesessesansesessesssessesessessnsesensessssssesensesensesssessesessesensesessessssensesensesessesessessesesssersesessens 72
VO ettt b st s At b bbb s s A et A A s bbbttt b b bbb s e s st s st 73

ENWW




KoNtrola MrezZnin PrOTOKOLA ........ccuceeieeeeeee ettt sttt ettt a ettt e st s s s s sanasaeaesenas 73

StaVKe iZDOINIKE PrEAN)E PLOCE .....eieieeeeeee ettt ettt ae et eaean s e s et e et eanse e eeenne 73
NACINT KONTIGUIATHE VBZE ...ttt ettt ettt et s s a et et et et e s s s s s nenanaesesesa 77
TSI L L=l s o] 0] (=] g T= OO 77
5 SlaN]E POSLA NAISPIS .veveeereieresieeieteeieeietesesstetesesssssesesssssasessssssasasessssasasessssnsasassssnsasassssnsasasssssasasesssnsassnsesesessssesasesesssasasessnsnne 82
ISPIS S UPraVLjatKOg PrOGIAMIA c.cueueeeeeeeececeeeeeeee ettt ettt ettt ee ettt ea e s s et et et eseas s st et esesessss et eseseseseasansssesesesenes 83
Ispis s USB izbrisivog MemOrijSKOG POGONA .......cuiuiveieieieieee ettt ettt ea ettt s s saeaeaesenas 86
ISPIS @-POSEOM (HP BPTINE) ..ottt e s e assaenaenenens 87
O DN KVAUEELE ISPISA 1.ttt ettt ettt ettt ea et et et et et ettt es s s e ae s et et et et et s s s snssananaesesesas 88
6 UPravlanje rEAOM CEKANJA....cverervererrererrereerererenesesesessesesessesessesessssessesssersesessessssssesssssssssasessesssssnssssssssensesessessssensoserassessssessens 90
UvOd U red CEKANJA Z POSIOVE.....ueeeeee ettt sttt et a s et s et s s s nasanaeaesena 91
AKCije reda CEKANJA ZA POSIOVE . ... .ttt ettt ettt s et et e st aeee s et et et eseaesn s eseseaesesnananas 92
Moguenosti reda CeKan]@ ZA POSIOVE ...ttt ettt en st 94
KA POCOET ISPISIVALT ettt ettt ettt ettt et e et s e et et et e s eseas s et et eseseseee s eseseseseanan s et esesesenes 95
ZA0ANE PO O BNCE ISPIS vttt ettt ettt et ettt et e s e e e st s e s s sesasasaes et et es e s anasaseesesesesasansesnsnananansana 96
BIISANIE POSLA ettt ettt ettt ettt ettt et n ettt e s et et en s e nenanaeaeteta 96
Red ¢ekanja za poslove u ugradenom Web-pOSIUZILELU .....c.ccrvrueeeeeeeeee e 96
7 PriKUPLRNJE 1 OTUA....ueueueeeereeerererererirecertstststsasasasasasasasasssssasassssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssnsssnsnsssnsssnsnsssnsnsnsnsnsnenen 98
GOMNJESIAGAC .ttt ettt ettt et ettt e s et e et s et et et et et e nan s et et et e e an st et et eteanan st et e aetenen 99
SlaGaC VELIKOG KAPATIEETA . .vcveeeeeeeeeee ettt ettt ettt a et et et et s s enanasasesaesesesesannans 100
HP o OB MNP ...ttt ettt et e e e s e et et et et et eae et ese et ete s eseaeete et et ese et ete et eae et et et et ens et enn et eanneannnann 101
KIOS@IE ettt ettt a ettt e b h e 2 e A s E 4R E AR RS £ AR A E £ AR R AR R A AR At et b s it bn e et raneas 111
8 KV AL ISPIS@ ettt ettt ettt et et et ese st ese et ess et et esansesenseasatesbabenb et ansessntessasensabenbesensessebenseserbessebensesessessnseseasensesens 113
OPCENILE SAVJELTE ZA ISPIS ettt ettt et ettt ettt ae e s s st es e s et st et et e s eas et et et esesesesssn s eses et easanasasesesesnas 114
Optimiziranje aplikacije Za KValitetU ISPIS@ ......ccreeeeieieeeeeee ettt ettt ettt es s s nens 114
ISPIS dijagNOStICKOG ISCITAVANI. ... e vevevceceeeeeeete ettt ettt ettt ettt ettt e ettt eas s et esesesessss e eseseseseasanasasesesesnas 115
DOAAENE MNOGUENOSTI ettt ettt ettt ettt ettt ae s et et e s e s e s es s e e et et et e s eases et et esesesess s s eseseseasasasasesesesnans 17
PoboljSani 0POravak ISPISNIE GLAVE ...ttt ettt en s e ee e nan s as e tennns 118
TOCNOSE QULING SEFANICE ...ttt ettt ettt ettt et et ese e e e s et et esessas s et et esesnss s eseseseseanananas 118
RUENO POravNaN|@ iSPISNE GLAVE .....oveeeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt ettt et et e e e sees s esea e et eanansasesesennnes 119
O OAIZAVANJE....cueeveeeereeeeereteeteee et st et e st e s sesesessesesesssessesensesaasesensessasansesensesensessasessasessesansesenseseasensesessesensesensesensersesesesessens 120
Provjera SEANJa PISACA «..cvovoveececeeeeeeeeeeeetceeee ettt ettt ettt ettt a ettt ettt et et ettt ee e e et et et e aran s et et teaeaen 121
OCistite Van]SKiiZGLEA PISACA ...oueuveeeeeececeeeeeeee ettt ettt ettt et a e ee st et aran s et et aeas 121
Premjestane ili PONraNjIVANIE PISACA ...ovveveveeeeeeceee ettt ettt s et et aeseee s s eae et sananasasesesennnes 121
Premijestanje ili pohranjivanje slagaca velikog Kapatiteta ........c.cceeeeoeeeeeeeeceeeeee et 122
Premjestanje ili SPreMANJE MIADPE ....c.c.curreeeeeeeeeeeceeee et e ettt e e e sttt ea st e e st et eseas s s stesesessss s eseseseseesassassseseneaes 122
ZAMENA TOLE KAITICE MADE ettt ettt ettt ettt et et s et s s s s s aea et et et et et s s s anasaseetetesesensanas 122
AZUITANIE FINTNIVEI@ .ottt a et ettt ettt e a et et et b e st s s s s e e e s et et et et et et s s anasessetesesesasanans 127

ENWW



SIGUINO DIISANJE AAEOTEKA ...ttt ettt a et et ettt s s anestetesesesennas 129

BISANE QISK@. . ettt ettt ettt ettt e et e ettt e ar st et et aeaeas et et et et et eaean e et teteneees 129
L 10T RO 130
KK MAIUCIET ..ottt ettt ettt ae st ettt et b s s s e e s eae s et et et et et sssasasanseaes et et et es s s ensnasanaesetenas 130
PODIS AOAATNE OPIEIMIB ...ttt ettt ettt ae e et et et te s ee et ee e s et et eseaseses et et esesessss s esesessasanasasssesesnees 130
Dodatna opremMa Koja NiJE HP=0Va........oueecceceeeee ettt ettt s s naeaesenas 130
17T Kada vam J& POLTEDNGA POMIOC. ...ttt ettt st et s e s s s s sasesseseseseesesessensererseserseneereseesesnerennen 132
ZATAZIPOAISKU ettt ettt a et ettt et et et e s e s ettt e s et et n s e e e et et et et ettt n e an et ettt et s nans 133
SAMOPOPTAVAK KUDCA ...ttt ettt ettt et et et s as et et et e tetesess s es et esesessasesesesesesnsn s esesesesennananas 133

Informacije o usluzi

12 Dohvacanje informacija 0 KOMSTENJU PISACA .....cveverereeeeeeeeeee e tetee e eeteae e e ete e s eeee e s eeseas s sesessssesessassssesessessassnsseseasseanas 134
Dobivanje informacija o koristenju pisaca i raCUNOVOASTVU ......c.cuoviveveeeeceececeeeeeeeeeeeee et 135
Dobivanje iNfOrmMacija 0 KOMISTENJU ......c.veviiiieieieeeieiiete ettt se s e 135
Dobivanje detaljnih informacija 0 raunovodStVU POSIA ......cccucueeeieeeieeeee e 137
L LT 1= Tt o LT o= U U 139
FUNKCIONAINE SPECITIKATHE ...ttt ettt n et e et esesess s s sanasanananeas 140

FiZicke SPECIfIKACHE ...voveieeveieieeee s

Specifikacije memorije
SPECITTIKACHE MAPGJANIA +.vveeeeeeeeeceeeeeee ettt ettt s e e e st s e s st s s s e s s es et es st et st nesanane st etesesesasnans
SPECITKACHE OKOLISA ..ttt ettt ettt ettt s e e e e s et et et et et e s s s arasssaesesesesannans
ZVUCNE SPECITTKATHE 1ottt e e et e s e st et s e et e e et et et ases s s s s aneseseeeesesesasnans

Specifikacije brzine (linije/brzi nac¢in rada)

14 Poruke 0 pogreSkama Na Predn o] PLOCI..... . ettt ettt ettt et ete st st eas et e s ebensesessesseresseseesensesensessnsesenses 143
GLOSSAIY..uviuievenieteteteetesee et et et ete st esestese b e s et et et e sesensesensessatessasanbesansesanseasatassasanbesen s et ensesenseas et en st ens et ensesenteasatensabenteneebensebenserenserentes 144
8= (o ORI 147

ENWW



Vi

ENWW



ENWW

Uvod

° Dobro dosli na pisac

° Sigurnosne mjere

° Glavne komponente

° Prednja plo¢a

° HP-ov usluZni program

° Ulozeni web-posluzitelj

° Ukljucivanje iisklju¢ivanije pisaca

° Interni ispisi
° Priprema pisaca
° Pristupacnost

° Ostaliizvori informacija




Dobro dosli na pisac

Vas pisac je tintni pisac u boji dizajniran za visoku produktivnost brzine ispisa u jednobojnoj boji i boji. Neke od glavnih
znacajki:

Ispisujte do 30 D/A1 stranica/min.
Isporucite mjeSovite jednobojne i skupove boja s konsolidiranim tijekom rada.

Pocnite brze ispisivati pomocu iznimno brzog procesora te nativnog upravljanja PDF-om ili HP SmartStream
softvera.

Oslobodite operatera kada koristite dodatnu opremu kao 5to su slagac proizvodnje, mreZzna mapa, do Sest rola
i pribor za dvostruku tintu s automatskim prekidacem.

Ispisite GIS kartu i aplikacije postera na prodajnom mjestu (POS) pri revolucionarnim brzinama.
Postavite standard tehnickog dokumenta s ostrim crtama, finim detaljima i glatkim sivim tonovima.

HP PageWide XL pigmentna tinta za tamne crne boje, Zivopisne boje i otpornost na vlagu/izbljedivanje, ¢ak i na
nepremazanom papiru.

Ispisujte na Sirokom rasponu papira Sirine do 40 in¢a (101,6 cm), koji pokrivaju ISO/US tehnicke i offset
standarde.

Niska cijena rada u jednobojnoj boji i boji u odnosu na LED, s dugotrajnim ispisnim glavama i visokom
ucinkovitoscu tinte.

Smanjite zastoje uz podrsku u oblaku, samokontrolu, proaktivha upozorenja i automatsko odrzavanije.

Sigurnosne mjere

Prije koriStenja pisaca procitajte, shvatite i slijedite ove sigurnosne mjere opreza i lokalne propise o okolisu, zdravlju i
sigurnosti kako biste bili sigurni da mozete sigurno koristiti opremu.

Morate imati odgovarajucu tehni¢ku obuku i iskustvo kako biste bili svjesni opasnosti kojima mozZete biti izlozeni
tijekom rada i te mogli poduzeti odgovarajuc¢e mjere smanjenja opasnosti za sebe i druge osobe.

Opce sigurnosne napomene

Unutar pisaca ne postoje dijelovi koje moze popraviti korisnik, osim onih koje pokriva HP-ov program Customer
Self Repair: (see http://www.hp.com/go/selfrepair/). Servisiranje drugih dijelova prepustite stru¢nom osoblju.

Iskljucite pisac i nazovite servisnog predstavnika u sljedec¢im slucajevima:

—  Kabel za napajanje ili utikac su osteceni.

—  Osteceni su ogradeni prostori za susenje (samo azijsko-pacifitka i japanska).
—  Pisat je ostecen udarom.

—  Postoji mehanicko ostecenje ili oStecenje kucista.

—  Tekucinaje prodrla u pisac.
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—  Pojavljuje se dimili neobitan miris iz pisaca.
—  Pisacjeispusten.
—  Modul za susenje je ostecen (samo azijsko-pacificka i japanska).
—  Pisat ne radi normalno.
e Iskljucite pisac u sljedecim slucajevima:
—  Tijekom grmljavinskog nevremena
—  Uslucaju nestanka elektri¢ne energije

e  Obratite posebnu paznju na podrucja ozna¢ena oznakama upozorenja.

Opasnost od strujnih udara

A UPOZORENJE! Unutarnji krugovi ugradenih napajanja i ulaza za napajanje rade na opasnim naponima koji mogu
uzrokovati smrt ili ozbiljne tjelesne ozljede.

A UPOZORENJE! Unutarnji krugovi te moduli za suSenje i oporavak rade pri opasnim naponima koji mogu prouzrociti
smrtonosne ili teske ozljede.

Pisac koristi jedan kabel za napajanje. Odspojite kabel za napajanje prije servisiranja pisaca.
Da biste izbjegli opasnost od strujnih udara:

e  Pisat mora biti uzemljen samo na glavnim izlazima.

e  Ne pokusavajte rastaviti module za susenje (samo azijsko-pacificki i japanski).

e  Nemojte uklanjatiili otvarati druge zatvorene poklopce ili utikace sustava.

e  Nemojte umetati predmete kroz utore u pisac.

e  Pazite da se ne spotaknete o kabele kada hodate iza pisaca.

Opasnost od topline (samo azijsko-pacifitka i japanska)

Podsustav za susenje pisaca radi na visokim temperaturama i moze uzrokovati opekline ako se dodirne. Da biste
izbjegli opasnost od ozljedivanja, poduzmite sljedece mjere opreza.

e  Pustite pisa¢ da se ohladi prije nego Sto pristupite izlaznom podrucju papira u slucaju zastoja papira.

e  Pustite da se pisac ohladi prije izvodenja radova na odrzavanju.

Opasnost od pozara

Unutarnji dijelovi podsustava za susenje pisaca (samo Azija-Pacifik i Japan) rade na visokim temperaturama.
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Da biste izbjegli opasnost od pozara, poduzmite sljedece mjere opreza:

e  Korisnik je odgovoran za ispunjavanje zahtjeva pisaca i zahtjeva elektri¢nih znacajki u skladu s lokalnim
propisima drzave u kojoj je oprema instalirana. Primijenite napon napajanja naveden na plocici s nazivom.

e Upotrebljavajte samo kabele za napajanje prilozene HP-ovom pisacu. Nemojte upotrebljavati o5te¢en kabel za
napajanje. Nemoijte koristiti kabele za napajanje za druge proizvode.

e  Nemojte umetati predmete kroz utore u pisac.

e  Pazite na prolijete tekucinu na pisac. Nakon ¢is¢enja provjerite jesu li sve komponente suhe prije ponovne
upotrebe pisaca.

) Nemojte upotrebljavati aerosolne proizvode koji sadrze zapaljive plinove unutar ili oko pisaca. Nemojte
upotrebljavati pisa¢ u eksplozivnom okruzenju.

e  Nemojte blokirati ili prekrivati otvore na pisacu.

Mehanicka opasnost

Pisac ima pokretne dijelove koji mogu prouzrociti ozljede. Da biste izbjegli ozljede, poduzmite sljedece mjere opreza
prilikom rada u blizini pisaca.

e  Drzite odjecu i sve dijelove tijela podalje od pokretnih dijelova pisaca.

e  Nemojte nositi ogrlice, narukvice i druge ovjeSene predmete.

e  Akoimate dugu kosu, pri¢vrstite je tako da ne pada na pisac.

e  Pazite da rukaviili rukavice ne zapnu u pokretne dijelove pisaca.

e Nemojte upotrebljavati pisaC s premostenim poklopcima.

e Ne pokuSavajte demontirati sklop rezaca: uputite servisiranje kvalificiranom servisnom osoblju.

e Nemojte stajati na ladicama: pisac bi mogao pasti.

Opasnost od zratenja svjetlosti

Svjetlosno zracenje emitira se iz svjetionika, indikatora razine tinte, pokazatelja ladica za papir i pokazatelja statusa
formatera. Kuciste susilice ograni¢ava radijaciju sukladno zahtjevima skupnog izuzec¢a norme IEC 62471:2006
Fotobioloska sigurnost lampi i sustava s lampama. Nemojte mijenjati te module.

Opasnost od teskog papira
Pri rukovanju teskim supstratima morate obratiti posebnu paznju kako biste izbjegli ozljede

e  Rukovanje teskim valjcima sa supstratom moze biti zadatak za vise od jedne osobe. Morate biti iznimno pazljivi
da biste izbjegli ozljede leda /ili druge ozljede.

e  Upotrebljavajte vilicar, paletni vilicar ili drugu sli¢nu opremu.
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e Dok rukujete teskim valjcima sa supstratom, nosite osobnu zastitnu opremu, ukljucujuci ¢izme i rukavice.

e  Nemojte prekoraciti maksimalnu tezinurola papira: pogledajte Funkcionalne specifikacije na stranici 140.

Papirne role mogu tezitii do 18 kg. Slijedite lokalne preporuke za zdravlje i sigurnost okolisa za rukovanje rolama
od teskog papira.

Rukovanije tintom

HP preporucuje nosenje rukavica prilikom rukovanja uloskom za odrzavanje tinte ili spremnikom za otpad.

Upozorenja i opomene

Sljedeci simboli koriste se u ovom priru¢niku kako bi se osigurala pravilna uporaba pisaca i sprijecilo ostecenje
pisaca. Slijedite upute oznacene ovim simbolima.

A UPOZORENJE! Nepostivanje smjernica ozna¢enih ovim simbolom moze dovesti do ozbiljnih tjelesnih ozljeda ili
smrti.

A OPREZ: Nepostivanje smijernica oznacenih ovim simbolom moze dovesti do laksih tjelesnih ozljeda ili o5tecenja
pisaca.

Oznake upozorenja

Etiketa Objasnjenje

Opasnost od strujnog udara. Moduli grijanja rade na opasnim
ELECTRIC SHOCK HAZARD naponima. Prije servisiranja odspojite kabel za napajanje.

Heating modules operate at hazardous voltages.
Disconnect all power sources before servicing.

Caution! Double pole. Neutral fusing. OPREZ: Dvostruki stup. Neutralno spajanje.

Before starting, read and follow the operating

and safety instructions. . M T P -
i 0 e lisax of stiveslos insttuchions Prije pocetka procitajte i slijedite upute za uporabu i sigurnost.
de foncti et de sécurité.

Lesen und befolgen Sie bitte die Bedienungs- und

Sicherheitsanweisungen, bevor Sie starten.

Antes de empezar, lea y siga las instrucciones sobre

funcionamiento y seguridad.

Fea 8, WEEHUE RN R 2 H5,

TERIIAZAT, SASCRIMRIL KRR R 2 IR3 1T,

Opasnost od drobljenja. Drzite ruke podalje od pokretnog servisnog
vagona.

Ova oznaka nalazi se pristupom servisnom prijevozu, na plinskim
oprugama iu mapi.

Preporucuje se nosenje rukavica prilikom rukovanja spremnikom za
is¢enje.

Ova oznaka nalazi se na spremniku za Cis¢enje i pristupom servisnom
prijevozu.

ENWW Sigurnosne mjere



Etiketa Objasnjenje

Nemojte koristiti ladice kao stepenice: pisa¢ bi mogao prekomjerno
uravnoteziti.

Ova naljepnica nalazi se na ladicama.

Ne dirajte zvjezdane kotace: oni su krhki.

Ova oznaka nalazi se na svakoj strani izlaznog podrucja.

Rizik od zarobljenih prstiju. Ne dirajte valjke.

Ova se naljepnica nalazi na slagacu velikog kapaciteta.

Rizik od zarobljenih prstiju. Ne dirajte zup¢anike dok se krecu.

/\CAUTION
Pinch Point

Keep hands and
fingers clear.

£\

Ova se naljepnica nalazi na slagacu velikog kapaciteta.

I?f’ NAPOMENA: Konatni polozaj naljepnice i njezina velitina na pisau mogu se neznatno razlikovati, ali naljepnice bi
uvijek trebale biti vidljive i blizu potencijalnog podrucja rizika.

6 Uvod u poglavlje 1 ENWW



Glavne komponente

Sljedeci prednijii straznji prikaz pisaca ilustriraju glavne komponente.

Prednji pogled

1. Traka zaispis

2. prednjaploca

3. Spremnici tinte

4. Prednji poklopac za pristup papiru
5. Ladica

6.  Ulozak za odrzavanje

Straznji prikaz

1. lIzlazni modul

2. lzlaz papira

3. Prekidac¢ za napajanje i utikac

ENWW Glavne



4. LANveze

5. Spremnik za ¢iS¢enje

prednja ploca

Prednja ploca je zaslon osjetljiv na dodir s grafi¢kim korisni¢kim suceljem, smjeStenim s prednje desne strane pisaca.
Moze se okretati za 360 stupnjeva vodoravno, tako da ga mozete koristiti s prednje ili straznje strane pisaca.
Takoder se moze nagnuti kako bi se smaniile refleksije.

To vam daje potpunu kontrolu nad pisatem: s prednje plo¢e mozete pregledati informacije o pisacu, promijeniti
postavke pisaca, pratiti status pisaca i obavljati zadatke kao 5to su zamjena i kalibracija potrosnog materijala. Na
prednjoj se ploci takoder po potrebi prikazuju upozorenja (upozorenja i poruke o pogresci).

?

- ' '
Y )
0
@
= )
®) O
NS b
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Ukljucuje sljede¢e komponente:

1. Hi-Speed USB host priklju¢ak, namijenjen povezivanju USB izbrisivog memorijskog pogona, koji moze pruziti
ispis datoteka ili odrediste za skenirane datoteke. Kada se umetne USB izbrisivi memorijski pogon, na

pocetnom zaslonu prednje ploce prikazuje se USB -:_' ikona.
2. Sama prednja ploca: zaslon od 8 inca, pune boje, osjetljiv na dodir s grafickim korisnickim suceljem.
3. Zvutnik.

4. Tipka Power s kojom mozete ukljuciti ili iskljuciti pisac ili se probuditi iz stanja mirovanja. Tipka je osvijetljena
kada je pisac uklju¢ena. Treperi kada je pisac u stanju mirovanja.

5. Svjetionik, koji vam omogucuje da vidite status pisaca i upozorenja iz daljine.

Prednja ploca ima veliko sredisSnje podrucje za prikaz dinamickih informacija i ikona. S lijeve i desne strane mozete
vidjeti do Sest fiksnih ikona u razli¢ito vrijeme. Uobicajeno se ne prikazuju sve istodobno.

Lijeve i desne fiksne ikone

e Dodirnite da @ biste se vratili na poCetni zaslon.

?
e  Slavina K prikaz pomodi za trenutacni zaslon.

8 Uvod u poglavlje 1 ENWW



e Dodirnite da biste se vratili na prethodni zaslon. Time se ne odbacuju promjene na trenutnom zaslonu.
e Dodirnite da . biste prekinuli trenutni postupak.

Pocetni zasloni

Postoje tri zaslona najvise razine izmedu kojih se mozete kretati pomicanjem prsta preko zaslona ili dodirivanjem
odgovaraju¢eg gumba pri dnu zaslona:

e  Prviglavni zaslon omogucuije izravan pristup vaznim funkcijama pisaca, ovisno o modelu pisa¢a i dodatnoj
opremi.

Zaslon koji nije MFP

E © ¢ @

Job Queue Paper Inks Print

e  Nazaslonu za sve aplikacije prikazuje se popis svih aplikacija dostupnih na pisacu i status svake od njih.

© Ready i
@
Paper Ink Optimize quality Connectivity
About printer Usage Settings User's guide

e  Zaslon miniaplikacija omoguc¢uje vam da na prvi pogled pratite potrosni materijal kao 5to su tinta i papir,
posao koji se trenutno ispisuje i red ¢ekanja za posao.

"=\ A04_Floor on hold for paper

) Upnext [:]
rvif)'u‘sg'll\.?’p R O Now printing
St 3 00:10:73

@ Nowprinting onces

PresentationVé e
Guklukln \RE..4 06/100

4. Onhold 1 COPIES TOTAL
AD4_Floor 02/10 1'000

Albert Davis

HP Universal Plain Paper 9 =3
Bond Paper (>110gsm)
36" 36"
Plain Paper Heavy Weight
(<90gsm) Coated | . Li
36" 24" c K v M
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Upozorenja pisaCa

10

Pisac ima svjetionik koji se nalazi na vrhu prednje ploce; daje sazetak statusa pisaca koji se moze vidjeti iz daljine.

i = .. . . . .. . . . .. . .

& vazno: Informacije navedene u svjetioniku namijenjene su samo za funkcionalne informacije i nisu relevantne za
vasu sigurnost. Pri rukovanju pisacem uvijek se mora pridrzavati oznaka upozorenja na njemu, neovisno o statusu
na koji upucuje indikator statusa.

Postavke svjetionika mozete promijeniti dodirom

Bijelo svjetlo

Bijelo pokretno svjetlo

Zuto zavréno svjetlo

Zuto svjetlo

Crveno svjetlo

Pisat je spreman.

Pisac ispisuje ili se priprema za ispis.

Pisat ¢e uskoro trebati obratiti pozornost: na primjer, gotovo je bez tinte ili
papira. Prilikom ispisa zuto svjetlo ostaje s lijeve strane i pojavljuje se bijelo
pokretno svjetlo.

Pisat moze ispisivati, ali nesto nije u redu. Ako se problem nastavi
pojavljivati, obratite se svom predstavniku za podrsku. Tijekom ispisa vidjet
¢ete zutu umjesto bijelog svjetla.

Pisat ne moze ispisivati i potrebna mu je paznja ili glavni podsustav pisaca
ne radi.

, @ zatim System > Beacon. Na primjer, mozete promijeniti

svjetlinu svjetionika. Takoder mozete iskljuciti upozorenja svjetionika i prikazati samo odredene pogreske.

Uvod u poglavlje 1
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Zatamnjeni nacin rada

Nakon nekog vremena bez aktivnosti (5 minuta prema zadanim postavkama), pisa¢ prelazi u priguseni nacin rada,
Sto smanjuje svjetlinu prednje ploce za 25%, a svjetlinu svjetionika za 10%. Svaka aktivnost, kao 5to je koristenje
prednje ploce ili dolazak posla ispisa, zavrdava priguseni nacin rada i vra¢a normalnu svjetlinu. Nakon nekog
vremena u prigusenom nacinu rada (15 minuta prema zadanim postavkama), pisac¢ se mijenja u stanje mirovanja.
Vremenska razdoblja mogu se promijeniti s prednje ploce. Pogledajte Stanje mirovanja na stranici 11.

Mirovanja

Nacin mirovanja stavlja pisa€ u smanjeno stanje napajanja nakon razdoblja neaktivnosti, iskljuujuci neke
elemente kako bi ustedio energiju. Znacajke pisaa mogu se omoguciti iz ovog nacina rada, a pisa¢ odrzava
mreznu vezu, budeci se samo po potrebi.

Pisac se moze probuditi iz stanja mirovanja na bilo koji od sljede¢ih nacina:
e  Pritiskom na gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje

e  QOtvaranjem vrata ili ladice

e  Slanjem posla ispisa

e |Instaliranjem ili deinstalacijom slagaca velikog kapaciteta

Pisac se budi za nekoliko sekundi, brze nego ako je potpuno iskljucen. Dok ste u stanju mirovanja, gumb za
uklju¢ivanje treperi.

Da biste promijenili vrijeme koje je proteklo prije stanja mirovanja, procitajte ¢lanak Promjena mogucnosti sustava
na stranici 11.

Nadzor pisata (pomocu usmijerivaca ispisa) i daljinsko upravljanje pisatem uz HP Utility i Web JetAdmin i dalje su
dostupni tijekom stanja mirovanja. Neki zadaci daljinskog upravljanja nude moguc¢nost daljinskog budenja pisaca
ako je potrebno za izvodenje zadatka.

Promjena jezika prikaza prednje ploce

ENWW

Postoje dva moguca nacina za promjenu jezika izbornika i poruka na prednjoj ploci:

e  Ako mozete razumjeti trenutni jezik prikaza prednje ploCe, dodirnite @ a zatim Sustava > Jezik .

e  Akone mozete razumijeti trenutni jezik prikaza prednje ploce, zapocnite s iskljuCenim pisacem. Pritisnite

tipku za napajanje da biste je ukljucili. Kada se na prednjoj ploci pojave ikone, dodirnite @ i zatim .
Prednja ploca prepoznaje ovaj slijed brzim ukljucivanjem i iskljuCivanjem ikona.

Bez obzira na metodu koju ste koristili, izbornik odabira jezika sada bi se trebao pojaviti na zaslonu prednje ploce.
Dodirnite Zeljeni jezik.

Dostupni jezici su engleski, portugalski, Spanjolski, katalonski, francuski, nizozemski, talijanski, njemacki, poljski,
ruski, pojednostavljeni kineski, tradicionalni kineski, korejski i japanski.

prednja 11



Promjena mogucnosti sustava

S prednje plo¢e mozete promijeniti razlicite moguénosti sustava pisaca. Dodirnite @ a zatim Sustav.

Moguénosti datuma i vremena za prikaz ili postavljanje datuma i vremena pisaca.

Glasnoc¢a zvutnika za promjenu glasnoce zvucnika pisaca. Odaberite Isklju¢eno, Nisko ili Visoko.

Svjetlina prednje ploce za promjenu svjetline zaslona prednje ploce. zadano je vrijeme 50, minuta.

Beacon > Beaconu da promijeni svjetlinu odasilja¢a. Odaberite Visoko, Srednje, Nisko ili Isklju¢eno.

Beacon > Obavijesti upozorenja da biste ukljucili ili iskljucili upozorenja upozorenja.

Moguc¢nosti uStede energije > stanju mirovanja pisaca da biste promijenilivrijeme ¢ekanja pisaca prije odlaska u

stanje mirovanja (pogledajte Stanje mirovanja na stranici 11). Vrijeme moZete postaviti od 5 do 240 minuta.
Zadano vrijeme je 20 minuta (ukupno vrijeme ukljucujuci 5 minuta u prigusenom nacinu rada).

Odabir jedinice za promjenu mjernih jedinica na zaslonu prednje ploce. Odaberite Engleski ili Metriki.
Poredzadano, jedinice su postavljene na Metricki.

Vratite tvornicke postavke da biste vratili postavke pisaca na izvorne vrijednosti kako su postavljene u tvornici.
Ovajvraca sve postavke pisaca osim gigabitnih Ethernet postavki i gotovih konfiguracija papira.

HP-ov usluzni program

HP-ov usluzni program omogucuje upravljanje pisatem s racunala s TCP/IP vezom.

12

[% NAPOMENA: Usluzni program HP-a u odjeljku Mac 0S X i usluzni program HP DesignJet u sustavu Windows imaju
slitne funkcije i ponekad se u ovom vodicu zajednicki nazivaju usluznim programom HP-a.

U odjeljku Windows, pokrenite usluzni program HP DesignJet s B ikone na programskoj traci ili s potetnog >
svi programi > HP > usluzni program HP DesignJet > usluzni program HP DesignJet. Time se pokrece usluzni
program HP Designlet koji prikazuje pisaCe instalirane na vasem ra¢unalu. Kada prvi put otvorite usluzni
program HP DesignJet, on vam moze ponuditi automatsko azuriranje s poboljsanim funkcijama koje
preporucujemo da prihvatite.

U odjeljku Mac 0S X, pokrenite usluzni program HP-a s precaca Dock ili klikom na Aplikacije > HP > HP-ov
usluzni program. Time se pokrece usluzni program HP koji prikazuje pisace instalirane na racunalu.

Kada pisac¢ odaberete u lijevom oknu, sve 5to se pojavi u desnom oknu specifi¢no je za taj pisac.

() HP Designjet Utility
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UloZeni web-posluzitel]

ENWW

Embedded Web Server je web-posluzitelj koji radi unutar pisaca. MoZete ga koristiti za dobivanje informacija o
pisacu, upravljanje postavkama i gotovim konfiguracijama, instaliranje novog firmvera i otklanjanje poteskoca.
Servisni inZzenjeri mogu ga koristiti za dohvacanje internih informacija koje pomazu u dijagnosticiranju problema s
pisacem.
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Ugradenom web-posluzitelju mozete pristupiti daljinski pomocu obi¢nog web-preglednika koji se izvodi na bilo
kojem racunalu. Poznato je da su sljedeci preglednici kompatibilni s ugradenim web-posluziteljem:

e  Microsoft Internet Explorer 8 i noviji za Windows 7 i novije

e  Apple Safari 6 i noviji za 0OS X 10.8 i noviji

e  Mozilla Firefox 36 i noviji

e  Google Chrome 41 i noviji

Zabiljezite IP adresu pisaca koju mozete vidjeti na prednjoj ploci tako da dodirnete ikonu, a zatim Mreza.

Da biste koristili ugradeni web-posluzitelj na bilo kojem racunalu, otvorite web-preglednik i u adresnu traku
preglednika unesite IP adresu pisaca.

€ e mmm B ) £ @newtad x

File Edit View Favorites Tools Help

Prozor Ugradeni web-posluzitelj prikazuje pet zasebnih kartica. Gumb pri vrhu svake stranice omogucuje pristup
mreznoj pomaoci.

Ugradeni web-posluZitelj funkcionira na sljedecim jezicima: engleski, portugalski, Spanjolski, katalonski, francuski,
nizozemski, talijanski, njemacki, poljski, ruski, pojednostavljeni kineski, tradicionalni kineski, korejski i japanski.
Koristi jezik koji ste naveli u mogu¢nostima web-preglednika. Ako navedete jezik koji ne moze podrzati,
funkcionira na engleskom jeziku.

UloZeni web- 13



Da biste promijenili jezik, promijenite postavku jezika web-preglednika. Na primjer, u Chromeu kliknite Postavke >
jeziku (u prikazu naprednih postavki) i provjerite je li zeljeni jezik pri vrhu popisa u dijaloskom okviru; ili u programu
Internet Explorer verzije 8 idite na izbornik Alati i kliknite Internetske moguénosti > jezicima. Provjerite nalazi li se
zeljeni jezik na vrhu popisa u dijalosSkom okviru.

Da biste dovrsili promjenu, zatvorite i ponovno otvorite web-preglednik.

Ukljucivanje i iskljucivanje pisaca

Ako Zelite ukljucitiili iskljuciti pisac ili resetirati pisac¢, uobicajena i preporucena metoda je koristenje kljuca za
napajanje na prednjoj ploci.

T —
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Medutim, ako planirate dugo ¢uvati pisac ili se ¢ini da klju¢ za napajanje ne radi, preporucujemo da ga iskljucite
pomocu prekidaca za napajanje straga.

Da biste ga ponovno ukljucili, koristite prekidac za napajanje straga.

Kada se pisat ponovno ukljuci, potrebno je oko 3 minute za inicijalizaciju i provjeru i pripremu trake za ispis. Priprema
trake za ispis traje oko 75 sekundi. Medutim, ako je pisacisklju¢en 2 tjedna ili viSe, priprema trake za ispis mogla bi
potrajati do 7 minuta, plus 13 minuta ako je potreban oporavak ispisne glave.

Pogledajte i stanje mirovanja na stranici 11.

Interni ispisi
Interni ispisi daju razli¢ite vrste informacija o vasem pisacu. Mogu se zatraziti s prednje ploce.

Prije nego Sto zatrazite interniispis, provjerite jesu li pisaC i papir spremni za ispis.
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e  Umetnuti papir trebao bi biti Sirok najmanje A3 pejzazno — sirine 420 mm (16,53 inc¢a) — u suprotnom ispis
moze biti osisan.

e  Prednjaploca trebala bi prikazivati poruku Spremno.

Da biste ispisali bilo koji interni ispis, dodirnite @ zatim se pomaknite prema dolje do odjeljka Unutarnji ispisi i

dodirnite ga, a zatim odaberite Zeljeni unutarnji ispis. Dostupni su sljedeci interni ispisi:
e  Demo ispisi prikazuju neke mogucnosti pisaCa

—  IspiSi pokazni videozapis crteza

—  Pokaznivideozapis o ispisi vizualizaciju

—  Ispis GIS karte

e  Ispisuju se korisnicki podaci

Izvjesce o koristenju prikazuje procjene ukupnog broja ispisa, broja ispisa prema vrsti papira, broja
ispisa prema opciji kvalitete ispisa, brojanja skeniranja i ukupne kolitine koristene tinte po boji (to¢nost
tih procjena nije zajam¢ena)

HP-GL/2 paleta prikazuje definicije boja ili sivih tonova u trenutno odabranoj paleti boja

Popis PostScript fontova prikazuje dostupne PostScript fontove (samo PostScript pisaci)

Uzorak mape ispisa

e |Ispisinformacija o servisu

Ispis trenutnih informacija

Informacije o koristenju ispisa

Ispis zapisnika dogadaja

Stanje kalibracije ispisa

Konfiguracija povezivanja s ispisom

Ispis svih stranica (ispisuje sva gore navedena izvjes¢a)

e  Izlazni odredisni ispisi
—  Testiranje ispisa u mapi radi provjere poravnanja

—  Testispisa na slagacu za testiranje poravnanja

Priprema pisaca

Povezivanje pisata s mrezom

ENWW

Pisat se moze automatski konfigurirati za vec¢inu mreza, na slican nacin kao i bilo koje racunalo u istoj mrezi. Kada
ga prvi put povezete s mrezom, taj postupak moze potrajati nekoliko minuta.

Priprema pisaca 15



Nakon Sto pisa¢ ima konfiguraciju radne mreZe, mozete provjeriti njegovu mreznu adresu s prednje ploce: dodirnite

BT NAPOJNICA: Razmislite o biljezenju naziva mreze i IP adrese pisaca, jer ¢e vam mozda trebati tijekom postupka
postavljanja povezivanja klijenata racunala sa sustavom Windows ili Mac OS.

Network O
®
e}
©

L3
Gigabit Ethernet

Status:

Bonjour name:

Host name;

Bonjour domain name:
MAC address:

Protocol name:

I 1P address I

Config. by:

Izmjena konfiguracije mreze

Da biste izmijenili trenutnu konfiguraciju mreze, idite na prednju plocu i dodirnite , @ zatim 'D , zatim Gigabit
Ethernet. Odavde je moguce, iako obi¢no nije potrebno, ru¢no mijenjati postavke; to se moze uciniti i na daljinu
pomocu ugradenog web-posluzitelja.

Sve pojedinosti o dostupnim postavkama povezivanja potrazite u odjeljku Umrezavanie na stranici 70.

Ako slucajno pogresno konfigurirate mrezne postavke pisaca, mozete vratiti mrezne postavke na njihove tvornicke

<)

) =
vrijednosti s prednje ploce: dodirnite , a zatim , zatim 'D , zatim Vracanje tvornickih postavki. Zatim
morate ponovno pokrenuti pisac. To automatski omogucuje radnu mreznu konfiguraciju za ve¢inu mreza. Ostale
postavke pisaca ostaju nepromijenjene.

Povezivanje racunala s pisatem putem mreze (Windows)

Sljedece upute primjenjuju se ako namjeravate ispisivati iz softverskih aplikacija pomoc¢u upravljackog programa
pisaca. Alternativne nacine ispisa potrazite u ¢lanku Slanje posla za ispis na stranici 82.

Prije pocetka provjerite svoju opremu:
e  Pisac treba postaviti i ukljuditi.
e  Ethernet prekidac ili usmjerivac trebaju biti ispravno ukljucenii funkcionirati.

e  Pisatiracunalo trebaju biti povezani smrezom (pogledaijte Povezivanje pisaca s mrezomna stranici 15).

Sada mozete nastaviti s instalacijom softvera pisaca i povezivanjem s pisacem.
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Instalacija softvera pisaca

1. ZabiljeZite naziv glavnog racunala pisaca i IP adresu sprednje ploce (pogledajte Ugradeni web-posluzitelina
stranici 13).

2. Preuzmite softver pisata sHP-ovog web-mijesta na http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/
support/drivers.

3. Odaberite Windows ili Mac 0S X softver i odaberite koji odredeni softver zZelite instalirati (prema zadanim
postavkama, sve to).

4. Nakon preuzimanja otvorite ga i slijedite korake na zaslonu.

Ako vase racunalo ne uspije pronaci pisace na mrezi, prikazuje se prozor Pisa¢ nije pronaden, $to vam pomaze da
pokusate pronadi pisac. Ako je vatrozid u funkciji; mozda ¢ete ga morati privremeno onemoguditi da biste pronasli
pisac. Takoder imate moguc¢nosti pretrazivanja pisata prema nazivu glavnog rac¢unala, IP adresi ili MAC adresi.

Deinstalacija softvera pisaca (Windows)

Koristite upravljacku plocu za deinstalaciju softvera na isti nacin kao Sto mozete deinstalirati bilo koji drugi softver.

Povezivanje racunala s pisatem putem mreze (Mac 0S X)

ENWW

Pisa¢ moZete povezatis mrezom u odjeljku Mac 0OS X pomocu sljedec¢ih metoda:
° Bonjour

° TCP/IP

@’ NAPOMENA: Pisa¢ ne podrzava AppleTalk.

Sljedece upute primjenjuju se ako namjeravate ispisivati iz softverskih aplikacija pomocu upravljackog programa
pisaca. Alternativne nacine ispisa potrazite u ¢lanku Slanje posla za ispis na stranici 82.

Prije pocetka provjerite svoju opremu:
e  Pisac treba postaviti i ukljuciti.
e  Ethernet prekidac ili usmijerivac trebaju biti ispravno ukljucenii funkcionirati.

e  Pisatiracunalo trebaju biti povezani smrezom (pogledajte Povezivanie pisaca s mrezomna stranici 15).

Sada mozete nastaviti s instalacijom softvera pisaca i povezivanjem s pisacem.

1. Idite na prednju plocu i dodirnite s . ZabiljeZite naziv servisa mDNS pisaca.

2. Pristupite instalacijskom paketu s HP-ova web-mjesta: http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/
support/drivers. Ako se to od vas zatrazi, odaberite pisac s popisa.

3. Kada se na zaslonu pojavi prozor Pisa¢ na stranici, kliknite Softver i upravljacki programi.

4. Odaberite Windows ili Mac 0S X softver i odaberite koji odredeni softver Zelite instalirati (prema zadanim
postavkama, sve to).

5. Kada je softver instaliran, HP-ov usluzni program automatski se pokrece da bi se uspostavila veza s pisacem.
Slijedite upute na zaslonu.

Priprema pisaca 17


http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/drivers
http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/drivers
http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/drivers
http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/drivers
http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/drivers

6. Nazaslonu Pomocnik za postavljanje potrazite naziv servisa mDNS pisaca (koji ste zabiljeZili u koraku 1) u
stupcu Naziv pisaca.

e  Akopronadete pravo ime, po potrebi se pomaknite u stranu da biste vidjeli stupac Vrsta veze i provijerite
prikazuje li se u odjeljku Bonjour. Zatim istaknite tu liniju. U suprotnom nastavite traziti dalje na popisu.

e  Akone mozete pronacinaziv pisaca, samo kliknite Nastavi i kasnije ru¢no postavite postavke u
preferencama sustava.

Kliknite Nastavi.

7. Nastavite slijediti upute na zaslonu.

Deinstalacija softvera pisata (Mac OS X)

Tijekom prethodnog koraka instalacije imate moguc¢nost instaliranja aplikacije HP Uninstaller u sustav. To bi trebalo
biti dostupno pod HP-om u mapi Sistemske aplikacije.

@f VAZNO: Aplikacija HP Uninstaller deinstaliraj ¢e sav HP-ov softver instaliran u vasem sustavu.

Da biste izbrisali samo red ¢ekanja na ispis, odaberite dijaloski okvir Ispis i skeniranje iz preferenci sustava. Kliknite
naziv pisaca, a zatim gumb —

Konfiguriranje povezivosti

Konfiguriranjem povezivosti moZete ispisivati s lokalne mreze, odrZavati pisa¢ azurnim i pristupati dodatnim
servisima pisaca. Ne zaboravite spojiti mrezni kabel na pisac.

Prihvatite ugovor o povezivanju i postavke da biste:
e  Primanje automatskih azuriranja firmvera

e  Sudjelujte u programu ukljucivanja kupaca

e  Omogudi dodatne servise pisaca

Potrebna je mrezna veza, tako da ¢e pisac testirati vlastitu vezu. Konfigurirajte i otklonite poteskoce s povezivanjem
pisaca i pocnite imati koristi od povezivanja pisaca.

Ako ste dio usluge HP Partner Link Pay-per-use, ne zaboravite otic¢i u aplikaciju Povezivost i dodirnuti Servisi pisata >
Registrirajte novi servis da biste registrirali servis pisaca.

Tijekom pocetnog postavljanja pisaca pitat ¢e vas zelite li omoguciti te usluge. Ta se odluka kasnije moze ponovno

postaviti tako da dodirnete , a zatim Povezivanje > Ponovno postavljanje sporazuma o povezivosti.

Osim toga, svaka usluga moze biti omogucena ili onemogucena pojedinacno kako je objasnjeno u nastavku.

Provjera veze pisata s HP-om

Dodirom na pisat mozete provjeriti moze li se pisa¢ povezati s HP-ovim servisima, a zatim i provjeru

statusa u toj zemlji.

2
a/
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Default Network Interface

© Status

Automatically detect proxy settings: (on/off)

Automatic configuration script: (offf url of script ie hitp://autocache hp.com)
[ If automatically detect proxy Is off: |

Manual proxy setup: onfoff

Proxy address

Proxy port

Proxy authentication: on/off

Ako postoji bilo kakav problem s povezivanjem s HP-om, dobit ¢ete opis problema i neka moguca rjiesenja.

Konfiguriranje programa za ukljucivanje kupaca i drugih servisa pisaca

(59
& =
Status programa ukljucivanja kupaca mozete provjeriti tako da dodirnete , a zatim .

Dodirnite Testiraj svu povezivost da biste testirali vezu s HP-om, programom za uklju¢ivanje korisnika i drugim
mreznim servisima za ispis. Ako se otkrije bilo koji problem, dobit ¢ete opis problema i neka moguca rjesenja.

Konfiguriranje ispisa e-poSte putem HP-ove povezane
Servis HP Connected olaksava slanje poslova pisacu tako da ih priloZite poruci e-poste.

Da biste mogli koristiti HP Connected, morate prihvatiti "Ugovor o povezivanju". Odluku mozete promijeniti tako da

dodirnete , a zatim Povezivanje > Ponovno postavljanje sporazuma o povezivosti.

Da biste konfigurirali konfiguraciju ispisa e-poste, dodirnite , @ zatim , koji ¢e prikazati jedinstveni kdd
pisaca i adresu e-poste koja se moze koristiti za slanje poslova pisacu. Takoder morate posjetiti
http://www.hpconnected.com kako biste registrirali sebe i svoj pisa¢ (pomocu koda pisaca).

S

Dodirnite gorniji llDdesni kut zaslona HP Connected da biste pristupili sljiede¢im mogu¢nostima:

e  HP-ovizbornik povezane povezivosti: Za ovaj pisa¢ mozete omoguciti ili onemoguditi HP Connected iliga u
potpunosti ukloniti iz servisa HP Connected.

e  Kod pisata: Mozete pregledati ili obnoviti kod pisaca.
e  Adresae-poste: Mozete pregledati adresu e-poste pisaca.

e  Poslovi HP-a povezani: Mozete odluciti trebaju li se poslovi primljeni e-postom ispisati izravno (zadana

opcija) ili staviti na ¢ekanje u red ¢ekanja za poslove.

e  Vrati postavke HP-a povezane: Postavke HP Connected mozete vratiti na njihove zadane vrijednosti.

Konfiguriranje aZuriranja firmvera

S ugradenog web-posluzitelja ili s prednje ploc¢e moZete odabrati Zelite li i kako preuzeti azuriranja firmvera.
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[% NAPOMENA: Ako je postavljena administratorska lozinka, morat ¢ete promijeniti te postavke.

e  Uugradenom web-posluzitelju: kliknite Postavljanje > azuriranje firmvera.

e  Pomocu prednje ploce: dodirnite ': ,azatim , zatim {)

Dostupne su sljedece postavke:

e  Provjera: Ako odaberete Automatski (zadana postavka), pisac ¢e automatski provjeravati svaki tjedan (ili nakon
3to je pisa¢ ponovno pokrenut sedam puta, $to god se dogodilo prije) je li dostupan novi firmver. Ako
odaberete Rucno, pisat se nece automatski provjeriti; mozete ru¢no provjeriti kad god Zelite.

e  Preuzimanje: Ako odaberete Automatski (zadana postavka), pisa¢ ¢e automatski preuzeti novi firmver kad god
postane dostupan. Ako odaberete Rucno, od vas ¢e se traziti da odobrite svako preuzimanje.

@ NAPOMENA: Preuzimanje firmvera ne znaci da ste ga instalirali u pisac. Da biste instalirali novi firmver, morate
rucno potvrditi instalaciju.

e  Povijest aZuriranja firmvera: Popis verzija firmvera koje su instalirane na pisacu. Verziju je obi¢no moguce
ponovno instalirati neposredno prije verzije koja je trenutno instalirana, ako imate problema s trenutnom
verzijom.

Konfiguriranje posluzitelja e-poste

Da biste konfigurirali posluzitelj e-poste pomocu ugradenog web-posluzitelja, kliknite Postavljanje > posluzitelj e-
posSte i ispunite sljedeca polja koja obi¢no isporucuje davatelj posluzitelja e-poste.

e  SMTP posluzitelj i broj prikljutka: IP adresa ili potpuno kvalificirani naziv domene posluzitelja izlazne poste
(SMTP) koiji ¢e obraditi sve poruke e-poste s pisaca. Ako posluzitelj poste zahtijeva provjeru autenti¢nosti,
obavijesti e-postom nece funkcionirati.

e  Adresae-poste pisata: Adresa e-poste dodijeljena racunu koji se konfigurira na pisacu. Ta ¢e se adresa e-poste
pojaviti u polju Salje: svih poruka e-poste koje je poslao pisac. Ovo nije ista adresa e-poste koju koristi HP
Connected.

e  OgraniCenje velitine privitka: Maksimalna veli¢ina datoteke priloZene poruci e-poste. Kada skenirate na e-postu
s prednje plocCe, bit ¢ete upozoreni ako je privitak visi od tog ogranicenja, ali svejedno mozZete zanemariti
upozorenije i poslati poruku.

e  Koristi SSL certifikate: Potvrdite ovaj okvir da biste koristili SSL certifikate ako posluzitelj zahtijeva sifriranu
vezu. Kliknite vezu da biste konfigurirali dodatne postavke certifikata.

e  Provjera autentinosti. Ako odaberete provjeru autenti¢nosti, od vas ¢e se trazitii korisni¢ko ime i lozinka.

Nakon sto konfigurirate posluZitelj e-poste, preporucujemo da provjerite konfiguraciju.

Ukljucivanije i isklju¢ivanje informacija o koristenju
Pisat moze povremeno slati informacije o koristenju e-postom. To mozete zatraziti na sljedece nacine:

e Uusluznom programu HP DesignJet za Windows: na kartici Administrator kliknite Postavke pisala >
Ratunovodstvo.

e  UHP-ovom usluznom programu za Mac OS X: kliknite Postavke pisaca > Ratunovodstvo.

e U ugradenom web-posluzitelju: kliknite Postavljanje > Postavke pisata > Ratunovodstvo.
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U svakom slucaju morate postaviti sljiede¢e mogucnosti:

e  Posalji ratunovodstvene datoteke: Omoguceno (zadano je Onemoguceno)

e  Slanje ratunovodstvenih datoteka na: valjanu adresu e-poste

e  Slanje ratunovodstvenih datoteka svakih nekoliko dana: odaberite broj dana (1-60) ili vise ispisa (1-500)

Takoder morate osigurati konfiguriranje posluzitelja e-poste: procitajte ¢lanak Konfiguriranje posluzitelja e-poste
na stranici 20.

Ukljucivanje i iskljucivanje obavijesti e-postom

Da biste primali obavijesti e-postom s pisaca, morate konfigurirati posluZitelj e-poste (pogledajte
Konfiguriranjeposluzitelja e-poste na stranici 20).

Servis za obavijesti uvijek je ukljucen, ali su sve odredene obavijesti prema zadanim postavkama iskljucene.
Mozete ih ukljuiti ili iskljuciti pojedina¢no odabirom obavijesti na kartici Postavljanje na ugradenom web-
posluZitelju.

Upravljanje pristupom pisacu

Sigurnosne postavke prednje ploce
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Na prednjoj plo¢i mozete dodirnuti @ a zatim Sigurnost da biste kontrolirali neke znacajke pisaca:

e  USB pogon: Omogutite ili onemogucite koristenje USB izbrisivog memorijskog pogona.

e Azuriranje firmvera s USB-a: Omogucdite ili onemogucite azuriranja firmvera s USB izbrisivog memorijskog
pogona.

e  Korisnicke sesije: Omogucite ili onemogucite automatsku odjavu nakon 1, 3 ili 5 minuta.
e  EWS: Omogucite ili onemogucite ugradeni web-posluzitel;.
e  Kontrola pristupa pisatu: Omogucite, onemogucite ili promijenite administratorsku lozinku.

e  Web-servisi za upravljanje ispisom i upravljanjem: Omogucite ili onemogucite web-usluge koje koriste alati
za ispis i upravljanje kao sto su HP Utility, HP SmartStream i SDK za RIP-ove.

Ako je postavljena administratorska lozinka, ona se mora dati da bi se izvele sljedece operacije:

e  Promijena sigurnosnih postavki (ukljucujuci samu administratorsku lozinku)

e  Promjena konfiguracije internetske veze

e  Promjena konfiguracije automatskog azuriranja firmvera

e  Omogucavanje ili onemogucavanje automatskog preuzimania i/ili instalacije automatskih azuriranja firmvera
e Vracanje starije verzije firmvera

e  Vracanje zadanih tvornickih postavki na izvorno

NAPOMENA: Administratorska lozinka moze sadrzavati samo znakove koji se pojavljuju na zaslonskom tipkovnici
prednje ploCe. Ako postavite novu lozinku s ugradenim web-posluziteljem, ona ¢e odbaciti znakove koji se ne
pojavljuju u tom ograni¢enom skupu znakova.
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Sigurnosne postavke ugradenog web-posluzitelja

Na ugradenom web-posluzitelju mozete kliknuti karticu Postavljanje, a zatim Sigurnost da biste promijenili
sigurnosne postavke:

e  Sigurno brisanje nekih ili svih datoteka na tvrdom disku
e  Omogucavanje ili onemogucavanje razlicitih grupa operacija prednje ploce

e  Koristenje istih sigurnosnih postavki dostupnih na prednjoj plo¢i (vidi gore)

@f NAPOMENA: Mozda ¢e biti potrebna administratorska lozinka.

l% NAPOMENA: Dodatne informacije potrazite u mreznoj pomoci ugradenog web-posluzitelja.

Da biste upravljali pristupom prednjoj ploci pisaca s ugradenog web-posluzitelja, idite na karticu Postavljanje, a
zatim kliknite Sigurnost.

o |gigigigl 1

[ YT vevorces | conomerimevementpogram | svooort ]
S Security [ |

Privter settings.

Printer status: () Load paper for next job &

Securty Access Control
HP Connected connectivty

* Access controlis To ensble trol you must set the. 1 account

[] Ouabie USB drives

[] Dssdie temware updsie fromUSB

Unlock
Uinimum Lock
Woderate Lock
termediste Lock
Maximum Lock

‘Select an option to set the fle erase mode

Nor-Secure Mode
Secure Fast Erase (1-pass)
Secure Santizing Erase (S-pass)

=
osivipe:
Dostupne su sljede¢e moguc¢nosti:

e  Otkljutati: Neogranicen pristup prednjoj ploci.
e  Minimalno zakljutavanje: Neograni¢en pristup prednjoj ploci.

e  Umijereno zaklju¢avanje: Osim minimalnog zaklju¢avanja, uskracuje pristup svim postavkama pisaca, redu
¢ekanja za poslove, ispisima informacija i usluga te zapisniku pisaca.

e  Srednje zakljutavanje: Osim umjerene brave, uskracuje pristup papiru, potroSnom materijalu tinte,
mogucnostima odrzavanja i demo ispisima. Korisnici mogu pregledavati samo informacije o pisacu i opskrbi.

e  Maksimalno zakljutavanje: Uskracuje pristup svim opcijama prednje ploce. Detaljne informacije ne prikazuju se
ni u jednoj od aplikacija statusa.

Kada je bilo koja opcija ogranitena, opcija je zakljutana i oznacena ikonom lokota.

Ugradena kontrola pristupa web-posluZitelju

Na ugradenom web-posluzitelju mozete kliknuti karticu Postavljanje, a zatim kontrolu programa Access da biste
promijenili postavke kontrole pristupa.
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Da biste koristili te postavke kontrole pristupa, sigurnosne postavke trebale bi omoguciti neogranicen pristup
prednjoj ploci(Otklju¢avanje). Pogledaijte Sigurnosne postavke ugradenog web-posluzitelja na stranici 271.

Kategorije kontrole pristupa
e  Nacini prijave: Upravljajte metodama koje se mogu koristiti za prijavu na pisac.
e  Korisnicki ratuni uredaja: Stvaranje, uredivanje i brisanje korisnickih ra¢una pisaca.

e  Pravila za prijavu i dozvole: Upravljajte preduvjetima za prijavu za odredene zadatke, ograni¢avajuci
korisnicki pristup prema vrsti aktivnosti.

Nacini prijave

Trenutno je jedina dostupna metoda prijave lokalni uredaj, koji se odnosi na lokalne rac¢une koji imaju pristupne
kodove izmedu 4 i 8 znamenki, pohranjene na tvrdom disku pisaca.

Sign-in methods.

Enabled sign-in methods can be used to sign in at the device.

[ sous T igrinmotos
|on Local device Local accounts have access codes befween 4 and & digis long. Accounls are stored on product hard disk. |

Korisnicki racuni uredaja
Postoje Cetiri dostupne radnje:
e  Nov: Dodajte novi korisnicki racun.
e  Uredi Uredite odabrani korisnicki racun.
e  |zbriSi IzbriSite odabrani korisnicki racun.
e |zbriSi sve: Izbrisite sve korisnicke racune.

Device user accounts

When using device user accounts, people will sign in atthe device using an access code. A permission set is assigned to each account.

[ Name ——emai | Usersceesscode | Nowork user name iy uaies rermisiansat

Kada kliknete Novo, otvara se sljedeci prozor u koji morate utisnuti barem ime i adresu e-poste.

New device user account

Name [gohn Email john@doe.com |
User access code |48399908 | Network user name (fully qualified) | |
Permissionset | Device user | < |

Kod za korisnicki pristup i skup dopustenja mozete promijeniti na sljedeci nacin:
e  Administratorskikorisnik: Administratoru su dodijeljene sve ovlasti pristupa i ne mogu se uredivati.

e  Korisnik uredaja: Korisnik uredaja ima dodijeljene neke ovlasti pristupa koje se mogu uredivati na stranici
kontrole pristupa.

e  (ost korisnik: Gostu su dodijeljene neke pristupne ovlasti koje se mogu uredivati na stranici kontrole
pristupa.

Kliknite Primijeni da biste dodali novog korisnika koji ¢e se zatim prikazati kao 5to je prikazano u nastavku.
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Device user accounts

‘When using device user accounts, people will sign in at the device using an access code. A permission set is assigned to each account.

Network user name (fully qualified)

‘ [] John john@doe.com 48399908 - Device user l

Pravila za prijavu i dozvole
Ovdje mozete promijeniti dopustenja za korisnike uredaja i gostiju, a zatim kliknuti Primijeni da biste ih primijenili.

Configuration

e Access Control [ 7]
g
Access Control

HP ePrint connectivity Enabled sign-in methods can be used tosign in atthe device.

Email server

Notification ] ©On Local device Local accounts have access codes between 4 and 8 digits long. Accounts are stored on product hard disk. ‘

Scan to network

Date & Time Device user accounts

Anonymous usage information
storage ‘When using device user accounts, people will sign in at the device using an access code. A permission set is assigned to each account.
Maintenance

Firmware update

E———— mmm ser access code letwork user name (fully qualified)

Sign-in and Permissions Policles

You can set sign-in requirements for specific tasks, and restrict access by users who have not signed in ("Guests”) to specffic features. Permissions can be applied to local user accounts stored on the printer

Feature Administrator Guest ________Juser |
1 Administration
Firmware update v &2}
Settings v ™M
View network status. v ~
Modtty network configuration v =]
Optimize printing Guality v M
Prepare printer for reshipment v =
Restore factory settings v ™
Copy 7 %]
) Print v (=]
Printin color v ™~
Print from USB v =)
& Ink v ~
Manage ink system (setlings) v ™M
1 Paper P ™M
Paper source settings v ~
& scan v ™
Scan to email v ™M
Scan to network folder v ~
Save to USB drive: v “
[ Job queue v ~
Manage job queve v =2}
| Apply | Access Granted [T Require Signin [ Full Access [ ] Access Deniea

@ NAPOMENA: Da biste koristili neke funkcije, morate moc¢i koristiti funkciju vise razine: na primjer, ispis s USB-a
zahtijeva ispis.

@ NAPOMENA: Svi korisnici imaju barem dopustenja gostiju.
[%’ NAPOMENA: Funkcija Azuriranja firmvera znaci, u tom kontekstu, automatska azuriranja firmvera. Da biste blokirali

azuriranja firmvera s USB izbrisivog memorijskog pogona, morate koristiti odredenu postavku koja utjece na sve
korisnike.

Kada korisnik prvi put pokusa koristiti bilo koju blokiranu funkciju, pojavljuje se sljedeci prozor u kojem korisnik treba
dati odgovarajucu lozinku. Da biste administratorskoj lozinki dali lozinku, kliknite tri tockice u gornjem desnom kutu.
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Printer authentication o

Enter password to unlock this option

User password

Cancel ‘ OK

Zahtijevaj ID rauna

Vozaci

ENWW

Ako zelite voditi evidenciju o koriStenju pisaca po razli¢itim korisnickim racunima, mozete postaviti pisa¢ tako da
zahtijeva ID ratuna za svaki posao.

e U usluznom programu HP DesignJet za Windows: na kartici Administrator kliknite Postavke pisata >
Racunovodstvo > Zahtijevaj ID racuna.

e  UHP-ovom usluznom programu za Mac 0S X: kliknite Postavke pisata > Ratunovodstvo > Zahtijevaj ID
ratuna.

Ako je ta postavka ukljucena, polje ID racuna bit ¢e obvezno, a poslovi bez ID-a racuna zadrzat ¢e se "na ¢ekanju
radi racunovodstva".

ID ratuna moze se postaviti u upravljatkom programu pisaca prilikom slanja posla. Ako pisac¢ postavi posao "na
¢ekanje radi racunovodstva", ID ratuna moZete uvesti u embedded web server, HP DesignJet Utility, HP Utility ili
prednju plocu tako da odete u red ¢ekanja za posao i kliknete posao koji je na cekanju. Prikazuje se prozor s
tekstnim okvirom i u njega mozete unijeti ID racuna.

Postoje razli¢iti upravljacki programi za vas pisac; 5to je najbolje za vas ovisi 0 vasim okolnostima:
e  Vas operacijski sustav

e  Vrsta aplikacija iz kojih ispisujete

e  Brojpisata koje imate

e  Izlaznipribor koji imate

Mozda cete htjeti instalirati jedan ili viSe upravljackih programa prema vasim potrebama.

Najnoviji upravljacki program mozete pronaci na http://www.hp.com/qgo/pagewidexlseries/support/drivers/.
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Odredeni upravljatki programi sustava Windows

HP-GL/2

PCL3GUI v4

Postskriptum

PostScript v4

PDF v4

CAD, GIS, ured

Preporucen

Preporucen
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Aplikacija

Aplikacije koje zahtijevaju
to¢na boja

Adobe Acrobat ili Adobe
InDesign

Aplikacija Preporucen Preporucen

Preporucen

Windows 7

Windows 8 ili noviji

Sustav
Radna povrsina

Upravljacki program za Univerzalni Windows

Moderna aplikacija

Univerzalni upravljacki program sustava Windows preporucuje se ako imate flotu pisaca HP DesignJet i PageWide XL:
olaksava instalaciju i upravljanje redom ¢ekanja. Upravljacki program sadrzi mogucnosti HP-GL/2 i PostScript.

Univerzalni alat za konfiguraciju upravljackog programa sustava Windows

Univerzalni alat za konfiguraciju upravljackih programa sustava Windows usluzni je program za stvaranje VDF
datoteka, s kojim mozete personalizirati DesignJet i PageWide XL univerzalne upravljacke programe pisaca (UPD-
ove) izmjenom zadanih postavki ili zaklju¢avanjem nekih od njih, spriec¢avajuci korisnike da ih mijenjaju. Ovaj je alat
namijenjen IT administratorima, omogucujudi im postavljanje ili zaklju¢avanje boja, rotacije i mogu¢nosti kvalitete
upravljackog programa za razlicite korisnicke uloge.

Da biste instalirali alat, idite na http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/. Ako se to od vas zatrazi,
odaberite pisa¢ s popisa.

U odjeljku Softver i upravljacki programi kliknite Softver > Usluzni program > UPD konfiguracijski alat > Preuzimanje.
Zainformacije o tome kako ga instalirati i koristiti, idite na https://support.hp.com/us-en/document/c05658213.

Upravljacki programi za Mac 0S
Rasterski upravljacki program
° Posebno zaMac 05X 10.8,10.9i110.10

e  Najbolje za CAD, GIS i uredske aplikacije

Upravljacki program Za PostScript 3
° Posebno zaMac0S X 10.8,10.9i10.10
e Najbolje za aplikacije koje zahtijevaju tocnu boju

Osim http://www.hp.com/go/pagewidexlseries/support/drivers/, upravljacki programi za Mac 0S dostupni su putem
azuriranja Apple Software.
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Postavljanje preferenci upravljackih programa sustava Windows

Neke zadane postavke upravljatkog programa pisata mozete promijeniti u skladu s vlastitim Zeljama, na primjer
da biste postavili moguc¢nosti oponasanja boja ili spremanja papira. Da biste to ucinili, na zaslonu racunala kliknite
gumb Start, a zatim Uredaji i postavke. U prozoru Uredaji i postavke desnom tipkom misa kliknite ikonu pisaca, a
zatim kliknite Postavke ispisa. Sve postavke koje promijenite u prozoru Preference ispisa spremit ¢e se kao
zadane vrijednosti za trenutnog korisnika.

Da biste postavili zadane vrijednosti za sve korisnike sustava, desnom tipkom misa kliknite ikonu pisaca, kliknite
Svojstva pisata, idite na karticu Dodatno, a zatim kliknite Zadano za ispis. Sve postavke koje promijenite u
zadanim postavkama ispisa bit ¢e spremljene za sve korisnike.

Pristupalnost

Prednja ploca

Ako je potrebno, svjetlina zaslona prednje ploce i glasnoc¢a zvucnika mogu se promijeniti (pogledajte Promjena
opcija sustavana stranici 11).

UloZeni web-posluZitelj

ENWW

Na ugradenom web-posluZitelju mozete vidjeti status pisaca i izvrsiti druge radnje bez koriStenja prednje ploce.

Informacije o znacajkama pristupacnosti ugradenog web-posluzitelja potrazite u odjeljku: Podrska > pregledajte
informacije > pristupacnosti:

Accessibility Features .

Note: if you are using a screen reader, you may wish to turn off the periodic printer status updates. You can do this by changing the Refresh rate option on the Printer settings page to ‘No refresh’.

This site comples with main Web Content Accessibity Guidelines, A text equivalent s provided for every non-text element. Form controis are properly grouped and labelied. Row and column headers in data tables are ientified and associated with the corresponding table
celis, Important user interface ftems have shortcut keys to enable quick access, shown below:

| Submk data Any button sending data to the printer (Print, Apply, Update,...)

Go to left menu items area | Reset data Cancel button, revert form changes
Go to content area 3 | Generic hep Get support page
| Supples ordering Order supphes to HP

ox ™ ®

AccessKey Combination for area access keys AccessKey Combination for buttons access keys
ALT + AccessKey, TAB to activate first item i the area ALT + AccessKey

Internet Explorer 7 and above

Mozl Firefox 3.6 and above ALT + AccessKey, TAB to activate first fem in the area ALT + AccessKey
Google Chrome 7 and above ALT + AccessKey, TAB to activate first item i the area ALT + AccessKey
Safari 3 and above ALT + AccessKey, TAB to activate first item i the area ALT + AccessKey

Dodatne informacije o HP-ovom programu pristupacnosti i HP-ovoj predanosti da svoje proizvode i usluge ucini
dostupnima osobama s invaliditetom potrazite u ¢lanku HP-ova pristupacnost na
www.hp.com/hpinfo/abouthp/accessibility/.

Pristupacno

27


http://www.hp.com/hpinfo/abouthp/accessibility/

Ostali izvori informacija

Sljedece dokumente moZete preuzeti sa http://www.hp.com/qgo/pagewidexlseries/support/manuals/:

e  Uvodne informacije
e  Korisnickivodic¢

° Pravne informacije
° Ograniceno jamstvo

Slike koda za brzi odgovor (QR) koje se nalaze u nekim dijelovima ovog vodic¢a pruzaju veze na dodatna video
objasnjenja odredenih tema.
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Rukovanje papirom

° Opce informacije i savjeti

° Podrzane vrste papira

° Stanje papira
° Ucitaj papir
° Istovar papira

° Moguc¢nosti papira

° Pohranjivanje papira

° Nije moguce ucitati papir

° Zastita vrste papira

° DZem od papira
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Opce informacije i savjeti

Sve Sirine papira moraju biti promjera izmedu 279 mm (11 in) i 1016 mm (40 in), a jezgra valjkastog papira
mora biti promjera 76 mm (3 in).

Prilikom rukovanja foto papirom nosite pamucne rukavice kako biste izbjegli prijenos ulja na papir.
Svaka ladica mozZe se ucitati s dvije role papira (sprijeda i straga).

Pisa¢ ima do tri ladice: druga i tre¢a mogu se kupiti kao dodatna oprema. PoloZaji valjaka su oznaceni
brojevima 1 i 2 u gornjoj ladici, 3 i 4 u srednjoj ladici, 5 i 6 u donjoj ladici.
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Brojevi valjaka prikazani su na prednjoj strani svake ladice i na glav¢&inama role.

Svaka ladica ima svjetla za komuniciranje svog statusa:

Svjetlo ikone za valjanje ladice

—  Isklju¢eno: Rola ima papir ilinema role.

> 1

—  Ukljuteno (zuto): Rola ponestaje papira.
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—  Ukljuteno (crveno): Rola je bez papira.

Svjetlo za zaklju¢avanje ladice

- =l |Skljuceno: MoZete otvoriti ladicu.

- B Na: Ne otvarajte ladicu. Papir se miCe i mogao bi izazvati zastoj papira.

e  Papir mozete spremiti pomocu odgovarajucih postavki.

e  Pisa¢ automatski procjenjuje preostalu duljinu valjka.

Podrzane vrste papira

Sljedece vrste papira kompatibilne su s pisacem.

Podrzani HP-ovi radovi

Ime Sirina Duljina Broj proizvoda

Obican papir

HP Universal Bond papir, 3-inska jezgra 16,5 in (420 mm) 500 stopa (152 m) K6B85A
18in (457 mm) 500 stopa (152 m) M2NO4A
23,41in (594 mm) 500 stopa (152 m) K6B86A
24.in (610 mm) 500 stopa (152 m) K6B88A
30in (762 mm) 500 stopa (152 m) M2NO5A
33,71in (841 mm) 500 stopa (152 m) K6B87A
36in (914 mm) 500 stopa (152 m) L4LO8A
36in (914 mm) 575 stopa (175 m) M2NO6A

HP Bright White Tintni papir, 3-inska jezgra 16,5 in (420 mm) 500 stopa (152 m) L4Z41A
23,41in (594 mm) 500 stopa (152 m) L4z42A
241in (610 mm) 500 stopa (152 m) L4Z744A
33,1in (841 mm) 500 stopa (152 m) L4Z743A
36in (914 mm) 500 stopa (152 m) L4Z45A

HP Premium Bond papir, 3-inska jezgra 24in (610 mm) 300t (91 m) L6B12A
33,1in (841 mm) 300t (91 m) L6BT1A
36in (914 mm) 300t (91 m) L6B13A
40in (1016 mm) 300 ft (91 m) L6B14A

Oblozeni papir

ENWW

Podrzane vrste papira
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Ime Sirina Duljina Broj proizvoda

HP Univerzalni papir oblozen teskom kategorijom, 3-inska jezgra 33,1in (841 mm) 300 ft (91 m) L5C79A
36in (914 mm) 300 ft (91 m) L5C80A
40in (1016 mm) 300 ft (91 m) L5C81A

Plakatni papir

HP Production Matte Poster Paper, 3-inska jezgra 24in (670 mm) 150 ft (46 m) N2V71A
24in (610 mm) 300t (91 m) L5P96A
36in (914 mm) 150 ft (46 m) N2V72A
36in (914 mm) 300t (91 m) L5P97A
40in (1016 mm) 150 ft (46 m) N2V73A
40in (1016 mm) 300 ft (91 m) L5P98A

HP Production Satin Poster Paper, 3-intan jezgra 24in (610 mm) 150 ft (46 m) N2V75A
24in (610 mm) 300 ft (91 m) L5Q01A
36in (914 mm) 150 ft (46 m) N2V76A
36in (914 mm) 300 ft (91 m) L5Q02A
40in (1016 mm) 150 ft (46 m) N2V77A
40in (1016 mm) 300 ft (91 m) L5Q03A

HP Gloss Poster Paper, 3-inska jezgra 40in (1016 mm) 200 ft (61 m) L5Q08A

Zastava

HP Matte Polypropylene, 3-inni core 40in (1016 mm) 150 ft (46 m) L6B19A

Ostale podrzane vrste papira
Obic¢ni papiri
e  Obican papir < 90 g/m?
e  Obitan papir 90-110 g/m?2
e  Obican papir > 110 g/m?
e  Reciklirati
e  Papir u boiji
Tehnicki radovi
e  Prirodni papir za pracenje (samo azijsko-pacificka i japanska)
e Vellum

° Prozirni papir za veze
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ObloZeni papiri
e  (ObloZeni papir 90-100 g/m?
e  Papir presvucen teSkom kategorijom
Poster papiri
° Mat papir s posterom
e  Plakat saten papir
e  Papir za sjaj plakata
e  Foto polusjajni papir
e  Plavipapir
Natpis i znak
e  Polipropilen

e  Tyvek 135 g/m?

Projektirati

e  Projektirati

Stanje papira
Izvor papira prikazuje ladice u pisacu i jednu od sljedecih poruka o stanju za svaku rolu:
° Nisko na papiru
° Bez papira
e  Papirnije ucitan
e  Kalibracija je na ¢ekanju
e  Provjerana ¢ekanju
e  Neuspjesno ucitavanje
° Neispravnost opterecenja
° Spremno

° Greska
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Ucitaj papir

1. Pokrenite aplikaciju papir da biste pristupili izborniku papira, a zatim dodirnite UCitaj.

218 NAPOJNICA: Ako pisac ne ispisuje i ako je zakljutano svjetlo na ladici iskljuceno, mozete preskoditi ovaj korak.

2. Otvorite ladicu.

A UPOZORENJE! Nemoijte stajati na ladici: pisa¢ moze pasti.
¥ NAPOJNICA: Istovremeno mozete ugitati vide od jedne role.

£18 NAPOJNICA: Utitajte teze role u gornje ladice; mogu teziti i do 18 kg.

3. Otvorite poluge za zakljutavanije na lijevom i desnom glavcini.
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4. Pomaknite glavtine prema van (povezane su) kako biste napravili mjesta za rolu.

5. Stavite rolu u ladicu izmedu koncentratora, s prikazanim rubom papira.

6. Gurnite glav¢ine natrag prema sredini tako da se ukljuce u rolu.
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7. Uvjerite se da su glavcine Cvrsto postavljene na valjak s obje strane.

8.

9. Uvucite papir u odgovarajuci utor: prednji utor za prednju rolu, straznji utor za straznju rolu.

9 NAPOJNICA: Straznja rola mozda ce trebati dodatne roll-upove kako bi se olakSalo automatsko hranjenje.
Nemojte prestati hraniti dok se papir automatski ne unaprijedi.

10. Nastavite se hraniti dok ne ¢ujete zvu¢ni signal.
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11. Ako rub papira nije ravan i ¢ist, mozete ga odrezati odgovarajuc¢im gumbom (u ladici se nalazi gumb za svaku
rolu).

Kada pritisnete gumb, papir je uznapredovao; kada otpustite gumb, papir se reze.

Ne zaboravite ukloniti izrezanu traku papira.
12. Zatvorite ladicu kada zavrsite s ucitavanjem valjaka u nju.

13. Odaberite vrstu papira na prednjoj ploci. Prednja plo¢a pamti posljednju vrstu papira ucitanu u ovom
poloZzaju, u slu¢aju da to pomogne.

Paper load: Paper type selection O

Roll 1 Roll 2

@ Ready @ Ready

Roll Roll4

Ready Check pending
X 24 Width: 24"
Roll 5

Roll 6
Check pending Ready
width: 24" 2
Load another Finish & check

Roll1. Paper type

Recently used A
Plain Paper 90 gsm
Plain Paper 120 gsm
Bond Paper 110 gsm
Bond & Coated paper W
Photo paber 2

14. Kada budete spremni, dodirnite Zavrsi i provjerite. Pisac provjerava polozaj, Sirinu i duljinu umetnutog papira.
Sirina i duljina prikazuju se na glavnom zaslonu.

@ NAPOMENA: Ako ne odaberete vrstu papira, prednja ploca priekat ¢e neko vrijeme, a zatim izvrsiti Zavrsii
automatski provjeriti.
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|stovar papira

1. Provjerite neispisuje li se pisaci je li zaklju¢ano svjetlo na ladici isklju¢eno.

2. Otvorite ladicu.

A UPOZORENJE! Nemaoijte stajati na ladici: pisa¢ moze pasti.

3. lzvadite papir iz utora za hranjenje.

4. Otvorite poluge za zaklju¢avanje na lijevom i desnom glavcini.
5. Gurnite koncentratore u stranu da biste mogli ukloniti rolu.

6. Uklonite rolu (ili jezgru, ako je ostala samo jezgra).

7. Zatvorite poluge za zaklju¢avanje na lijevoj i desnoj pod glavcini.

8.  Zatvorite ladicu.

Mogucnosti papira

Da biste vidjeli moguc¢nosti papira, dodirnite '0

Paper source

@ [ Roll 1

= Ready
Plain Paper (<90gsm)
Width: 24"

Roll 3
Ready
Heavy Weight Coated
Width: 24

Roll 5

Check pending
HP Polypropilene
Width: 24"

o

Roll 2

Ready
Plain Paper (<90gsm)
Width: 24"

Roll4
Check pending
Plain Paper (>110gsm)
Width: 24
Roll6
Ready
HP Universal Bond Paper
width: 24"
Load

Dostupne su sljede¢e moguc¢nosti:

e  Vrstauredivanja: MoZete izmijeniti vrstu umetnutog papira.

e  Zastitite vrste papira: Mozete zastititi odabrane vrste papira kako biste izbjegli nenamjerni ispis na njima.
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Pohranjivanje papira
Da biste odrzali kvalitetu papira, slijedite ove preporuke:
° Rolu ¢uvajte u originalnom pakiranju unutar raspona temperature i vlaznosti navedenog na naljepnici papira.

e  Kada se prirodni papir za pracenje Cuva u vlaznom okruzenju, njegova Sirina pri ucitavanju moze varirati, a
moze se ¢ak i zaglaviti u pisacu. Da biste to izbjegli, Cuvajte ovu vrstu papira u pakiranju u vlaznim uvjetima.
Izvadite ga iz pisaca u uvjetima niske temperature i visoke vlaznosti (kao Sto su 15 °Ci 80% relativne
vlaznosti). Ako vidite da je na papir utjecala vlaznost, odrezite pocetak role: oko 8 m(26 ft).

° Cuvaite role prekrivene drugim komadom papira ili tkanine.

e  Dopustite svim papirima da se prilagode sobnim uvjetima, izvan ambalaze, 24 sata prije nego 5to ih
upotrijebite za ispis.

e  Koristenje trake za lijepljenje vodeceg ruba role na jezgru posebno je vazno za teske papire, jer inherentna
krutost papira moze uzrokovati otpustanje i opustanje iz jezgre.
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Nije moguce ucitati papir
e  Provjerite imate li rolu u odabranoj ladici i utoru.

e  Provjerite jesu li poluge za zaklju¢avanje zatvorene na oba koncentratora i jesu li koncentratori ispravno
postavljeni.

e  Provjerite jeste li zakljucali koncentratore prije umasenog papira u pisac.
e  Provjerite je li papir ispravno ubacen u pisac.

° Provijerite nije li papir zguzvan ili iskrivijen i jesu li rubovi ravni.

e  Provjeriteje liladica ispravno zatvorena.

e  Provjerite je li papir ¢vrsto namotan na roli.

e  Provjerite je li papir pricvrs¢en na jezgru.

e  Provjerite slijedite li papirnate specifikacije.

B13 NAPOJNICA: Prilikom utovara straznjin valjaka morate rucno uliti vise papira (oko 40 cmiili 16 in) nego s prednjim
rolama.

ENWW Pohranjivan 39



Zastita vrste papira

Mozete zastititi odabrane vrste papira kako biste izbjegli nenamjerniispis na njima. Zasti¢ena vrsta papira ispisat ¢e
se samo kada je vrsta papira izri¢ito navedena u poslu.

Da biste zastitili vrstu papira, idite na aplikaciju za papir, dodirnite ... za vrstu papira koju Zelite zastititi, a zatim

Zastitite rolu. MoZete i dodirnuti , a zatim Upravljanje poslom > Automatski odabir valjaka > Zasti¢ene vrste
papira.

Kada je vrsta papira zasticena, Wikona se pojavljuje ispred naziva papira.

Zaispis na zasti¢enoj roli samo izri¢ito odaberite vrstu papira prilikom slanja posla iz upravljatkog programa pisaca
ili drugog softvera za slanje posla.

[% NAPOMENA: Ako zasti¢ena vrsta papira nije izri¢ito odabrana i nisu dostupne druge vrste papira, pojavit ¢e se
poruka izvan papira.

DZem od papira

Kada pisac otkrije zastoj, pokusava automatski rijesiti problem. Ako ne moze, zaustavlja se i problem morate rijesiti
rucno.

Prednja ploca pokrece ¢arobnjak za zaglaviti na papiru kako bi prikazala gdje se pojavljuje zastoj i kako ga poprauviti.

Paper jam resolution center

Paper output

€ Jam detected

Push button to elevate output module

Paper access front cover

Ocistite zaglavljeni papir prema uputama na svakom zaslonu ¢arobnjaka. Kada uklonite sav papir, dodirnite Provjeri
sada da biste provjerili je li problem uspjesno rijesen.
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Dzem od papira u ladici
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1. Otvorite ladicu u kojoj je doSlo do zastoja papira.

2. PopotrebiodreZite supstrat.

3.

Podrucja u kojima moze do¢i do zastoja identificiraju se s ovom oznakom:

ENWW DZem od 41



4. Pomaknite rezac na desnu stranu, osim ako vec nije tamo.

A OPREZ: Pazite da se ne rezete prilikom pomicanja rezaca.

A OPREZ: Nemojte demontirati sklop rezaca: uputite ga kvalificiranom servisnom osoblju za servisiranje.

5. Uklonite papir, ru¢no ga rezuci ako je potrebno.

6. Uyvjerite se da u ladici nema labavih komada papira.

7.  Zatvorite prednji poklopac ladice.
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8. Premotajte novine u drugi.

9.

10. Ponovno premotajte i ubacite papir u utor.

11. Pomocu gumba za rezanje papira ponovno izrezite vodedi rub.
12. Zatvorite ladicu.

13.  Pricekajte dok pisa¢ ne bude spreman za papir.

14. Pisac¢ nastavlja posao i automatski ponovno ispisuje sve izgubljene stranice. Medutim, provjerite jesu li
ispisane sve stranice posla.

Zastoj papira na prednjem poklopcu pristupa papiru

1. Otvorite prednji poklopac.
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2. lzvadite papir.

3. Popotrebi odrezite supstrat.

[ VAZNO: U tu svrhu koristite Skare, niti jednu ostricu.

4. Uvjerite se da vise nema labavih komada papira.
5. Zatvorite prednji poklopac.
6.  Pricekajte dok pisat ne bude spreman za papir.

7. Pisa¢ nastavlja posao i automatski ponovno ispisuje sve izgubljene stranice. Medutim, provjerite jesu li ispisane
sve stranice posla.
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Zastoj papira u izlazu papira
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1. Uvjerite se da dZem nije u sucelju pribora.
2. Akoimate instaliranu mapu, podignite ladicu s mapama.

3. Pritisnite gumb za podizanje izlaznog modula.

4. lzvadite papir.
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5. Uyvjerite se da vise nema labavih komada papira.

6.  Zatvorite izlazni modul.

7. PriCekajte dok pisac ne bude spreman za papir.

8.  Pisal nastavlja posao i automatski ponovno ispisuje sve izgubljene stranice. Medutim, provjerite jesu li ispisane
sve stranice posla.

DZem od papira u gornjem slagacu

1. Otvorite straznji poklopac.
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2. lzvadite papir.

3. Otvorite slagac.

4. lzvadite papir.

5. Zatvorite straznji poklopac.
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6.  Zatvorite slagac.
7. Pricekajte dok pisac ne bude spreman za papir.

8.  Pisac nastavlja posao i automatski ponovno ispisuje sve izgubljene stranice. Medutim, provijerite jesu li ispisane
sve stranice posla.

Zastoj papira u unosu mape (mape HP F60, HP F70 i HP PageWide XL)

-"'lﬁ:lln

1. Otvorite poklopac preklopa ventilatora kako biste zaustavili motor mape i prekinuli napajanje.
2. Akoje potrebno, izreZite papir izmedu pisaca i ladice.
3. lzvadite papir iz ladice bez preklopa.

4. Odmotano i podignite unos mape.

5. Izvadite papir iz ladice.
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6.  Pritisnite gumb za podizanje izlaznog modula.

7. lzvadite papir.

A OPREZ: Pazite da ne dodirujete prstohvate: ostri su i mogu rezati prste.

8.  Uvjerite se da vise nema labavih komada papira.
9.  Zatvorite izlazni modul.

10. Spustite pladan.

11. Pricekajte dok pisac ne bude spreman za papir.

12. PisaC nastavlja posao i automatski ponovno ispisuje sve izgubljene stranice. Medutim, provjerite jesu li
ispisane sve stranice posla.

Zastoj papira u ladici bez preklopa (HP F60, HP F70 i HP PageWide XL mape)

'.'.'ﬁ:'.'

(Vg VAZNO: Ovu operaciju mora obaviti servisni inZenjer ili netko drugi s odgovaraju¢om obukom.

1. Otvorite gornji poklopac ladice.
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2. Akoje potrebno, izrezite papir izmedu pisaca i mape.
3. Uklonite papir.

4.  Zatvorite poklopac.

A OPREZ: Pazite gdje stavljate ruke.

5. Pricekajte dok pisa¢ ne bude spreman za papir.

6.  Pisac¢ nastavlja posao i automatski ponovno ispisuje sve izgubljene stranice. Medutim, provjerite jesu li ispisane
sve stranice posla.

Zastoj papira na putu preklapanja ventilatora (mape HP F60, HP F70 i HP PageWide XL)

-"'lﬁ:lln

1. Pokusajte ukloniti papir povlatenjem iz ladice bez preklopa. Ako ne mozete ukloniti sav papir na ovaj nacin,
nastavite sa sljede¢im koracima.

2. Otvorite poklopac za sklapanje ventilatora.

3. lzvadite papir.

[% NAPOMENA: Papir mozete vidjeti pored ladice za preklop ventilatora ili na straznjoj strani mape. Pokusajte
ga izvaditi gdje god ga vidite.
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4. Uklonite sve preostale komade papira.

5. Osigurajte da metalne kuglice ostanu na mjestu.
6.  Zatvorite poklopac.

7. PriCekajte dok pisac ne bude spreman za papir.

8.  Pisa¢ nastavlja posao i automatski ponovno ispisuje sve izgubljene stranice. Medutim, provjerite jesu li
ispisane sve stranice posla.

Zastoj papira izmedu preklopa ventilatora i krizno sklopive staze

To bi trebalo biti lako vidljivo iza mape. Otvorite poklopac preklopa ventilatora kako biste zaustavili motor mape i
uklonite papir.

Zastoj papira na kriznom putu (HP F60, HP F70 i HP PageWide XL mape)

'.'.'ﬁ:'.'

1. Otvorite krizni poklopac.
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2. Uklonite papir.

A OPREZ: Pazite daizbjegnete ozljede.

3. Zatvorite poklopac.
4. Pritekajte dok pisa¢ ne bude spreman za papir.

5. Pisac¢ nastavlja posao i automatski ponovno ispisuje sve izgubljene stranice. Medutim, provijerite jesu liispisane
sve stranice posla.

DZem od papira u slagatu velikog kapaciteta

1. Pritisnite izlazni gumb za podizanje izlaznog modula.

2. Uklonite slagac velikog kapaciteta. Slaga¢ moZete povuci za gredu na straznjoj strani ladice.

3. Akoje potrebno, izrezite papir izmedu pisaca i slagaca velikog kapaciteta.
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Izvadite papir iz slagaca velikog kapaciteta.

6.  Zatvorite izlazni modul.

7. Ponovno spojite slagac velikog kapaciteta.
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8.  Pricekajte dok pisac ne bude spreman za papir.

9.  Pisat nastavlja posao i automatski ponovno ispisuje sve izgubljene stranice. Medutim, provjerite jesu li ispisane
sve stranice posla.
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Rukopisni sustav

° Spremnici tinte

° Traka za ispis

° Spremnik za ¢is¢enje

° Ulozak za odrzavanje

° Siguran nacin rada
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Spremnici tinte

Pisac ima dva seta tintnih ulozZaka u redoslijedu C1K1YT1M1 — C2K2Y2M2, kapaciteta 775 ml. Istodobno se koristi
jedan ulozak svake boje, drugi je neaktivan dok nije potreban i moze se zamijeniti dok se ispis nastavlja.

C| K

Ispod svakog spremnika tinte pisa¢ ima dva LED pokazatelja: lokot i tintu.

cﬂ‘ HO GO MGO

e  Lokot LED je ukljuten kada se ulozak koristi.

i vAZNO: Ne pokusavajte ukloniti ulozak kada je uklju¢ena lokot LED dioda.

e LED tinta postaje zuta kada je ulozak gotovo bez tinte i postaje crven kada je ulozak prazan ili neispravan.

Spremnici tinte ne zahtijevaju odrzavanje ili ¢iS¢enje, ali se moraju protresti prije ugradnje. Ispis visoke kvalitete
odrzava se ¢ak i kada je razina tinte niska.

/\ OPREZ: Izbjegavajte dodirivanje igala, vodova i sklopova prilikom rukovanja spremnicima tinte jer su ti elementi
osjetljivi na elektrostati¢ko praznjenje. Takvi se uredaji nazivaju ESD-osjetljivi uredaji. Pogledajte Pojmovnik na
stranici 140. Elektrostatska praznjenja jedna su od glavnih opasnosti za elektronicke proizvode. Ova vrsta

o5tecenja moze skratiti Zivotni vijek uredaja.

Status svakog uloska prijavljuje se na prednjoj ploci:

e  OK:Ulozak radi normalno.

e  Ponovno zasijeci: Ulozak ne reagira, ali uklanjanje i ponovno ugranjivanje moze rijesiti problem.
e  Nadomijestiti: UloZak je identificiran kao neispravan. Treba ga zamijeniti funkcionalnim uloskom.
e  Malo tinte: [Color] spremnik s tintom gotovo je ispraznjen Uskoro bi trebao biti zamijenjen.

e Vrlo malo tinte: Ulozak je vrlo nizak na tinti. Trebalo bi ga zamijeniti vrlo brzo.

e  Prazan: UloZak nema tinte. Treba ga zamijeniti.

e  Nedostaje: Ulozak nedostaje.

e  Pogresno/nekompatibilno/neto¢no: Vrsta uloska nije prikladna za ovaj pisac.

e |Istekao: Ulozak je dostigao rok trajanja.

e Izmijenjen: Utvrdeno je da je uloZzak ponovno napunjen ili izmijenjen.
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Brojevi dijelova spremnika tinte

PageWide pisa¢ 775 ml C1Q45A HP 842A 775-ml crni tintni ulozak
C1Q46A HP 842A 775-ml cijan tintni ulozak
c1Q47A HP 842A 775-ml Magenta tintni ulozak
C1Q48A HP 842A zuti tintni ulozak od 775 ml
C1Q49A HP 842B crni tintni ulozak od 775 ml
C1Q50A HP 842B 775-ml cijan tintni ulozak
C1Q51A HP 842B 775-ml Magenta tintni ulozak
C1Q52A HP 8428 zuti tintni ulozak od 775 ml
C1Q53A HP 842C crni tintni ulozak od 775 ml
C1Q54A HP 842C 775-ml cijan tintni ulozak
C1Q55A HP 842C 775-ml Magenta tintni ulozak
C1Q56A HP 842C Zuti tintni uloZak od 775 ml

Zamjena spremnika tinte u letu

Ulozak mozete zamijeniti u bilo kojem trenutku kada je njegova lokotna LED isklju¢ena. Ako je lokot ukljucena,
morate pauzirati red ¢ekanja za posao i priekati da se LED dioda iskljuci.

Zamjena spremnika tinte s prednje ploce

1. Idite na prednju plocu i dodirnite @ zatim karticu Tintni ulosci, a zatim Zamijeni.

Ako ulozak ostane bez tinte, pisac ¢e se automatski pokusati prebaciti na drugi ulozak iste boje, nakon ¢ega
mozete zamijeniti prazan uloZak bez prekida ispisa. Ako je spremnik tinte koji zelite zamijeniti zakljucan,
morat ¢ete pauzirati red Cekanja za posao da biste nastavili.

2. Kada se to od vas zatrazi, pritisnite stari ulozak i gurnite ga prema gore da biste ga oslobodili.
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3. Protresite novi uloZak Sest puta.

4.

5. Slijedite upute na prednjoj ploci.
6.  Kadazamijenite sve uloSke koje Zelite zamijeniti, dodirnite Zavrsi i provjeri.

7. Pobrinite se da se pridrzavate svih primjenjivih saveznih, drzavnih i lokalnih propisa prilikom odlaganja
potrosnog materijala sustava tinte.

Ako uloZak ostane bez tinte, pisat ¢e se automatski pokusati prebaciti na drugi ulozak iste boje, nakon ¢ega mozete
zamijeniti prazan ulozak bez prekida ispisa.

Ako je dostupna tinta iscrpljena tijekom ispisa stranice, ispis se zaustavlja i stranica se izbacuje. Kada se umetne novi
ulozak, ispis se moze nastaviti, a prekinuta stranica ponovno se ispisuje u cijelosti.

HP preporucuje da prazan ulozak zamijenite novim HP-ovim uloSkom. Pogledajte Brojevi dijelova spremnika tintena
stranici 57.
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Upotreba napunjenih ili izmijenjenih spremnika tinte ima nekoliko ozbiljnih nedostataka:

e  Postoji opasnost od ostecenja pisaca. U tom slucaju jamstvo pisaca nece biti valjano za popravke pisaca koji
su povezani s uloskom, kao ni za bilo kakve probleme zbog kontaminacije tintom.

e  Naknadno ¢ete ponistiti jamstvo svih ispisnih glava iste boje koje se koriste u pisacu.
e  Kvalitetaispisa moze biti narusena.
e  Pisat nece modi procijeniti razinu tinte u ulosku i nece je prijaviti.

Ako zelite prisiliti pisa¢ da prihvati ono Sto vidi kao prazan ulozak, nastavite na sljedeci nacin:

1. Dodirnite prednju plocu, a zatim . , . , .

2. Prednja plota obavjeStava vas da je ulozak izmijenjen i da zapocinje postupak prihvacanja uloska. Slijedite
upute prikazane na prednjoj ploci. Ako vas ulozak nije originalni HP-ov ulozZak, HP preporucuje da zaustavite
postupak. Da biste provjerili autenti¢nost ulozaka, idite na http://www.hp.com/go/anticounterfeit.

3. Ako nastavite, prednja ploca prikazuje niz poruka upozorenja.

Kada je postupak zavrsen, prednja ploca daje uobicajeni zaslon spremnika tinte, ali ulozak ne prijavljuje razinu
tinte.

%” NAPOMENA: Pisa¢ s omoguc¢enom dinamickom sigurnos¢u. Namijenjen je samo za uporabu s uloscima pomocu HP-
ovog originalnog ¢ipa. Ispisni ulosci koji koriste ¢ip koji nije HP mozda nece raditi, a oni koji danas rade mozda nece
raditi u buducnosti. Vise na: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Odrzavanje spremnika tinte

Tijekom uobicajenog vijeka trajanja uloska nije potrebno posebno odrzavanje. Ulozak biste trebali zamijeniti kada
dostuni rok trajanja. Datum isteka mozete pronaci u informacijama o spremniku tinte na prednjoj ploci.

Otklanjanje poteSkoca s spremnikom tinte
1. Provjerite imate li ispravnu vrstu uloska (broj modela).
2. Provjerite je linaljepnica uloSka iste boje kao i naljepnica utora.

3. Provjerite je li ulozak ispravno orijentiran: strelica na prednjoj strani uloska trebala bi biti usmjerena prema
gore.

A OPREZ: Nikada ne ¢istite unutar utora tinte.

Traka za ispis

Klju¢ni element za ispis je fiksna ispisna traka od 40 in¢a (1016 mm), sastavljena od 8 ispisnih glava, s brojevima
od 1 do 8 slijeva nadesno, gledajuci pisac s prednje strane. Papir napreduje velikom brzinom ispod trake za ispis,
koja izbacuje pigmentirane tinte u Cetiri boje.
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Ispisne glave su iznimno izdrzljive i ne moraju se zamijeniti svaki put kada se zamijeni spremnik tinte. Oni pruzaju
izvrsne rezultate ¢ak i kada spremnici tinte sadrZe nisku razinu tinte.

Kako bi se odrzala optimalna kvaliteta ispisa, ispisne glave automatski se testiraju u redovitim intervalima i po
potrebi se automatski servisiraju. To traje malo vremena i povremeno moze odgoditi ispis. Kada se ispisna glava na
kraju treba zamijeniti, prednja ploc¢a ¢e prikazati poruku.

Sustav za ucitavanje papira pisaca ukljucuje pogon za automatsko indeksiranje: kad god se papir ucita, pisa¢ pomice
poloZzaj role kako bi kompenzirao koristenje mlaznice ispisne glave i produljio vijek trajanja svake ispisne glave. To je
automatsko ponasanje, alimozda cete primijetiti da prednje i straznje role malo mijenjaju poloZaj izmedu valjaka.

A OPREZ: Ne dodirujte mlaznice ispisne glave.

S

& OPREZ: Ne stavljajte ispisnu glavu na bilo koju povrsinu iz bilo kojeg razloga.

‘% NAPOJNICA: Ispisne glave najbolje je sacuvati unutar pisaca. Stovise, ako uklonite ispisne glave, pisac ¢e se morati
kalibrirati kad god ih vratite. Stoga vam se preporucuje da ih ne uklanjate nepotrebno.

Stanje ispisne glave
e  OK:lspisna glava radi normalno.
e  Nedostaje: U utoru nije otkrivena ispisna glava.

e  Nadomjestiti: Ispisna glava je identificirana kao neispravna. Treba ga zamijeniti novom ili radnom ispisnom
glavom.

e  Ponovno zasijeci: Ispisna glava je identificirana kao neispravna, ali uklanjanje i ponovno ugranjivanje mozda ¢e
rijesiti problem.
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e  Qdstraniti: Ispisnu glavu treba ukloniti.
e  Zamjena glava pisaca nije dovrsena Ponovno ga pokrenite.
Ispisna glava nije dovrsila postupak zamjene. Morate ponovno pokrenuti zamjenu i u potpunosti je dovrsiti.

e  Akoje status jamstva izvan jamstva, to znaci da su jamstveni uvjeti istekli (na primjer, potrosnja tinte prelazi
ogranicenje jamstvenog naloga).

@ NAPOMENA: Ako ispisna glava nema jamstva, jedna od tri moguce vrijednosti statusa moze se vidjeti u
njezinom zdravstvenom mijerilu:

—  OK:lIspisna glava moze normalno ispisivati.
— 1@ monitora: Kvaliteta ispisa ne moze se odrZavati u svim ispisima.

—  Oporaviti se: Preporucuje se koristenje poboljsanog oporavka ispisne glavena toj ispisnoj glavi
(pogledaijte Pobolisani oporavak ispisne glave na stranici 118).

Ako je status jamstva Pogledajte jamstveni nalog, to znaci da su prekrseni jamstveni uvjeti (na primijer,
istekla je ili je koristena tinta koja nije HP).

Status jamstva mozete provjeriti u aplikaciji s informacijama o pisacu.

Pojedinosti o implikacijama jamstva potrazite u ograni¢enom jamstvenom dokumentu koji ste dali pisacu.

Broj dijela ispisne glave
Ispisna glava HP 841 ima broj dijela C1Q19A.

Zamjena ispisnih glava

Ispisne glave rijetko je potrebno zamijeniti, ali prednja ploca ¢e vam reci kada ispisna glava propadaiili je dosegla
kraj svog zivota.

Alternativno, probniispis moze ukazivati na problem s ispisnom glavom prije nego Sto ga pisac otkrije.

A OPREZ: Izbjegavajte dodirivanje igala, vodova i sklopova prilikom rukovanja ispisnim glavama jer su ti elementi
osjetljivi na elektrostaticko praznjenje. Takvi se uredaji nazivaju ESD-osjetljivi uredaji. Pogledajte Pojmovnik na
stranici 144. Elektrostatska praznjenja jedna su od glavnih opasnosti za elektronicke proizvode. Ova vrsta ostecenja
moze skratiti zivotni vijek uredaja.

@' VAZNO: Kalibrirajte pisa¢ nakon zamjene ispisne glave (pogledaite Kalibriranie trake za ispis na stranici 116). Prije
zamijene ispisne glave provjerite imate li ispravan papir za kalibraciju. Koristite rukavice prilikom rukovanja bilo kojom
komponentom tintnog sustava.
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1. Provjerite jesu li svi spremnici tinte puni najmanje 25%.

2. Pokrenite zamjenu ispisne glave s prednje ploce: dodirnite , zatim karticu Ispis glave, a zatim Zamijeni.
3. Akoimate gornji slaga¢, otvorite ga.
4.  PriCekajte da traka za ispis dosegne zamjenski polozaj.

5. Otvorite gornji poklopac s obje ruke pritiskom na bo¢ne tipke.

[%F NAPOMENA: Istovremeno mozete zamijeniti vise od jedne ispisne glave.

8.  Podignite rucicu ispisne glave.
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9.  Podignite zasun
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10. Pazljivo izvadite ispisnu glavu.

@ VAZNO: Ispisne glave su krhke. Ostavite ispisnu glavu orijentiranu kao $to je prikazano u nastavku, ako je
namjeravate ponovno koristiti kasnije. Nikada ne dirajte mlaznice, 5to bi ih moglo ostetiti. Ako uklonite vise
ispisnih glava i namjeravate ih koristiti kasnije, obavezno ih drZite u ispravnom redoslijedu.

11. Polako uklonite zastitne kapice iz nove ispisne glave redoslijedom prikazanim u nastavku.
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12.  Umetnite novu ispisnu glavu kao 5to je prikazano u nastavku.

13.

14. Zatvorite zasun.

15.  Zatvorite rugku.

16. Zatvorite gornji poklopac.

17. Ako imate gornji slagac, zatvorite ga.

18. Dodirnite Nastavi i pricekajte oko 24 minute dok pisac ne izvrsi automatske kalibracije i provjere.

19. Pobrinite se da se pridrzavate svih primjenjivih saveznih, drzavnih i lokalnih propisa prilikom odlaganja
potrosnog materijala sustava tinte.

OdrZavanije ispisne glave

Pisal i ulozak za odrzavanje automatski Ciste ispisne glave. Nepotrebno izbjegavajte uklanjanje ispisnih glava.

Otklanjanje poteskoca s ispisnim glavama
1. Provjerite imate liispravnu vrstu ispisne glave (broj modela).
2. Provjerite jeste li uklonili narancaste zastitne kapice s ispisne glave.

3. Provjerite je liispisna glava ispravno orijentirana: usporedite je s ostalima.
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4. Provjerite jeste li zatvorili i zakacili poklopac ispisne glave.

5. Akoidalje imate problemapriispisu, procitajte ¢lanak Kvaliteta ispisa na stranici 113.

Spremnik za ¢iS¢enje

Spremnik za ¢is¢enje je zamjenijivi dio koji skuplja otpadnu tintu u teku¢em obliku, kapaciteta oko 2 litre.

Spremnik za ¢is¢enje dizajniran je kako bi sprijecio da otpadna tinta pisaca oSteti pisac i zaprlja okolinu.

Da biste postigli te ciljeve, morate osigurati da je ispravno instaliran i odrzavan, mijenjajuci ga kada to zatrazi prednja
ploca.

X NAPOJNICA: Preporucuje se nosenje rukavica prilikom zamjene spremnika za ¢is¢enje.

Spremnik za ¢iS¢enje uvijek zamijenite uklju¢enim pisacem, inace brojaci mozda nece raditi ispravno.

Ako pisac nastavi raditi dok je spremnik nepravilno instaliran ili spojen, HP nece biti odgovoran za nastala ostecenja
ili troSkove ¢iscenja.

Status spremnika za CiS¢enje mozete provijeriti na prednjoj ploci.
Stanje spremnika za Cis¢enje

e  Spremno:

e  Nedostaje: Spremnik za ¢iS¢enje nije otkriven.

e  (Gotovo puno: To procjenjuje pisac.

e  Pun: Pisac je prestao ispisivati. Nastavit ¢e se nakon zamjene spremnika za ¢isc¢enje.

Broj dijela spremnika za &is¢enje

Spremnik za ¢iS¢enje HP 841 ima broj dijela F9J47A.
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Zamjena spremnika za Cis¢enje

1. Naprednjoj ploci dodirnite , a zatim g , zatim Spremnik za ¢is¢enje > Zamijenite.

2. Pronadite spremnik za CiS¢enje.

3. lzvadite posudu za ¢is¢enje: malo je podignite, a zatim izvadite.

¥ NAPOJNICA: Ako pisac ostavite dugo bez spremnika za ¢iS¢enje, neke kapi teku¢ine mogu pobjedi i obajiti
pod. Pokusajte ga brzo zamijeniti.

4. lzvadite ambalazu iz novog spremnika za ¢iscenje.

5. Umetnite novi spremnik za ¢iS¢enje umjesto starog.

[% NAPOMENA: Ako umetnete spremnik za ¢iS¢enje koji je koristen u drugom pisacu, gotovo potpuno upozorenje
bit ¢e nepouzdano.

6.  Pisac provjerava instalaciju.

7. Pobrinite se da se pridrzavate svih primjenjivih saveznih, drzavnih i lokalnih propisa prilikom odlaganja

potrosnog materijala sustava tinte.
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Otklanjanje poteskoca s spremnikom za ¢iS¢enje

Ako je spremnik za Cis¢enje ispravno instaliran, ali ga pisac ne otkrije, najprije ga pokusajte izvaditi i ponovno vratiti.
Ako to ne uspije, nazovite svog predstavnika za podrsku.

Ulozak za odrzavanje

Ulozak za odrzavanje ¢istii odrzava ispisne glave te pohranjuje otpadnu tintu.

UloZak za odrzavanje sadrzi rolu tkanine koja se koristi za ¢is¢enje ispisnih glava. Ima ukupni kapacitet od 500
maramica (operacije ¢is¢enja). Teski korisnik morat ¢e ga zamijeniti otprilike svaka 2 mjeseca.

Pisac ¢e odbiti zapoceti posao ispisa ako otkrije kraj role za CiS¢enje. Zatim biste trebali zamijeniti ulozak za
odrzavanje novim.

Bt NAPOJNICA: Preporucuje se nosenje rukavica prilikom zamjene uloska za odrzavanje.

Stanje spremnika za odrzavanje
e  Spremno
e  Nedostaje
e  (otovo zavrseno

e  Zavrien

Broj dijela uloSka za odrzavanje
UloZak za odrZzavanje HP 841 ima broj dijela F9J48A.

Zamijena uloska za odrzavanje

@' VAZNO: Budite spremni s novim uloskom za odrzavanje prije potetka zamjene. Nakon to se ulozak premjesti u
zamjenski poloZaj, imate 40 sekundi da ga promijenite. Ako prekoracite to ogranicenje, ulozak za odrzavanje
automatski se pomice natrag kako se ispisne glave ne bi osusile. Ako prednja plo¢a prikazuje pogresku, zatvorite
servisna vrata.

1. Izvadite ambalazu iz novog uloska za odrzavanje.

2. Pokrenite zamjenu s prednje ploce.
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3.

[ VAZNO: Prilikom uklanjanja uloska za odrZzavanje zapamtite da sadrZi tintu. Stoga nosite rukavice i drzite

4.

5.

Kada to zatrazi prednja ploca, otvorite vrata uloska za odrzavanje.

ulozak uz rucku.

Da biste uklonili ulozak za odrzavanje, uhvatite rucicu i izvucite je.

N—

(]
o=
Y

Ako namjeravate umetnuti djelomi¢no koristeni zamjenski ulozak, zabiljeZite postotak preostale tkanine, koji
je prikazan priblizno na bo¢noj strani uloska. Kasnije ¢ete biti zamoljeni za tu brojku.

Ulozak za odrzavanje
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6. Umetnite novi ulozak za odrzavanje u utor.

@’ VAZNO: Pazite da ispravno umetnete ulozak za odrzavanije.

7. Gurnite ulozak za odrZavanje na mjesto; nemojte koristiti prekomjernu silu.

[%’ NAPOMENA: Prednja ploca nece prikazivati novi ulozak za odrzavanje dok se vrata ne zatvore.

8.  Zatvorivrata.

9.  Pobrinite se da se pridrzavate svih primjenjivih saveznih, drzavnih i lokalnih propisa prilikom odlaganja
potrosnog materijala sustava tinte.

@/ NAPOMENA: Da bi poceo ispisivati, pisacu su potrebni svi spremnici tinte, ispisne glave i uloZak za odrzavanje, a
prozor pisaca i vrata spremnika za odrzavanje moraju se zatvoriti.

Prednja ploca pita je li ulozak nov ili koristen. Ako se koristi, od vas se trazi da unesete postotak preostale tkanine.
Pisac koristi te informacije kako bi procijenio kada ¢e ulozak trebati zamijeniti.

Otklanjanje poteskoca s uloskom za odrzavanje

Ako pisat ne otkrije uloZak za odrzavanje koji ste umetnuli, otvorite vrata i provjerite je li uloZak za odrZavanje
ispravno umetnut. Ako to ne rijesi problem, obratite se svom predstavniku za podrsku.
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Siguran nacin rada

Pod odredenim uvjetima, uklju¢ujuci rad pisaca izvan specifikacija okolisa, i kada se otkrije rabljeni, ponovno
napunjeni ili krivotvoreni spremnik tinte, pisac ¢e raditi u sigurnom nacinu rada. HP ne moze jamciti performanse
sustava za ispis kada se njime upravlja izvan specifikacija okolisa ili kada je instaliran rabljeni, ponovno napunjeni ili
krivotvoreni spremnik tinte. Siguran nacin rada dizajniran je za zastitu pisaca i ispisnih glava od oStecenja zbog
neocekivanih uvjeta, a u funkciji je kada se ikona prikaze na prednjoj ploci pisata te pomocu ugradenog web-
posluzitelja i HP-ovog usluznog programa.

Za optimalne performanse koristite originalne HP-ove spremnike tinte. HP DesignJet sustavi za ispis, ukljucujudi
originalne HP-ove tinte i ispisne glave, dizajnirani su i dizajnirani zajedno kako bi pruzili beskompromisnu kvalitetu
ispisa, dosljednost, performanse, trajnost i vrijednost — sa svakim ispisom.

@’ NAPOMENA: Ovaj pisac nije dizajniran za koristenje kontinuiranih sustava tinte. Da biste nastavili s ispisom,
uklonite sustav kontinuirane tinte i instalirajte originalne HP-ove (ili kompatibilne) ispisne uloske.

@' NAPOMENA: Ovaj pisa¢ namijenjen je za tintne ispisne ispisne uloske koji ¢e se koristiti dok se ne isprazne.

Ponovno punjenje uloZaka prije iscrpljivanja moze uzrokovati kvar pisaca. Ako se to dogodi, umetnite novi ulozak
(originalni HP ili kompatibilan) za nastavak ispisa.

@' NAPOMENA: Pisac¢ s omogucenom dinamitkom sigurnos¢u. Namijenjen je samo za uporabu s uloscima pomocu
HP-ovog originalnog ¢ipa. Ispisni ulosci koji koriste ¢ip koji nije HP mozda nece raditi, a oni koji danas rade mozda
nece raditi u buduc¢nosti. Vise na: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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4  Umrezavanje

° Uvod

° Kontrola mreznih protokola

° Stavke izbornika prednje ploce

° Nacini konfiguracije veze

° Rjesavanije problema
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Uvod

Pisac nudi jedan RJ-45 prikljuak poveznika za mreznu vezu. Kako bi se ispunila ogranicenja klase B, potrebna je
uporaba zasticenih 1/0 kabela.

Ugradeni posluzitelj za ispis Jetdirect podrzava povezivanje s I[EEE 802.3 10Base-T Ethernet, IEEE 802.3u
100Base-TX Fast Ethernet i 802.3ab 1000Base-T Gigabit Ethernet uskladenim mrezama. Kada je povezan i
ukljucen, pisat automatski pregovara s vasom mrezom o radu s brzinom veze od 10, 100 ili 1000 Mbps te za
komunikaciju putem potpunog ili polu-duplex nacina rada. Medutim, vezu mozete ru¢no konfigurirati pomocu
prednje ploce pisaca ili putem drugih konfiguracijskih alata nakon uspostavljanja mrezne komunikacije.

Pisa¢ moze istovremeno podrzavati vise mreznih protokola, ukljuc¢ujuci TCP/IPv4 i TCP/IPv6. Radi sigurnosti,
ukljucuje znacajke za kontrolu IP prometa na pisacu i s njega te podrzava konfiguraciju protokola IP Security
(IPse0).

Kontrola mreznih protokola

PisaC moze istovremeno podrzavati vise mreznih komunikacijskih protokola. To mreznim racunalima koja mozda
koriste razlicite protokole omogucuje komunikaciju s istim pisacem.

Svaki protokol mozZe zahtijevati odredenu konfiguraciju prije nego sto pisa¢ moze komunicirati na mrezi. Za neke
protokole automatski se osjecaju potrebni parametri, a postavke koje je odredio korisnik nisu potrebne. Medutim,
za druge protokole moze postojati mnogo parametara za konfiguriranje.

Omogucavanije ili onemogucavanje mreznih protokola

Ako je mrezni protokol omogucen, pisat moze aktivno prenositi na mrezi ¢ak i kada na mrezi nema racunala koja
koriste protokol. To moze povecati mrezni promet. Da biste uklonili nepotreban promet, mozete onemoguciti
neiskoristene protokole. Onemogucavanje neiskoristenih protokola omogucuje vam:

e  Smanjite mrezni promet uklanjanjem emitiranih poruka iz neiskoristenih protokola

e  Omogucite bolju kontrolu nad time tko ispisuje na pisacu uklanjanjem korisnika iz drugih mreza koji bi mogli
usmijeriti poslove ispisa na ovaj pisat

e  Prikazi uvjete pogreske specifi¢ne za protokol samo za omogucene protokole

Da biste onemogucili neiskoristene protokole putem izbornika upravljacke ploce uredaja, procitajte ¢lanak Stavke
izbornika prednie ploce na stranici 73. Ostale alate, kao 5to je pristup sistemskih naredbi ugradenom Telnet
posluzitelju, potrazite u vodicu administratora HP Jetdirect Print Servera za model posluzitelja za ispis.
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Stavke izbornika prednje ploce

Da biste pristupili postavkama konfiguracije mreZe pisaca, idite na prednju plocu i dodirnite

zatim Gigabit Ethernet.

Stavka izbornika Stavka podizbornik Stavka podizbornik Vrijednosti i opis
Informacija Ispis sek izvjes¢a Da : Ispisuje izvjesce.
Ne (zadano): Ne ispisuje izvjesce.
TCP/IP Host Name (Naziv Alfanumericki niz, do 32 znaka, koji se koristi za identifikaciju

glavnog racunala)

uredaja. Taj je naziv naveden na stranici za konfiguraciju HP
Jetdirect. Zadani naziv glavnog racunala je NPIxxxxxx, gdje je
xxxxxx posljednjih sest znamenki LAN hardverske (MAC)
adrese.

Ipv4 postavke

Config metoda

Odreduje metodu konfiguriranja TCP/IPv4 parametara na HP
Jetdirect posluzitelju za ispis.

Pokretanje : Koristite BootP (Bootstrap Protocol) za
automatsku konfiguraciju s BootP posluzitelja.

DHCP (zadano): Koristite DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol) za automatsku konfiguraciju s DHCPv4
posluzitelja. Ako je odabran i postoji DHCP zakup, dostupni
su DHCP Release i DHCP Renew izbornici za postavljanje
DHCP opcija najma.

Automatska IP adresa : Koristite automatsko povezivanje -
lokalno IPv4 adresiranje. Adresa u obrascu 169.254.x.x
dodjeljuje se automatski.

Rucno : Pomocu izbornika Rucne postavke konfigurirajte
TCP/IPv4 parametre.

DHCP izdanje

Ovaj se izbornik pojavljuje ako je Config Metoda postavljena
na DHCP i ako postoji DHCP zakup za ispisni posluzitelj.

Ne (zadano): Trenutni DHCP najam je spremljen.

Da : Trenutni DHCP najam i iznajmljena IP adresa su
objavljeni.

DHCP obnova

Ovaj se izbornik pojavljuje ako je Config Metoda postavljena
na DHCP i ako postoji DHCP zakup za ispisni posluzitelj.

Ne (zadano): PosluZitelj za ispis ne zahtijeva obnovu DHCP
najma.

Da : Posluzitelj za ispis zahtijeva obnovu trenutnog DHCP
najma.

Rucne postavke

(Dostupno samo ako je Config metoda postavljena na
Rucno) Konfiguriranje parametara izravno s upravljacke
ploce pisaca:

IP adresa : Jedinstvena IP adresa pisaca (n.n.n.n).
Maska podmreze : Maska podmreze za pisac (n.n.n.n).

Syslog Server : IP adresa syslog posluzitelja (n.n.n.n) koji se
koristi za primanje i biljezenje syslog poruka.

Zadani pristupnik : IP adresa (n.n.n.n) pristupnika ili
usmjerivaca koji se koristi za komunikaciju s drugim
mrezama.

Idle Timeout (Prekoracenje vremena zbog neaktivnosti) :
Vremensko razdoblje, u sekundama, nakon ¢ega je
zatvorena neaktivna TCP podatkovna veza (zadano je 270
sekundi, 0 onemogucuje vremensko ogranicenja).
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Stavka izbornika

Stavka podizbornik Stavka podizbornik

Vrijednostii opis

Zadana IP adresa

Navedite IP adresu kao zadanu kada posluZitelj za ispis ne moze
dobiti IP adresu s mreze tijekom prisilnog TCP/IP preustroja (na
primjer, kada je ru¢no konfiguriran za koristenje BootP-a ili
DHCP-a).

Automatska IP adresa : Postavljenaje IP adresa 169.254.x.x.

Naslijede : Adresa 192.0.0.192 postavljena je u skladu sa starijim
HP Jetdirect uredajima.

Primarni DNS

Navedite IP adresu (n.n.n.n) primarnog DNS posluZitelja.

NAPOMENA: Ova se stavka pojavljuje samo ako je rucna
konfiguracija ve¢i prioritet od DHCP-a u konfiguraciji. Tablica
Prvenstva, konfigurirana putem ugradenog web-posluzitelja.

Sekundarni DNS

Navedite IP adresu (n.n.n.n) DNS (Secondary Domain Name
System) Servera.

NAPOMENA: Ova ¢e se stavka pojaviti samo ako je rucna
konfiguracija vedi prioritet od DHCP-a u konfiguraciji. Tablica
Prvenstva, konfigurirana putem ugradenog web-posluzitelja.

IPV6 postavke Omogucili Koristite ovu stavku za omogucavanije ili onemogucavanje
operacije IPv6 na posluzitelju za ispis.
Iskljuceno : IPv6 je onemogucen.
Ukljuceno (zadano): IPv6 je omogucen.
Adresa Pomocu ove stavke ru¢no konfigurirajte IPv6 adresu.

Rucne postavke : Pomocu izbornika Rucne postavke omogucite i
rucno konfigurirajte TCP/IPv6 adresu.

Omoguci: Odaberite ovu stavku i odaberite Uklju¢eno da biste
omogucili ru¢nu konfiguraciju ili Iskljuceno da biste onemogucili
ru¢nu konfiguraciju.

Adresa proizvodaca: Pomocu ove stavke upisite IPv6 adresu
¢vora od 32 heksadecimalne znamenke koja koristi sintaksu
heksadecimalne dvotocke.

DHCPV6 pravila

Navedeni usmjerivac : Navedenu metodu automatske
konfiguracije koju koristi posluzitelj za ispis odreduje usmijerivac.
Usmijerivac odreduje hoce li posluzitelj za ispis dobiti svoju
adresu, informacije o konfiguraciji ili oboje s DHCPv6 posluzitelja.

Usmjerivac nije dostupan : Ako usmijerivac nije dostupan,
posluzitelj za ispis trebao bi pokusati dobiti svoju veli¢anstvenu
konfiguraciju s DHCPv6 posluzitelja.

Uvijek : Bez obzira na to je li usmjerivac dostupan ili ne,
posluzitelj za ispis uvijek pokusava dobiti svoju velicanstvenu
konfiguraciju s DHCPv6 posluzitelja.

Primarni DNS

Koristite ovu stavku za odredivanje IPv6 adrese za primarni DNS
posluzitelj koji bi posluzitelj za ispis trebao koristiti.

NAPOMENA: Ova e se stavka pojaviti samo ako je rucna
konfiguracija veci prioritet od DHCP-a u tablici Config
Precedence, konfigurirana putem ugradenog web-posluzitelja.

Sekundarni DNS

Koristite ovu stavku za odredivanje IPv6 adrese za sekundarni
DNS posluzitelj koji bi posluzitelj za ispis trebao koristiti.

NAPOMENA: Ova ¢e se stavka pojaviti samo ako je rucna
konfiguracija ve¢i prioritet od DHCP-a u tablici Config
Precedence, konfigurirana putem ugradenog web-posluzitelja.
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Stavka izbornika Stavka podizbornik Pod-ja nustavka

Vrijednostii opis

Proxy posluzitelj

Odreduje proxy posluzitelj koji ¢e koristiti ugradene aplikacije
u uredaju. Mrezni klijenti obi¢no koriste proxy posluzitelj za
pristup internetu. Za te klijente predmemorire web-stranice i
pruza odredeni stupanj internetske sigurnosti.

Da biste naveli proxy posluzitelj, unesite njegovu IPv4
adresu ili potpuno kvalificirani naziv domene. Ime moze biti
do 255 okteta.

Za neke mreze mozda Cete se morati obratiti neovisnom
davatelju usluga (ISP- u) za adresu proxy posluzitelja.

Proxy prikljucak

Upisite broj prikljutka koji proxy posluzitelj koristi za
klijentsku podrsku. Broj prikljucka identificira prikljucak
rezerviran za proxy aktivnost na vasoj mrezi i moze biti
vrijednost od 0 do 65535.

Security (Sigurnost) Ispisi sek stranicu

Da: Ispisuje stranicu koja sadrzi trenutne sigurnosne
postavke IPsec-a na HP Jetdirect posluZitelju za ispis.

Ne (zadano): Stranica sigurnosnih postavki nije ispisana.

Sigurno web-mjesto

Za upravljanje konfiguracijom odredite hoce li ugradeni web-
posluzitelj prihvacati komunikaciju samo pomocu HTTPS-a
(Secure HTTP) ilii HTTP-a i HTTPS-a.

HTTPS obavezno: Za sigurnu, Sifriranu komunikaciju
prihvaca se samo HTTPS pristup. Posluzitelj za ispis pojavit
Ce se kao sigurno web-mijesto.

HTTP/HTTPS neobavezno: Dopusten je pristup putem HTTP-
ailiHTTPS-a.

NAPOMENA: Tvornicka zadana postavka ovisi 0 modelu
posluZitelja za ispis.

IPSEC Navedite status IPsec ili Firewall na posluzitelju za ispis.
Zadrzi : Status IPsec/Firewall ostaje isti kao trenutno
konfiguriran.

Onemoguci : Operacija IPsec/Firewall na posluzitelju za ispis
je onemogucena.

802,1x

Omoguci brisanje
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Stavka izbornika

Stavka podizbornik Stavka podizbornik Vrijednosti i opis

Vrati sigurnost naizvorno Odredite hoce li trenutne sigurnosne postavke na

posluzitelju za ispis biti spremljene ili vracene na tvornicke
zadane postavke.

Ne (zadano): Trenutne sigurnosne postavke su zadrzane.
Da : Sigurnosne postavke vracaju se na tvornitke zadane

postavke.

Brzina veze

Brzina veze i nacin komunikacije posluzitelja za ispis moraju
odgovarati mrezi. Dostupne postavke ovise o uredaju i
instaliranom posluzitelju za ispis. Odaberite jednu od
sljedecih postavki konfiguracije veze:

OPREZ: Ako promijenite postavku veze, mrezna
komunikacija s posluziteljem za ispis i mreznim uredajem
mogla bi se izgubiti.

Automatski (zadano): Posluzitelj za ispis koristi automatske
pregovore kako bi se konfigurirao s najve¢com dopustenom
brzinom veze i natinom komunikacije. Ako automatski
pregovori ne uspiju, postavlja se TO0TX HALF ili TOTX HALF
ovisno o otkrivenoj brzini veze prikljucka
koncentratora/prekidaca. (Odabir polu-dupleksa od 1000T
nije podrzan.)

10T polovica : 10 Mbps, polu-duplex operacija.

10t pun: 10 Mbps, Full-duplex operacija.

100TX polovica : 100 Mbps, polu-duplex operacija.

T100TX pun: 100 Mbps, full-duplex operacija.

100TX Automatski : Ograni¢ava automatske pregovore na
maksimalnu brzinu veze od 100 Mbps.

1000TX Pun: 1000 Mbps, full-duplex operacija.

Nacini konfiguracije veze

Pisac podrzava brzine mreznih veza od 10, 100 ili 1000 Mbps pomocu potpuno dupleks ili polu-duplex nacina
komunikacije (odabir polu-dupleksa od 1000T nije podrZan). Prema zadanim postavkama pokusat ¢e automatski
pregovarati o svojoj operaciji povezivanja s mrezom.
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Prilikom povezivanja s mreznim centrima i prekidacima koji ne podrzavaju automatsko pregovaranje, pisac e se
konfigurirati za polu-duplex rad od 10 Mbps ili 100 Mbps. Na primjer, kada je spojen na ne-pregovaracki 10 Mbps
koncentrator, posluzitelj za ispis automatski ¢e se postaviti da radi na 10 Mbps polu-duplex.

Ako se pisa ne moze povezati s mrezom automatskim pregovaranjem, postavku veze mozete postaviti jednom
od sljede¢ih metoda:

Prednja ploca
Ugradeni web-posluZzitelj
Telnet sucelje, putem naredbenog retka sustava

TFTP (Trivial File Transfer Protocol) konfiguracijska datoteka koja se preuzima, na primjer, s BootP ili DHCP
posluzitelja

Alati za upravljanje mrezom kao sto je HP Web Jetadmin
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RjeSavanje problema

Stranica konfiguracije 10-a

Stranica Konfiguracija 10-a pruza sveobuhvatan status posluZitelja za ispis. To je vazan dijagnosticki alat, osobito ako
mrezne komunikacije nisu dostupne. Opis poruka koje se mogu pojaviti na stranici Konfiguracija /0-a potraZite u
vodicu administratora HP Jetdirect Print Servers za model posluzitelja za ispis.

Da biste ispisali stranicu Konfiguracija 10-a, idite na prednju plo¢u pa dodirnite , a zatim Povezivanje >
Konfiguracija povezivanja s ispisom.

Da biste provijerili ispravan rad:

1. Ispisite stranicu za konfiguraciju 10-a da biste provijeriliima li poruka o stanju.

2. Ugornjem dijelu stranice Konfiguracija 10-a potraZite poruku o stanju /O kartica je spremna.

3. Ako se pojavil/0 Kartica je spremna, ispisni posluzitelj radi ispravno. Prijedite na sljedeci odjeljak.
Ako se pojavi poruka koja nije spremna za I/0 karticu, pokusajte sljedece:
a. Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite da biste ponovno inicijalizirali posluzitelj za ispis.
b.  Provjerite pruzaju li svjetla indikatora stanja (LED diode) pravilan status.

Pogledajte vodic administratora HP Jetdirect Print Servers za model posluZitelja za ispis za tumacenje i otklanjanje
poteskoca s drugim porukama.

Ponovno postavljanje mreznih parametara

A ko ste slu¢ajno pogresno konfigurirali mrezne postavke pisaca, one se dodirom mogu vratiti na tvornicki zadane

vrijednosti ,azatim @ , zatim 'o a zatim Vracanje tvornickih postavki.

A OPREZ: Tvornickiinstaliran certifikat HP Jetdirect X.509 spremit ¢e se tijekom vracanja na tvornicki zadane
vrijednosti. Medutim, certifikat ustanove za izdavanje certifikata (CA) koji je korisnik instalirao za provjeru valjanosti
mreznog posluZzitelja za provjeru autentitnosti nece se spremiti.

Otklanjanje poteskoca s vezom
Pisa¢ pored mreznog prikljutka ima statusna svjetla (LED diode) koja oznacavaju status veze i mreznu aktivnost.
e  Kada je zeleno svjetlo ukljuceno, pisac se uspjesno povezao s mrezom.
e  Kada zuto svjetlo treperi, postoji aktivnost prijenosa mreze. Ako se pisac uspjesno ne poveze s mrezom:

e  Obje LED diode ce biti isklju¢ene.

e  Pogreska LAN-a — gubitak operatera bit ¢e naveden na stranici Konfiguracija 10-a.
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U tom slucaju pokusajte sljedece:

1.

2.

6.

Provijerite kabelske prikljucke na oba kraja.
Razmislite o zamjeni kabela poznatim dobrim.

Razmislite o prelasku na drugi mrezni priklju¢ak u mreznom prekidacu, koncentratoru ili uredaju na koji je
pisac povezan.

Rucno konfigurirajte postavku veze tako da odgovara konfiguraciji prikljucka mreznog koncentratoraiili

prekidaca. Ru¢ne metode konfiguracije potrazite uodjeljku Povezivanie metoda konfiguracije na stranici 77.

Iskljucite pisac, a zatim ponovno ukljucite da biste ponovno inicijalizirali postavku.

Ispisali stranicu za konfiguraciju |0-a i provjerili postavke veze.

Stavka Opis

Port Config Ako je pisat ispravno povezan, ova stavka ima jednu od sljedecih vrijednosti:
e  TOBASE-T POLOVICA: 10 Mbps, pola dupleks
e T0BASE-T PUN: 10 Mbps, full-duplex
e T00TX-HALF: 100 Mbps, pola dupleks
e  T00TX-FULL: 100 Mbps, full-duplex
e  1000TXPUN
Ako pisac nije ispravno povezan, pojavit ¢e se jedna od sljedecih poruka:
o  NEPOZNAT: Pisac je u stanju inicijalizacije.

e  Disconnected (Odspojeno) Mrezna veza nije otkrivena. Provjerite mrezne kabele. Ponovno konfigurirajte
postavke veze ili ponovo pokrenite pisac.

Automatski Oznacava je li automatsko pregovaranje za konfiguraciju veze ukljuceno ili isklju¢eno.
pregovori )
e  UKLJUCENO (zadano): Pisat ce se pokusati automatski konfigurirati na mrezu pravilnom brzinom i
nacinom komunikacije.

e ISKLJUCENO: Morate ru¢no konfigurirati brzinu veze i na¢in komunikacije pomoc¢u prednje ploce.
Postavke moraju odgovarati postavkama mreze radi pravilnog rada.

U slucaju sumnije ili pogresnog konfiguriranja postavki veze, vratite mrezne parametre na njihove tvornicke
postavke. Pogledajte Ponovno postavljanje mreznih parametara na stranici 78.

Komunikacijski kvarovi izmedu racunala i pisaca

ENWW

Neki simptomi su:

Zaslon prednje ploce ne prikazuje poruku Primljeni poslovi kada ste poslali poslove pisacu.
Racunalo prikazuje poruku o pogresci kada pokuSavate ispisivati.
Vase racunalo ili pisac visi (ostaje u nogama), dok traje komunikacija.

Posloviispisa zaglave se u usmjerivacu ispisa racunala.

Ispisani izlaz prikazuje slucajne ili neobjasnjive pogreske (pogresno smjestene linije, djelomic¢na grafika i tako

dalje).

RjeSavanje
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Da biste rijesili komunikacijski problem:

Provijerite jeste li odabrali ispravan pisac prilikom slanja posla.
Provijerite radi li pisac ispravno prilikom ispisa iz drugih aplikacija.

Ako je pisa povezan s racunalom putem bilo kojeg drugog intermedijarnog uredaja, kao sto su sklopne kutije,
meduspremnici, kabelski adapteri ili pretvaraci kabela, pokusajte ga koristiti kada ste izravno povezani s
racunalom.

Pokusajte s drugim mreznim kabelom.
Zapamtite da vrlo veliki otisci mogu potrajati neko vrijeme za primanje, obradu i ispis.

Ako pisac prikazuje poruke upozorenja ili pogreske koje zahtijevaju akciju, poduzmite potrebnu akciju prije
pokusaja ispisa.

Nije moguce pristupiti ugradenom web-posluzitelju

1.

Ako to vec niste ucinili, procitajte Embedded Web Server na stranici 13.

Provjerite je li na pisatu omogucena funkcija Embedded Web Server: na prednjoj ploci dodirnite , zatim
Sigurnost > povezivost > Ugradeni web-posluzitelj (EWS) > Uklju¢eno .

Provjerite konfiguraciju proxy posluzitelja u web-pregledniku u slu¢aju da onemogucuje komunikaciju s
pisacem.

Provjerite radi li pisa¢ ispravno prilikom ispisa ili pristupa iz drugih aplikacija.

Ako pisac prikazuje poruke upozorenja ili pogreske koje zahtijevaju daljnje radnje, poduzmite akciju za
rieSavanje problema.

Ako sve ostalo ne uspije, iskljucite pisa¢ i ponovno ga ukljucite pomocu tipke za napajanje na prednjoj ploci.

Nije moguce pristupiti pisacu iz HP-ovog usluznog programa

1.

2.

Ako to vec niste ucinili, procitajte HP_Utility na stranici 12.

Provjerite je li upravljacki program pisaca dostupan i radi li ispravno za usluzni program HP DesignJet u sustavu
Windows.

Na prednjoj plo¢i dodirnite , zatim Sigurnosne > web-servise > Ispis i upravljanje te provijerite je li
omogucen. Ako je onemogucen, neki dijelovi usluznog programa HP-a mozda nece raditiispravno.

Ispisnim poslovima treba previse vremena da bi ga pisac primio

Vrlo veliki otisci mogu potrajati neko vrijeme za primanje, obradu i ispis. Medutim, ako postoji neuobicajeno dugo
kasnjenje nakon slanja poslova ispisa pisatu dok se ne pojave u redu za posao na prednjoj ploci, moZete provijeriti
razlicite stvari:

Provjerite je li mrezni kabel povezan s pisatem ocijenjen barem Cat5e.
Provjerite povezuije li gigabitna oprema za umrezavanje i kabliranje klijenta racunala s pisacem.

Provjerite da nema problema s mreznom vezom. Procitajte ¢lanak Otklanjanje poteskoca s vezom na stranici

78.
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Uzmite u obzir da se u mreznim implementacijama s omogucenim i konfiguriranim IPSec sigurnosnim
protokolima u pisa¢u mrezne performanse mogu smanijiti zbog upotrebe kriptografskih algoritama za
zastitu mreznih komunikacija.

Ako naidete na probleme s mrezom niskih performansi kada koristite alate kao Sto su HP SmartStreamiili
RIP-ovi drugih proizvodaca, provijerite jesu li servis za ispis putem RIP-a i priklju¢ci za brzi ispis 910119102
omoguceni u ugradenom web-posluzitelju > umreZavanje > druge postavke > brzom RIP natinu rada >
omogucio nacin rada za velike brzine.

Pokusajte vratiti konfiguraciju mreZe na tvornicke postavke kako biste dobili zadane postavke koje su
prikladne za vecinu standardnih mreznih okruzenja. Pogledajte Ponovno postavljanie mreznih parametara

na stranici 78.

Takoder vam moze biti korisno izravno testirati povezivanje racunala s pisacem, koristec¢i normalan Ethernet

(Cat5e ili Catb) kabel od tocke do tocke, bez prolaska kroz Ethernet prekidac ili usmjerivac. U ovoj
konfiguraciji pisac i racunalo trebali bi automatski promijeniti svoje IPv4 adrese u obrazac 169.254.x.x . U

ovoj konfiguraciji od tocke do toctke mozete odbaciti sve probleme uzrokovane drugom mreznom opremom.

RjeSavanje
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5 Slanje posla na ispis

Postoje razliciti nacini na koje mozete odabrati ispis, ovisno o vasim okolnostima i zeljama:

e |z tvrtke HP SmartStream: Dokumentaciju HP SmartStreamuredaja potrazite na
http://www.hp.com/go/smartstreampagewidex!/manuals/.

e |z upravljatkog programa pisaca: Ispisite bilo koju vrstu datoteke s racunala povezanog s pisa¢em putem
mreze pomocu softverske aplikacije koja moze otvoriti datoteku i upravljackog programa pisaca isporucenog s
pisacem. Pogledajte Ispis supravljackog programa na stranici 83.

e S USBizbrisivog memorijskog pogona: Ispis datoteke izravno s USB izbrisivog memorijskog pogona. Pogledajte
Ispis s USB izbrisivog memorijskog pogona na stranici 86.

e [zRIPR-a: Za slanje poslova pisa¢u mozete koristiti program Raster Image Processor (RIP), koji se izvodi na
zasebnom racunalu. RIP softver dostupan je u razlic¢itim tvrtkama. Pogledajte dokumentaciju dobavljaca RIP-a.

e  IspiSite datoteku koja se vec¢ nalazi u redu ¢ekanja za poslove. Pogledajte Upravljanje redom ¢ekanja na stranici

90.
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Ispis s upravljackog programa

To je tradicionalni nacin ispisa s racunala. Na racunalu mora biti instaliran ispravan upravljacki program pisaca, a
racunalo mora biti povezano s pisatem putem mreze.

Kada je upravljacki program pisaca instaliran i racunalo je povezano s pisatem, mozete ispisivati iz softverske
aplikacije pomocu vlastite naredbe Ispis i odabirom ispravnog pisaca.

@' NAPOMENA: Prilikom prvog ispisa Windows automatski trazi upravljacki program pisaca na Internetu (ako je

racunalo povezano s Internetom). To znaci da ne morate sami traziti vozaca. Medutim, ovaj proces ¢e instalirati
upravljacki program bez ostatka softvera. Stoga preporucujemo instalaciju pomocu instalacijskog paketa koji
mozete preuzeti s HP-ova web-mjesta http://www.hp.com/qo/pagewidexlseries/support/drivers, tako da je
instaliran sav softver pisaca.

Provjera i promjena glavnih postavki upravljackih programa

ENWW

Postoji relativno velik broj postavki ispisa koje mozete koristiti prilikom ispisa pomocu upravljatkog programa
pisaca kako biste pokusali zadovoljiti sve zahtjeve. Prilikom ispisa iz aplikacije mozZete vidjeti postavke
upravljackog programa klikom na Datoteka > Ispis, a zatim Moguénosti ispisa ili Svojstva (ovisno o aplikaciji).
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Pohrana posla i ispis PIN-a
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Pohrana radnih mjesta omogucuje pohranjivanje poslova, a zatim ispisivanje po potrebi, a takoder pruza znacajke
za postavljanje poslova ispisa kao privatnih, s osobnim identifikacijskim brojem (PIN-om). Da biste pristupili
znacajkama pohrane zadataka, otvorite svojstva pisaca, a zatim kliknite Preference ispisa. Kliknite karticu Pohrana
poslova na kojoj su dostupne sljedece znacajke pohrane za posao:

e |spisipohrana: Nakon ispisa posla, on se pohranjuje u pisa¢; zatim se s prednje plo¢e moze ispisati vise
kopija.

e Ispisibrisanje: Nakon ispisa posao se automatski uklanja s pisaca.
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e  Dohvatis prednje plo¢e (osobni posao): Pomocu znacajke osobnog ispisa posla odredite da se posao ne moze
ispisati dok ga ne otpustite s prednje ploce pisaca.

Da biste ga pretpregledali u ugradenom web-posluzitelju, morat ¢ete unijeti PIN.

e  Dohvatis prednje ploce (privatni posao): Koristite znacajku privatnog ispisa da biste odredili da se posao ne
moze ispisati dok ga ne otpustite PIN-om. Najprije kliknite Dohvati s prednje ploce (privatni posao), nakon ¢ega
Ce biti dostupan potvrdni okvir PIN za ispis. Ako je uklju¢eno, potrebno je postaviti cetveroznamenkasti osobni
identifikacijski broj. PIN se Salje pisatu kao dio posla ispisa. Nakon slanja posla ispisa pomocu PIN-a ispisite
posao. Nakon ispisa automatski se uklanja s pisaca.

Da biste ga pretpregledali na ugradenom web-posluZitelju ili na prednjoj plo¢i, morat ¢ete unijeti PIN.

¥ NAPOJNICA: Definirajte korisnicko ime i naziv posla na kartici pohrana posla radi lakse identifikacije u redu ¢ekanja
za poslove.

Ispis s USB izbrisivog memorijskog pogona

1. Umetnite USB izbrisivi memorijski pogon koji sadrzi jednu ili vise TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF ili PostScript
datoteka u USB priklju¢ak pisaca.

SO
e

@ NAPOMENA: Da biste ispisali PDF ili PostScript datoteku, morate imati PostScript pisac.

@; NAPOMENA: Administrator moze onemoguciti koristenje USB izbrisivi memorijskih pogona s pisacem.

2. Naprednjoj plociidite na pocetni zaslon i dodirnite ﬁ

Mozete dodirnuti mape da biste pregledali njihov sadrzaj. Datoteke se prikazuju kao minijature dokumenta, a
datoteku mozete pregledati dodirom ikone pretpregleda. Kada se pretpregled prikaze, mozete povecavatii

)

smanjivati. Datoteke koje se ne mogu ispisati naznacene su pomocu programa

3. Odaberite datoteku koju Zelite ispisati. Dokumenti s viSe stranica podrZani su samo u PDF datotekama; u tom
sluCaju mozete odabratii stranicu za ispis.

4. Prikazuje se popis brzih konfiguracija ispisa s USB-a. MoZete odabrati i/ili urediti jedan od brzih skupova za
odabrani posao.

Dostupne su sljedece postavke:
e  Naziv quickseta omogucuje vam da imenujete brzi pocetak rada s kojim radite.

e |zlazna skala omogucuje promjenu veli¢ine ispisa na dva razli¢ita nacina: na postotak njegove izvorne
velitine ili za odredenu veli¢inu papira. Zadana vrijednost je 100% (izvorna veli¢ina).

e  Kuvaliteta ispisa omogucuje postavljanje kvalitete ispisa na Linije/Brza, Ujednatena podrugja ili Visoke
pojedinosti.
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Opcije boja omogucuju odabir boje ili sivih tonova.

Izvor papira omogucuje vam da odredite ispis na roli 1 ili roli 2, ili moZete odabrati Spremi papir, koji
automatski odabire najuzu rolu na koju e ispis stati (ako se utitaju dvije role).

[% NAPOMENA: Postavka pisa¢a Odabir Sirine kotrljanja ima dvije vrijednosti: Ispisuj samo na istoj Sirini i

iste Sirine ili Sire. Kada je odabran ispis samo na istoj Sirini, svaka se stranica ispisuje samo u roliiste
Sirine kao i stranica.

Izlazno odrediste omogucuje izravan izlaz na slagac (zadano) ili kosaricu.
Redoslijed stranica omogucuje odabir prve stranice na vrhu ili posljednje stranice na vrhu.
Collate vam omogucuje ukljucivanje ili iskljuc¢ivanje razvrstavanja.

Rotacija vam omogucuije rotiranje ispisa za bilo koji visekratnik od 90°, ili mozete odabrati Automatski,
Sto automatski rotira ispis ako ¢e to ustedjeti papir.

Margine pisa¢a omogucuju promjenu zadanih margina pisaca.

Nacin pohrane nudi dvije mogucnosti, ispis i brisanje (posao se ne zadrzava u redu ¢ekanja za poslove)
te ispis i pohranu (posao se zadrzava u redu ¢ekanja za poslove).

Sklopivi stil omogucuje odabir stila sklapanja prilikom instalacije mape. Da biste koristili mapu, morate
odabrati Mapa u odredisnoj postavci lzlaz.

Reza€ vam omogucuje da onemogucite rezanje izmedu kopija ili na kraju posla. Zadano ponasanje

mozete promijeniti tako da dodirnete @ a zatim Upravljanje poslom > Odreze.

Poravnanje vam omogucuije da odlutite poloZzaj slike na roli.

[% NAPOMENA: Ako uredite brzi skup nakon odabira posla, promijenjene postavke primjenjuju se samo na
trenutni posao i ne spremaju se trajno. Bilo koji od vlastitih brzih postavki mozete trajno promijeniti tako da

dodirnete {) zaslon brzih postavki ili dodirnete , a zatim Ispis, Skeniranje i Kopiranje brzih

konfiguracija > Ispis s USB brzih konfiguracija.

@f NAPOMENA: Tvornitke brze konfiguracije nije moguce izmijeniti.

5. Kada ste zadovoljni postavkama brzog pokretanja, dodirnite U redu da biste nastauvili.

6.  Pojavit ¢e se zaslon sa sljede¢im postavkama: Kopije, redoslijed stranicai razvrstavanje. MoZete ih provjeriti i
promijeniti u ovom koraku, bez obzira na postavke u brzom skupu. Da biste nastavili, dodirnite Ispis.

7. Nakon ispisa mozete odabrati ispis druge datoteke ili odlazak u red ¢ekanja za poslove. Ako odmah ispiSete
drugu datoteku bez povratka na pocetni zaslon, ponovno se koriste privremene postavke koje se koriste za
prethodnu datoteku.

Ispis e-poStom (HP ePrint)

ENWW

Ta je mogucnost prema zadanim postavkama onemogucena, ali se moze omoguciti s prednje ploce dodirom na

, @ zatim Povezivanje > HP Povezano > HP-ova ePrint povezivost. HP-ov ePrint mozete konfiguriratii sa

zaslona HP Connected na prednjoj ploci.

Kada je omoguceno, ikona HP ePrint dodaje se na prednju plo¢u kao 5to je prikazano u nastavku:
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ﬁl HP Maintenance Kit PMK3-DRA...

About printer Usage Settings User's guide
Print Scan Copy Job queue
5
HP ePrint
A =
=

Adresu e-poste pisata mozete pronaci tako da dodirnete novu ikonu. Ako zelite promijeniti adresu ili ograniciti
njezino koristenje, to mozete uciniti iz http://www.hpconnected.com.

Na taj natin mozete ispisivati s bilo kojeg mjesta s internetskom vezom, bez potrebe za upravljackim programom
pisaca. Postoji nekoliko ograni¢enja koja biste trebali imati na umu:

e  Prilozene datoteke koje treba ispisati moraju biti u PDF, JPEG ili TIFF formatu.
e  Maksimalna velitina datoteke je 10 MB, ali posluZzitelj e-poste moze imati donju granicu.

e  Datoteke se ispisuju u izvornoj veli¢ini dokumenta (na 100% skali), normalne kvalitete, boje i obi¢no u
portretnom usmjerenju (neki pisaci mogu ponuditi autorotaciju).

Odabir kvalitete ispisa

Pisac¢ ima tri nacina kvalitete ispisa koji su dizajnirani, kao 5to njihova imena pokazuju, kako bi odgovarali specifi¢nim
potrebama razlicitih vrsta slika.

lako su svi nacini ispisa za ispis s 1 prolazom (za razliku od HP DesignJet pisaca), za svaki slu¢aj optimizirano je
nekoliko parametara kao 5to su brzina ispisa, strategija boja i obrada slike.

Upute za odabir najprikladnijeg nacina ispisa za svoje potrebe potrazite u tablici i dijagramu nacina ispisa u nastavku.

Preporuceni nacin ispisa
Ako je sadrzaj slike... Dobit cete...

Jednobojne ili obojene crte i tekst
A Crte/Brzo Linije kvalitete High s maksimalnom
Bilo koji sadrzaj ako je potrebna maksimalna produktivnoscéu

produktivnost

B Velika podru¢ja jednoli¢nih boja Jednoli¢na podrugja Ujednacenije  zasicenije boje za gledanje na daljinu

Tekst ili crte povrh pozadina boja
C Visoki detalji
Vrlo slozeni crtezi s puno detalja

Glatka pozadina s finim detaljima u crtama i tekstu

I%/' NAPOMENA: Namijera nacina linije/brzog nacina rada je dvostruka: moze se koristiti samo za slike s linjama i
tekstom ili za bilo koju vrstu slike kada vam je potrebna maksimalna produktivnost.
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Odabir kvalitete
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6 Upravljanje redom Cekanja

° Uvod u red ¢ekanja za poslove

e  Akcije reda Cekanja za poslove

° Mogucnosti reda ¢ekanja za poslove

° Kada pocetiispisivati

° Zadane preference ispisa

° Brisanije posla

° Red ¢ekanja za poslove u ugradenom web-posluzitelju
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Uvod u red c¢ekanja za poslove

Dodirnite pocetni @ zaslon da biste vidjeli red ¢ekanja za poslove na prednjoj ploci. Red cekanja za poslove
mozete pogledatiiu ugradenom web-posluzitelju: procitajte ¢lanak Red ¢ekanja za poslove u ugradenom web-
posluzitelju na stranici 96.

Red ¢ekanja na ispis uklju¢uje poslove koji se zaprimaju, ras¢lanjavaju, renderiraju, ispisuju, vec ispisuju i tako dalje.

Print & copy queue 0 R0

—————
{ﬂ Up next e v House map

Now printing 00:00:73

@ Now printing

A ot
House map PAGES COPIES OTAL

John Smith 06/100 | 02/10 1.000

L. Onhold D A

PresentationV6
Martin Jones

—————
(B History oA
Today Dec

& JohnSmith
Dodirnite % da bi se prikazala alatna traka. Sve detalje posla mozete vidjeti odabirom posla, ukljucujuci
informacije o statusu, stranicama, kopijama, ukupnom zbroju i pretpregledu.

U aktivnom redu Cekanja posao kaoji ispisujete pojavljuje se u sredini reda ¢ekanja, a ispisani poslovi u nastavku i
poslovi koje treba ispisati iznad. MozZete se pomicati gore i dolje. Nakon pomicanja red ¢ekanja ostaje staticanine
pomice se automatski.

Poslovi u lijevom oknu podijeljeni su u Cetiri kategorije (Dalje, Sada ispis, Na ¢ekanju i Povijest) kronoloskim
redoslijedom pocevsi od vrha. Na ¢ekanju se prikazuje samo kada je jedan ili vise radnih mjesta na ¢ekanju. Ispod
naziva posla mozete vidjeti njegov status:

Sljedece na gore

o  (ekanje na obradu: Posao je primio pisa¢ i teka da ga se renderira.
e  Prerada: Pisac rasclanjuje i prikazuje posao.

o Cekanje naispis ili Pauzirano: Posao se obraduije i ¢eka da ispisni mehanizam bude spreman za nastavak
ispisa.

Sada se ispisuje

Posao se tiska.

e  Pauzirano: Posao je pauziran.

l% NAPOMENA: Ponekad tijekom ispisa mozete vidjeti status samoposluzivanja, Sto znaci da pisac obavlja neki zadatak

Na ¢ekanju

ENWW

kao Sto je promjena vrste papira ili promjena nacina ispisa izmedu stranica istog posla.

Posao se nece ispisati dok ne poduzmete neku akciju. Trebali biste odgovoriti na jedan od sljedecih nacina:

e Na ¢ekanju: Privatni posao: Unesite PIN potreban za ispis posla. Posao ¢e se izbrisati iz reda ¢ekanja nakon
ispisa.

e  Ohdrzite: Osobni posao: Posao se ne ispisuje automatski: morate ga odabrati iz reda ¢ekanja. Detalji se ne
mogu vidjeti.
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e  Na ¢ekanju za pretpregled: Posao se ne ispisuje automatski: morate ga odabrati iz reda Cekanja.

e Na ¢ekanju za nepodudaraj papira: Umetnite papir potreban za posao.

e Na ¢ekanju za nepodudarnost izlaza: Omogudite ili promijenite izlaz potreban poslu.

e  Na ¢ekanju za ratunovodstvo: Unesite ID racuna kaiji ¢e se koristiti za posao.

e  Na ¢ekanju: Oporavljeni posao: Nakon oporavka pisaca neki poslovi koji nisu ispisani drze se na ¢ekanju.

e Na ¢ekanju za zalihe: Pisacu je potreban papir, spremnik tinte, ispisna glava, spremnik za ¢is¢enje ili ulozak za
odrzavanje koji treba zamijeniti.

Povijest
e  OdStampan: Kronoloskim redom, podijeljenim na danasnji dan, jucer, prosli tjedan i tako dalje.
e  Otkazan: Korisnik ga je otkazao.

e  Nije uspio: Posao je propao iz jednog ili vise razloga.

Akcije reda Cekanja za poslove

Neke akcije u redu ¢ekanja za poslove odredene su odabranim postavkama. Neke zadane postavke mozda vrijedi

promijeniti, ovisno o vasem okruzenju. Da biste to ucinili, dodirnite pocetni zaslon, a zatim Upravljanje
poslom. Alternativno, u aplikaciji red ¢ekanja za posao dodirnite ... u gornjem desnom, a zatim u Postavkama.

Pauziranje reda ¢ekanja za poslove

Red ¢ekanja za poslove mozete pauzirati tako da dodirnete m i nastavite tako da dodirnete [01 . Pauza stupa
na snagu na kraju stranice koja se trenutno ispisuje.

Novo izdanje

U odjeljku Povijest odaberite posao koji zelite ponovno ispisati, a zatim dodirnite Ponovno ispis. Na sljedecem
zaslonu mozete odabrati broj kopija, usporedivanih ili ne, redoslijed stranica, izvor i odrediste.

IspiSi sljedece

Ako zelite nadograditi posao u redu ¢ekanja koji ¢e se ispisati odmah nakon trenutnog ispisa, odaberite Zeljeni posao
i dodirnite gumb Ispisi sljedece.

IspiSi sada

Ako Zelite nadograditi posao u redu ¢ekanja koji ¢e se odmah ispisati, prekidajuci posao trenutnog ispisa, odaberite
Zeljeni posao i dodirnite gumb Ispisi sada.
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[%’ NAPOMENA: Da biste omogucili ovu akciju, dodirnite na pocetnom zaslonu, zatim Upravljanje poslom i

aktiviranje omoguci ispis odmah.

Pogledajte detalje o poslu

Dodirnite naziv posla da biste u desnom oknu prikazali njegove detalje, ukljucujuci informacije o statusu,
stranicama, kopijama, ukupnom zbroju i pretpregledu. Po potrebi se pomaknite prema dolje da biste vidjeli sve
informacije.

PresentationV6 < > |eee

999 | /1.852

osrife Viguds 2/5 —

Dodirom minijature mozete se kretati po svim stranicama posla. Koristite ... za prikaz ili skrivanje alatne trake.
Odatle mozete povecati i smanijiti i vidjeti vise informacija o svakoj stranici.

Pravila uvodenja
Ako su ucitane dvije role, od kojih su obje prikladne za posao, rola se odabire prema vasim Zeljama.
e  Povecajte produktivnost: Da biste povecali produktivnost pisaca.
—  Automatsko prilagodavanje posla: Pisa¢ moze automatski rotirati posao kako bi spremio papir.

e  Automatski odabir valjka: Kada posao stigne s nedefiniranom rolom, pisa¢ odabire role prema sljedec¢im
postavkama.

—  Odabir Sirine kotrljanja: Pisa¢ moze biti viSe ili manje restriktivan pri odabiru Sirine valjka na kojoj ¢e se
ispisivati. MoZete odabratiispis samo na istoj Sirini (svaka stranica ispisuje u roliiste Sirine kao i
stranica) ili za ispis na istoj Sirini ili Siroj (svaka stranica ispisuje se u roli iste Sirine kao stranica ili ire).

—  l|zbjegavaijte ispis na Siroj roli: Izbjegavajte prebacivanje na Siru rolu kada se definirane role osiromase.
Primjenjuje se samo kada je odabir Sirine rolamalspis iste Sirine ili Sire.

—  Koristi ve¢inu osiromasenih rola: Kada postoje dvije ili vise rola s istom vrstom i Sirinom papira,
odabranarola je rola s manje papira.

—  Zastita vrste papira: Mozete izbjeci sluajni ispis na posebnim vrstama papira tako da ih zastitite.
Zasticene vrste ispunjavaju uvjete za ispis samo kada su u poslu navedeni vrsta papira ili rola.

RjeSavanje nepodudarnosti papira

Ako papir koji je trenutno ucitan u pisac nije prikladan za odredeni posao ili stranicu, pisat moze automatski rijesiti
sukob ili dati brojne mogu¢nosti ovisno o pravilima pisaca. Takav sukob moze biti uzrokovan poslom poslanim
pisacu kojem nisu dodijeljene posebne role ili vrste papira ili valjkom koji dolazi do
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zavrsiti tijekom ispisa. Sljedece opcije dostupne su u izborniku postavki nepodudarnosti papira; ovaj izbornik mozete

dohvatiti iz reda Cekanja za poslove tako da dodirnete 'D zatim Akcije nepodudarnosti; ili dodirom , a zatim
upravljanje poslom > nepodudarne radnje.

Settings

Print, scan and
copy quicksets

Default printing
configuration

Print from cloud
preferences

Optimize print
quality

Optimize scan

Job Management

Mismatch actions
Paper mismatch Pauseandask A

Pause and ask
Job queue pauses and printer asks for
intervention.

Hold job and continue with next

The job or pages that generate the mismatch
are put on hold, and the printer continues with
the next queued job. This can disrupt the job.

Print anyway

Paper Source

Use any roll to contint
contaning prot
not be used.

e printing. Rolls
per types will

& Paper waste and clipping may occur.

UJ|5|§_LE|§|;_=

Pauzirajte i pitajte (najrestriktivnija opcija): Ispis se zaustavlja dok se ne uctita ispravan papir. Ova se mogucnost
preporucuje kada je pisa¢ nazocen. Pojavit ¢e se poruka s pitanjem Sto Zelite uciniti: otkazite posao, svejedno
ispisite, stavite na ¢ekanje ili ucitajte papir. Te su moguc¢nosti dostupne i u redu ¢ekanja za poslove.

@ Paper mismatch

Job PresentationV6 page2

cannot be printed.
Assigned roll width and paper type not
loaded in selected roll ID.

Inroll 1, load: Glossy 36"

m Put on hold Load paper

Zadrzite posao i nastavite sa sljede¢im: Stavite nepodudarne poslove na ¢ekanje dok se ne ucita ispravan papir
i nastavite ispisivati ostatak reda ¢ekanja za poslove. Pisa¢ Salje upozorenje kad god se posao stavi na ¢ekanje.
Ova se mogu¢nost preporucuje kada pisac nije pod nadzorom, iako je integritet posla mozda poremecen, kako
bi se izbjeglo zaustavljanje reda ¢ekanja. Nakon ucitavanja papira potrebnog za posao, posao ili stranice
automatski se nastavljaju.

Svejedno ispisi (najmanie restriktivna opcija): Ispisite na bilo koji papir koji je umetnut. Pisac ¢e odabratirolu za
ispis prema sljedec¢im kriterijima: prvo tamo gdje stranica odgovara, a zatim ista vrsta papira. Ova mogu¢nost
nikada nec¢e odabrati vrstu papira koja je zasticena.

RjeSavanje nepodudarnostiizlaza

Odabraniizlaz za odredeni posao nije dostupan iz nekog razloga: izlaz je odspojen, odvojen, pun, nije prazan za
posao koji zahtijeva da bude prazan, velitinu/vrstu/duljinu koju taj izlaz ne podrzava ili je mapa izvan mreze.
Sljedece opcije dostupne su u izborniku postavki nepodudarnosti papira; ovaj izbornik mozete dohvatiti iz posla

red ¢ekanja dodirom O , zatim akcije nepodudaranjg; ili dodirom , a zatim upravljanje poslom > akcije

Nepodudarnosti.

Stavi poslove na ¢ekanje: Stavite nepodudarne poslove na ¢ekanje dok ne postane dostupan ispravan izlazi
nastavite ispisivati ostatak reda ¢ekanja za poslove. Pisac Salje upozorenje kad god se posao stavi na ¢ekanje.
Ova se mogucnost preporucuje kada pisac nije pod nadzorom, kako bi se izbjeglo zaustavljanje reda ¢ekanja.

Pauzirajte red ¢ekanja za poslove i upitajte: Ispis se zaustavlja dok ne postane dostupan ispravan izlaz. Ova se
mogucnost preporutuje kada je pisa¢ nazocen. Pojavit ¢e se poruka s pitanjem Sto Zelite uciniti: otkazite posao,
svejedno ispisite, stavite na ¢ekanije ili ucitajte papir.
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Mogucnosti reda ¢ekanja za poslove

Da biste promijenili moguc¢nosti reda ¢ekanja za poslove, dodirnite , a zatim Upravljanje poslom > Red
tekanja za poslove.

Mozete odabrati maksimalan broj ispisanih poslova koje ¢ete imati u redu ¢ekanja, kada izbrisati ispisane poslove i
zelite liizbrisati poslove na ¢ekanju nakon odredenog vremena.

Kada poceti ispisivati

Mozete odabrati hoce li pisac poceti ispisivati nakon Sto su sve stranice posla renderirane ili ranije, dok se neke

stranice jos uvijek prikazuju. Da biste promijenili tu mogucnost, dodirnite , a zatim Upravljanje poslom >
Kada zapoceti ispis.

Ako nakon obrade odaberete Ispis, pisac pocinje ispisivati nakon sto interni procesor pisaca pricrta sve stranice
posla. Pisacu Ce trebati vise vremena za pocetak ispisa, ali je manje vjerojatno da ¢e pauzirati tijekom ispisa. Ovo je
preporucena postavka kada:

e  Zaslanje poslova koristite HP SmartStream
e  Vas posao sadrzi stranice visoke sloZzenosti
e Vasposaoima vise slozenih kopija

e  Red tekanja pisata sadrzi vise poslova

e  Saljete videstraniili visekopni posao s onemogucenim rezacem (Odrezani u viestranom poslu)

[%’ NAPOMENA: Cak i ako odaberete Ispis nakon obrade, pisa¢ moze pauzirati tijekom posla ako je vrlo dug ili sadrzi
stranice visoke gustoce.

Ako odaberete Optimizirani nacin ispisa, pisa¢ pocinje ispisivati prije prikazivanja svih stranica. PisaCu ¢e trebati
manje vremena za pocetak ispisa, ali je vjerojatnije da ¢e pauzirati tijekom ispisa. To je preporucena postavka kada
vas posao sadrzi mnogo stranica i zelite primiti prve stranice Sto je prije moguce. Ova moguénost moze povecati
ukupnu brzinu ispisa ako:

e  Vasiposlovisadrze stranice niske ili srednje slozenosti

e  Vasiposloviimaju vise kopija svake stranice koje nisu slozene

@' NAPOMENA: Kada je stranica jednom ispisana, to znaci da je u potpunosti renderirana, tako da se daljnje kopije
iste stranice mogu ispisati bez pauza za renderiranje.

@’ NAPOMENA: Cak i ako odaberete Optimizirani natin ispisa, pisa¢ moze pricekati prikaz svih stranica u sljede¢im
slucajevima:

e  Zatrazili ste od pisaca da ispiSe prvu stranicu na vrhu
e  Posao ste poslali s HP-ovog upravljackog programa pisaca ili nekih RIP-ova

° Ispisujete izravnom kopijom
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Ako ispisujete tijekom skeniranja (u nacinu kopiranja) i Zelite poceti ispisivati prije skeniranja svih stranica, odaberite
slijede¢e moguénosti:

e  Optimizirani nacin ispisa
e Slozise
e  Prvastranica na vrhu ako koristite gornji slaga¢, inace Posljednja stranica na vrhu.

Ne zaboravite dodirnuti Zavrsi na izborniku skenera da biste zatvorili sesiju skeniranja.

Zadane preference ispisa

Na prednjoj ploci dodirnite , a zatim Zadana konfiguracija ispisa da biste definirali zadana svojstva poslova
poslanih pisacu s udaljenih lokacija.

Postavke mozete definirati u sliede¢im podru¢jima: Kvaliteta ispisa, Boja, Papir, Margine, HP-GL/2, PostScript, Ispis
dohvacanja.

[%v NAPOMENA: U mogucnostima papira mozZete definirati postavke kao 5to su zadana veli¢ina i rotacija. Ovu vrstu
postavke za svaki posao moze izmijeniti upravljacki program, HP SmartStream, quickset i tako dalje. No zrcalna
opcija nije dostupna u HP SmartStreamu ili quicksetu; Dakle, ako je aktiviran, to ¢e utjecati na sve poslove ispisane
bilo kojim putem, osim upravljatkog programa pisaca.

Ako se ispis zrcali, provjerite status ove postavke: Zadana konfiguracija ispisa > mogu¢nost Papir > Zrcalna slika.

Brisanje posla

Ako pisatu ponestane prostora za pohranu novih poslova, najstariji ispisani poslovi automatski se brisu iz reda
Cekanja.

Mozete zatraziti da se ispisani poslovi automatski izbrisu iz reda ¢ekanja kada ukupan broj ispisanih poslova premasi
odredeno ogranicenje (maksimalni broj u postavci povijesti) ili kada su poslovi ispisani prije vise od odredenog
vremena (jasne postavke povijesti).

Da biste izbrisali poslove na ¢ekanju, postavka Izbrisi poslove na ¢ekanju omogucuje vam da definirate vrijeme
nakon kojeg ce ti poslovi biti uklonjeni (2—48 h).

Da biste ruc¢no izbrisali posao, odaberite posao, a zatim u podnozju dodirnite Izbrisi. Da biste izbrisali sve poslove,
dodirnite Izbrisi sve poslove u ... izbornik; cijeli red ¢ekanja za poslove bit ¢e izbrisan.

Mogucnost brisanja briSe posao iz reda tekanja, dok mogucnost otkazivanja otkazuje posao, ali ga ostavlja u redu

¢ekanja, oznacen kao Otkazano od strane korisnika u kategoriji povijesti.

Da biste otkazali posao, dodirnite naziv posla na popisu, a zatim Odustani od posla u donjem desnom kutu. Ako niste
na zaslonu reda ¢ekanja za posao, mozete otkazati posao tijekom ispisa dodirom na X.

[ﬁ NAPOMENA: Ako dodirnete X, otkazujete samo posao trenutnog ispisa.

96  Upravljanje redom Cekanja 6. ENWW



Red Cekanja za poslove u ugradenom web-posluzitelju

Ugradenom web-posluzitelju mozete pristupiti s bilo kojeg racunala s internetskom vezom unosom IP adrese
pisata u web-preglednik; red ¢ekanja za poslove po zadanom se prikazuje u prvom prozoru Koji ¢e se pojaviti.

Ugradeni web-posluZitelj moze prikazati do 32 posla. Naziv datoteke, status i vrijeme stvaranja prikazani su za
svaki posao; nema pretpregleda posla.
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minions jpg Printed 572512017, 321:12 AM.
S minions jog Printed 572512017, 3:18:23 AM.
‘minions jpg Printed. 572312017, 6:28:29 AM
minions jpg. Printed 572312017, 6:25:43 AM.

Dostupne funkcije

Otkazati: OtkaZite posao, ¢ak i ako se vec ispisuje.

e Novoizdanje: Ponovno istisnite posao s istim postavkama kao i prije, osim Sto mozete promijeniti broj kopija.
e  Drzati: Stavite na ¢ekanje posao koji je poslan za ispis.

e  Rezime: Izdanje za ispis posla koji je prethodno stavljen na tekanje.

e  Osvijeziti: AZurirajte popis poslova (ne azurira se automatski).

I? NAPOMENA: Ako je administratorski racun aktiviran, mozete vidjeti red ¢ekanja za posao, ali morate dati lozinku za
izvodenije bilo koje od tih funkcija.

¥ NAPOJNICA: Ako se red ¢ekanja za poslove ne pojavi, mozda ¢ete morati ocistiti predmemoriju preglednika.
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7 Prikupljanje i dorada

Ako ne odaberete odredeno odrediSte posla, ispisi se Salju na zadano izlazno odrediSte koje se moze promijeniti s

prednje ploce. Na poc¢etnom zaslonu dodirnite ’t a zatim Izlazno odrediste.

° Gornji slagac

° Slagac velikog kapaciteta

° HP-ove mape

° Kosara
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Gornji slagac

Gornji slagat dostupan je kao dodatna oprema.

Moze primiti do 100 listova papira, ovisno o vrsti i veliCini papira.

Prilikom slaganja prirodnog papira za pracenje koristite nosace pri¢vrs¢ene na gornji slagac (ne preporucuje se za
druge vrste papira).

Prema zadanim postavkama pisac reze papir nakon svake ispisane stranice, a dobiveni listovi papira uredno se
slazu pomocu slagaca.

Ako slagacu Saljete stranice dulje od 1,2 m (4 ft), preporucujemo vam da stojite uz slagac kako biste sprijecili pad
otisaka na pod.

Dio hrpe slagata mozete dohvatiti ¢ekanjem do zavrsetka trenutnog posla ili pauziranjem trenutnog posla.

Nakon dohvacanja listova iz slagaca, nemoijte ih vracati u slagac ili ih stavljati na vrh slagaca, 5to moze uzrokovati
zastoj papira.

Da biste koristili slaga¢, odaberite ga na sljededi nacin prije slanja posla na ispis:

e  Prednjaploc¢a: Dodirnite , a zatim Izlaz odrediSnog > Gornji slagac.

e  Upravljacki program pisaca: Idite na svojstva pisaca, odaberite karticu Raspored/izlaz i promijenite izlazno
odrediste u Gorniji slagac.

e  HP SmartStream: Postavite odrediSte na Gornji slaga¢, u oknu za pripremu posla ili u oknu postavki.

Ispisani posao automatski prikuplja gornji slagac. Pricekajte dok posao ne zavrsi, a zatim prikupite izlaz.
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[% NAPOMENA: Tijekom normalne uporabe ne morate nista uciniti sa slagatem, osim ukloniti hrpu ispisanog papira.
Povremeno ¢ete morati otvoriti gornji poklopac kako biste pristupili ispisnim glavama za zamjenu (pogledajte
Zamjena ispisnih glava na stranici 61) i mozda ¢ete morati poduzeti mjere za ¢is¢enje dzema od papira (pogledajte
DZzem od papira u gornjem slagacu na stranici 46).

Stanje slagaca na prednjoj ploCi
e  Spremno: Spremni za primanje otisaka.

e  Greska Kvar hardvera, zastoj papira i tako dalje. Poslovi se stavljaju na ¢ekanje ili pauziraju za izlaz, ovisno o
odabranom pravilu.

e  Otvoren: Straznja ruka, prednja ladica ili ¢iS¢enje su otvoreni (trebate zatvoriti bilo $to otvoreno). Poslovi se
stavljaju na cekanje ili pauziraju za izlaz, ovisno o odabranom pravilu.

e  Pun:Slagac je pun. Poslovi se stavljaju na ¢ekanje ili pauziraju za izlaz, ovisno o odabranom pravilu.

[% NAPOMENA: Neke vrste papira, kao 5to je uvijeni papir, mogu uzrokovati zastoje u slagacu. 1z tog razloga,
slagat se moze prijaviti kao pun prilikom slaganja stranica koje dolaze s kraja role.

Potrebna zbirka: Da biste izbjegli probleme zbog karakteristika nekih radova, u nekim slu¢ajevima mozda ¢ete
morati prikupiti tiskane poslove za nastavak ispisa.

Slagal velikog kapaciteta

Slagac velikog kapaciteta dostupan je kao dodatna oprema.

Prema zadanim postavkama pisac reze papir nakon svake ispisane stranice, a dobiveni listovi papira uredno se slazu
pomocu slagaca.

Slaga¢ moze primiti 500 obi¢nih listova papira veli¢ine A1 ili AO pri 80 g/m2. Njegov kapacitet za razli¢ite vrste papira
ili veli¢ine moze biti manji, ovisno o gustodii tezini. Moze se nositi sa svim vrstama papira koje pisac prihvaca.

Krov pribora treba biti vodoravan, osim ako ispisujete na prirodnom papiru za pracenje, u kojem slucaju trebate
staviti krov u njegov vertikalni polozaj.

Ispisane stranice slozene su licem prema gore i obrnutim redoslijedom u odnosu na redoslijed stranica u poslanom
dokumentu (ako je visestranacje). Da biste promijenili ovaj redoslijed, koristite postavku Prva stranica na vrhu u
softveru za slanje.

Ako pisac ispisuje punom brzinom, trebat ¢e oko 20 minuta da se slagac¢ napuni papirom. Ako zelite prikupiti dio
posla prije dovrsetka, mozete pauzirati red Cekanja za poslove iz aplikacije reda ¢ekanja za poslove.

Ako slagacu Saljete stranice dulje od 1,5 m (5 stopa), preporucuje se da stojite uz slagac kako biste sprijecili pad
otisaka na pod.
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@f VAZNO: Slaga¢ nece raditi ako nije povezan s pisatem.

1. Da biste koristili slagac, odaberite ga na sljedeci nacin prilikom slanja posla na ispis:

e  Prednjaploca: Dodirnite @ a zatim Izlazno odrediste > slagac velikog kapaciteta.

e  Upravljacki program pisaca: Idite na svojstva pisaca, odaberite karticu Raspored/izlaz i promijenite
izlazno odrediste u slagac velikog kapaciteta.

e  HP SmartStream: Postavite odrediste na slaga¢ velikog kapaciteta, u oknu za pripremu posla ili u oknu
postavki.

¥ NAPOJNICA: Omogucite razdjelnik u mogu¢nostima posla HP SmartStream da biste ispisali stranicu
razdjelnika izmedu poslova.

2. Ispisani posao automatski prikuplja slagac. Idite na straznju stranu pisaca, pricekajte dok posao ne zavrsii
prikupite izlaz.

¥ NAPOJNICA: Preporucuje se da pauzirate red ¢ekanja za poslove ako zelite dohvatiti dio posla iz slagaca.

Stanje na prednjoj ploci
e  Spremno: MoZete koristiti slagac.
e  Pun: Uklonite slagac prije slanja vise poslova.
e  Zastoj papira: Slijedite upute na prednjoj ploci kako biste ocistili dzem.
o  Gredka

Slijedite upute na prednjoj ploci da biste ispravili pogresku. Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite se
svom predstavniku za podrsku.

Ako imate izlaznu pogresku slagaca velikog kapaciteta, mozete deinstalirati slagac (na prednjoj ploci
dodirnite aplikaciju papir, zatim Izlaz > Postavke > Deinstaliraj) i nastaviti ispisivati na drugo odrediste. U
suprotnom, ne mozete nastaviti ispisivati na bilo kojem odredistu dok se pogreska ne rijesi.

[% NAPOMENA: Ako kasnije ponovno povezete slagac bez da ste ga promijenili, nije potreban cijeli postupak
instalacije.

e  (Odvojen. Stacker je izvan mreze.

Ponekad mozete odvojiti slagac od pisaca kako biste ocistili zastoje papira u pisacu. U tom slucaju, prednja
plo¢a vas upozorava da je slagac odvojen, pisac stavlja sve poslove na ¢ekanje i prikazuje poruku Izlaz je
sada odvojen od pisata. Molimo repozicioniranje. Ne mozete ispisivati dok se slaga¢ mehanicki ponovno ne
poveze.

HP-ove mape

HP F60, HP F70 i HP PageWide mape

HP-ove mape preklapaju ispisane listove papira, upravljajudi ispisanim listom od kraja do kraja. Podrzavaju veli¢ine
valjaka Sirine do 36 in¢a (914 mm), s vise stilova sklapanja, a mogu podnijeti utege papira od 75 do 90 g/mz=.
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MozZete odabrati poprecni ili preklopni pladanj; ili, ako ne Zelite presaviti listove, mozete ih sloziti u ladicu bez
preklopa.

1. Preklopna ladica prikuplja presavijene stranice. Ladica sadrzi do 150 AO presavijenih listova. Mogu biti Siroke do
914 mm (36inca) i duge do 2,5 m (98 in¢a). Dulji listovi ne prevoze se u unakrsnu mapu, vec se rasporeduju u
ladicu za hvatanje ispod ladice bez preklopa.

2. Ladica za preklop ventilatora sadrZi pet do deset dugih stranica. Ladica moze podnijeti sve veli¢ine listova od
210 mm (8,5 in) do 6 m (19,6 ft) duge (papir od 80 g/m?) ili dulje s iznimnom licencom (opcija) i Sirinom do 914
mm (36 in). Dugi listovi rasporedeni su u ladici za hvatanje ispod ladice bez preklopa.

3. Ladica bez preklopa koristi se za slaganje otvorenih stranica, do oko 10 listova. MoZe rukovati A1 pejzazomiili
AOQ listovima; maksimalna Sirina 914 mm (36 in). Otisci koji se ne smiju sklopiti bit ¢e rasporedeni na vrh ladice
bez preklopa.

Slanje posla u mapu

ré? NAPOMENA: Dok je mapa instalirana, to je zadani izlazni uredaj pisata. Ako posaljete posao bez navodenja

sklopivog stila, primjenjuje se zadani stil. MoZete dodirnuti 'D da biste promijenili postavke mape ili zadane
stilove sklapanja.

Eﬁf NAPOMENA: Ako Zelite slagati poslove u mapu bez preklapanja, odaberite Nije presavijeno kao sklopivi stil.

l% NAPOMENA: U vecini slucajeva blok naslova (legenda) trebao bi biti na vode¢em rubu dokumenta koji ulazi u
mapu. Polozaj bloka naslova mora biti postavljen u softveru za ispis koji koristite (rotacijom ako je potrebno).

Da biste koristili mapu, odaberite je na sljedec¢i nacin prilikom slanja posla na ispis:

e  Prednja plota: Dodirnite , @ zatim Izlazno odredisno > mapi.

Prilikom ispisa s USB izbrisivog memorijskog pogona ili kopiranja moci ¢ete odabrati mapu kao izlazno
odrediSte i odabrati stil sklapanja.

Copy using: B&W lines o]

Number of copies: Collate:
From 11099

7 8 9 Page order: %
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A5 [SSH)1|2: @ First page on A
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O Lastpageon
0 top

Paper source: Output destination: Folding style:

Save paper > l Folder > ‘ ' AFNOR297x210 > ‘

L3
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e  Upravljatki program pisaca: Idite na svojstva pisaca, odaberite karticu Raspored/izlazi promijenite izlazno
odrediste u Mapa.

Prilikom prvog koristenja mape morate navesti stilove sklapanja koje oekujete da cete koristiti. Da biste to

ucinili, idite na prednju plocu i dodirnite t a zatim OdrediSte izlaza > Ispis s upravljatkog programa;

odatle mozete dodijeliti jedan sklopivi stil svakom predefinu.

Settings

Default printing

configuration

Print from cloud
preferences

Optimize print

quality

Optimize scan

Job Management

Paper Source

Output destination

Driver folding styles

i Predefined 1

AFNOR >

i Predefined 2

Predefined 3

Predefined 4

AFNOR >

AFNOR >

AFNOR >

Zatim ¢ete u dijaloSkom okviru za ispis mo¢i odabrati svaku unaprijed definiranu ili zadanu vrijednost.

Paper/Qualy | Layout/Output | Color | Job Storage | Services | Advanced |

x

Quick sets:
|Factory defaults v] [ swe | | pee
Resizing Options
(®) Actual size
(OFitto:
Letter
() % of actual size:
Printed on: 11.00 x 8,50 inches
100
Alignment
Crientation
OLeft (®) Center (JRight
(® Portrait @ O Landscape A
Output Optiors Rotation: Rotate by 270 degrees [
Copies Roll width: |From printer
T & 7| colate e
Roll Options
Page Order: |First page on top v [ cutter off in multi-page job
[CIremove blank areas
[ Iremove margins between pages
Folding style: |Predefined 1 v

@

[CIshow preview before printing

[ ok || Cancel || oy

Preporucene postavke za sklopive poslove:

Sadrzajisjetka po margini: Da biste izbjegli ispis na marginama i pravilno preklopite. Na kartici

Papir/kvaliteta kliknite Margine/izgled > SadrZaj isje¢ka po margini.

Desno poravnanije: Kako biste bili sigurni da je naslov bloka u ispravnom poloZaju prilikom sklapanja.
Odaberite ovo na kartici lzgled/izlaz.

Okomito usmjerenje: Odaberite ovo na kartici Izgled/izlaz.

Postoje neke vrste papira koje mapa ne podrzava. Vidjet ¢ete upozorenje ako pokusate poslati takvu vrstu
papira u mapu.
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@ The following settings are in conflict:

Paper Type : Natural Tracing Paper
Output destination: :  Folder

The selected paper is too thick to go through the folder: it could create a paper jam.

Press OK to keep Paper Type and let the driver change Folder.

Lo ] [ ol ]

e  HP SmartStream: Postavite odrediste na Mapu, u oknu za pripremu posla ili u oknu postavki. Takoder mozete
odabrati stil sklapanja.

Folding options | ¥ Papertype | T

Folder Selected

190 % 207

190 + Margin x 297
210x 297

210 % 305

210 Inverse Din

AFNOR 2897

per
7.5inchx 11inch
7 7.5 inch + Margin x 11 inch
Folder Selected (Auto) Plain Paper

U preferencama aplikacije mozete navesti Zelite li u pretpregledu vidjeti dimenzije presavijenog papira
oznacene zelenom bojom.

[%1” NAPOMENA: Presavijene dimenzije nisu prikazane ako su u ovom trenutku nepoznate.
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Zeleni pravokutnik u pretpregledu oznacava koji ¢e dio stranice biti na vrhu nakon sklapanja. Ako stranica
sadrzi neke informacije zaglavlja ili sazetka koje opisuju njezin sadrzaj, moZete osigurati da se nalazi u
zelenom pravokutniku kako bi bila lako vidljiva nakon Sto je stranica presavijena. Za premjestanje sadrzaja
stranice mozete Koristiti moguc¢nosti zakretanja, poravnanija i/ili margina (medu mogucnostima izvora papira
u oknu postavki).

Preporucuje se sljedece korake da biste provjerili nalazi li se potreban sadrZaj u zelenom pravokutniku i po
potrebi prilagodili stranicu:

1. Postavite zadano poravnanje izmedu stranica i uvaljajte u preferencama tako da se stranica postavi na
odgovarajucu stranu role. Morate to uciniti samo jednom.

2. Odaberite prvu stranicu posla da biste je vidjeli u pretpregledu.
3. Zumirajte zeleni pravokutnik. Mozda Zelite maksimizirati pretpregled.

4.  Ako je potrebno, pomocu tipke E na tipkovnici zakrenite stranicu 90° u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu ili tipku R da biste zakrenuli za 90° u smjeru kazaljke na satu.

5. Pomocu navigacijskog klju¢a sa strelicom dolje odaberite i pretpregledajte sljedecu stranicu.

Stanje mape

Pokretanje Mapa se inicijalizira i jos nije spremna.
Spremno: Mapa je spremna za primanje poslova, ¢ekanje na poslove ili primanje poslova.

Pun: Preklopna ili preklopna ladica dosegla je svoj puni kapacitet. Pisa¢ zavrsava trenutnu stranicu, a zatim
prestaje ispisivati.

Greska. U tim se slucajevima svi poslovi stavljaju na ¢ekanje za proizvodnju.
—  Dzem od papira

—  Poklopac otvoren

—  Mapa nije prilozena

—  Komunikacijska pogreska (kabel je spojen, ali nema komunikacije)

—  Aplikator kartice prazan (ako posao treba sklopiti karticama)
Izvanmrezno preklapanje aktivno

Odspojen (kabel nije spojen)

LED dioda stanja mape

ENWW

Bijelo: Spremno
Bijelo treptanje: Rad
Bijelo/Zuto treptanje: Nema kartica

Crvena: Pogreska, potrebna je paznja (moze biti puna)
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Sklopivi stilovi

Mapa moze sklopiti stranice na dva razli¢ita nacina:

e  Preklop ventilatora, u kojem su nabori okomiti na smijer ispisa

e  Kriznipreklop, u kojem su nabori paralelni s smjerom ispisa

Sklopivi stilovi obi¢no se temelje na DIN B ili DIN C stilu:

DIN

DINB

Gornji i donji nabori uvijek su na suprotnim stranama. Ako je to ono Sto Zelite, odaberite
sklopivi stil ispod oznacen zvjezdicom, jer su to oni koji se temelje na DIN B stilu. Svi
sklopivi stilovi koji uklju¢uju opciju podnosenja (tabulator ili margina za prijavu) moraju
slijediti tu konfiguraciju. To zahtijeva kompenzacijske nabore u mnogim formatima jer kraj
posljednje stranice mora biti u odredenom poloZaju za opciju podnosenija (vise¢a traka /
margina za arhiviranje). Kako ti paketi imaju vise, neravnomjerno rasporedenih, nabora, oni
imaju tendenciju da budu deblji na jednoj strani sto ih ¢ini srusiti kada ih gomilate. Nadalje,
stog postaje veci.

DINC

Gornji i donji nabori nisu nuzno na suprotnim stranama. Nema kompenzacijskih nabora, to
znaci da dobivate tanji i ravnomijerniji stog prilikom iscrtavanja puno otisaka i drzanja u
jednom snopu, bilo u plasti¢nim jaknama ili u omotnicama / mapama.

e DINA190+20 x 297 mm (s veznim rubom)*

Sirina 190 mm, margina 20 mm, visina 297 mm

297

190

20

e DINB 210 x 297 mm (pokrivena straznja plo¢a)*

Sirina 210 mm, visina 297 mm

297

210
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e DINB198 x 297 mm TAB*

Sirina 198 mm, visina 297 mm, s karticama

[o0 00]
297

198

e DINBZ210 x 297 mm TAB*

Sirina 210 mm, visina 297 mm, s karticama

[co00]
297

210

e DINC210 x 297 mm (kompaktni preklop)

Sirine 210 mm, visine 297 mm

297

210

e DINB210x305mm*

Sirina 210 mm, visina 305 mm

305

210

AFNOR (samo HP F60, HP F70 i HP PageWide XL mape)
Za AFNOR stil koristite role DIN formata. Poslovi bi se trebali podnositi kao portret AO, pejzaz A1 ili pejzaz A3.
e  AFNOR (297 x 210 mm)

Sirina 297 mm, visina 210 mm

oLe

297
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ANSI
e ANSI75+1x11u

7,5 u Sirinu, T umargini, 11 u visinu

—
—

1 7.5

e ANSI85x1Tu

8.5 u Sirini, 11 u visinu

11

8.5

Samo preklop ventilatora
e  Samo preklop ventilatora (210 mm)
e  Preklop ventilatorasamo 9in

Drugi
e 185+25x297 mm (s rubom veza)

Sirina 180 mm, margina 25 mm, visina 297 mm

297

185

20
e ARCHSx12u

9 u Sirinu, 12 u visinu

12
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° Mailer 7.5 x10u

7,5 u Sirinu, 10 u visinu

o
—

7.5

e InverzniDIN (210 x 297 mm)

Sirine 210 mm, visine 297 mm

297

210

Blok naslova prikazat ¢e se na sljededi nacin kada se razvije:

Potpuni popis potrazite na izborniku prednje plo¢e pri zadanom odabiru stila sklapanja.

18 NAPOJNICA:  Mapa pokusava automatski nadoknaditi Stetu ako je prekoracena Sirina lista. Ako kompenzacija nije
uspjesna, pokusajte odabrati DIN B 210 x 305 mm sklopivom stilu.

Postoje i druge funkcije dostupne za kupnju. Dodatne informacije zatrazite od predstavnika za podrsku.

Aplikator kartica (samo HP F60, HP F70 i HP PageWide XL mape)

e  Kada je dostupan, u HP SmartStreamu, upravljackom programu pisaca, USB izbrisivom memorijskom
pogonu ili kopiranju mozete odabrati sklopivi stil s aplikacijom tabulator.

e Tijekom instalacije ili zamjene pitat ¢e vas se koliko je kartica u roli. Procitajteclanak Zamijena role kartice
mapena stranici 122.

e  PorukaMapaizvan kartica prikazuje se kada mapi ponestane kartica, a poslovi s karticom stavljaju se na
Cekanje.

Blokiraj naslov

Donji dijagram pokazuje gdje naslov bloka treba postaviti u skladu s velicinom stranice, stilom sklapanja i smjerom
ispisa.
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Ansi Arhitektonski Iso Afnor

1 — —
E: 44x34 inca E: 48x36inca A0: 1189x84Tmm  A0:841x1189mm
/) L
I |
—
— D:34x22 inca D: 36x24 inca A1:841x594mm A1:841x594mm
.I || —
| — | — —
C:22x17 inca C: 24x18inca A2:594x420mm A1:420x594mm
1
B:17x11 inca b: 18x12 inca A3:420x297mm A3:420%x297mm

IzvanmreZno preklapanje (samo HP F60, HP F70 i HP PageWide XL mape)

lzvanmrezno preklapanje znaci da tiskane listove ru¢no dajete mapi: oni ne dolaze izravno s pisaca. Koristi se zadani
stil sklapanja.

1. Naizborniku Izlaz dodirnite Izvanmrezni preklop. Red ¢ekanja za poslove automatski se pauzira.
2. Ispraznite ladicu bez preklopa ako su tamo slozZeni bilo kakvi poslovi.

3. Umetnite prvi list licem prema dolje, s vodec¢im blokom naslova.

A
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4. Pomaknite ladicu u sredinu. Tra¢nica za umetanje na tablici moze se skliznuti u najbolji polozaj za dokument
koji umecete.

5. Idite ured ¢ekanja za poslove i otpustite ga.

RjeSavanje problema

e  Marmelade: Ako se otkrije zastoj papira, prednja ploca ¢e vas obavijestiti. Pogledajte Zasto] papira na stranici
40.

e  Kalibracija: Ako primijetite da presavijeni poslovi nisu dobro poravnati na preklopnom rubu ili postoji vise
iskrivljenja nego 5to se ocekivalo, mapa mozda nece biti kalibrirana. Obratite se svom predstavniku za
podrsku.

e  Problemi u komunikaciji: Ako pisac¢ ne prepoznaje mapu, pokusajte iskljuciti pisa¢ i mapu. Odspojite
komunikacijski kabel, provjerite je li most pricvrscen, a zatim zasebno pokrenite pisac i mapu. Nakon Sto su
oba sustava spremna i spremna (LED mapa treba biti plava), spojite komunikacijski kabel i pricekajte da se
mapa prebaci na mrezu (LED mapa treba biti bijela). Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite se svom
predstavniku za podrsku.

Kako poboljsati produktivnost
° Koristite okomito usmjerenje.
e  Koristite DIN ili AFNOR sklopive stilove za metricke role (AO, A1, A2, A3 i A4).

e  Koristite ANSI sklopive stilove za carske role (36 u, 24 in).

KoSara

KoSarica sluzi kao sekundarni izlazni put, uglavnom prikupljanje otpada i stranica koje se ne mogu poslatina druga
odredista.

KoSaru mozete koristiti, na primjer, ako su druga odredista puna ili ako Zelite odvojiti posao od drugih. Nakon
slanja ispisa velitine AO/E ili vece u kosaricu, morate prikupiti ispis kako biste nastavili ispisivati.

Ako Saljete duge stranice u koSaru, preporucujemo vam da stojite uz pisac kako biste sprijecili da otisci padnu na
pod ili uzrokuju zastoje.

Na slici u nastavku prikazana je koSara spremna za uporabu.
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l%’ NAPOMENA: Ako je koSara odabraniizlazni uredaj, ne pokusavajte ispisivati sa zatvorenom kosarom.
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Kvaliteta ispisa

° Opceniti savjeti za ispis

° Optimiziranje aplikacije za kvalitetu ispisa

° Ispis dijagnostitkog iscrtavanja

° Dodatne mogucnosti

° PoboljSani oporavak ispisne glave

e  Tocnost duljine stranice

° Rucno poravnanje ispisne glave
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Opceniti savjeti za ispis

Kada imate bilo kakvih problema s kvalitetom ispisa:

Da biste postigli najbolje performanse pisaca, koristite samo originalne potrepstine i dodatnu opremu

proizvodaca Cija je pouzdanost i performanse temeljito testirane kako bi se dobile bezbrizne performanse i
najkvalitetniji ispisi.

Provijerite je li vrsta papira odabrana na prednjoj ploci jednaka vrsti papira umetnutoj u pisac. Istodobno
provjerite je li vrsta papira kalibrirana. Provjerite i je li vrsta papira odabrana u vasem softveru jednaka vrsti
papira umetnutoj u pisac.

OPREZ: Ako ste odabrali pogresnu vrstu papira, mogli biste osjetiti lo5u kvalitetu ispisa i neispravne boje, a
mozda ¢ak i oStecenje ispisne glave.

Provjerite koristite li najprikladnije postavke kvalitete ispisaza svoje potrebe (pogledajte Odabir kvalitete ispisa

na stranici 88).

Provjerite jesu li uvjeti okoline (temperatura, vlaznost) u preporu¢enom rasponu za pisac i papir.
Provijerite jesu li spremnici tinte prosli datume isteka i jesu li u dobrom stanju.

Provjerite stanje ispisne glave.

Ako imate kalibraciju na ¢ekanju za vrstu papira, dodirnite Kalibrirajte traku za ispis.

Ako i dalje imate problema s kvalitetom ispisa, mozZete slijediti prakti¢niji postupak otklanjanja poteskoca s
kvalitetom ispisa, ispisivanjem, tumacenjem i izvodenjem korektivnih radnji na sljedeci nacin.

Optimiziranje aplikacije za kvalitetu ispisa

Idite na aplikaciju za optimizaciju kvalitete ispisa na prednjoj ploci da biste vidjeli razli¢ite dostupne opcije.

Optimize printing quality C}

Select solutions depending on problem Print diagnostic plot

SOLUTION 1 SOLUTION 2
Check and recover print bar o Calibrate print bar D

il

Selectall

P Advanced calibration
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Ispis dijagnostitkog iscrtavanja

Dodirnite gumb Ispis dijagnosti¢kog iscrtavanja da biste vidjeli probleme koje mozda imate.

Koristite istu vrstu papira koju ste koristili kada ste otkrili problem i provjerite je li odabrana vrsta papira ista kao
papir umetnut u pisac.

Otisak je podijeljen u tri dijela. Gornji dio odnosi se na probleme s ispisnom trakom i kalibracijom boja, u sredini se
radi o problemima s poravnanjem, a doniji dio je ilustracija polozaja ispisne glave koji se mogu koristiti kao
referenca.
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Provjera i oporavak trake za ispis

ENWW

Ako otkrijete probleme u gornjem dijelu parcele, gdje postoje slucajne (ne obitne) lakse, vrlo tanke linije, neke
ispisne glave mozda ¢e trebati ocistiti. Dodirnite Provjeri i oporavi traku za ispis.

Potrebno vrijeme ovisi o broju ispisnih glava koje treba ocistiti. Nakon sto se ociste, ponovno isprintaj dijagnosticku
parcelu kako biste provijerili je li problem rijeSen. Dopusti 10 minuta po ispisnoj glavi.

Ako se problem nastavi pojavljivati, provjerite dijagnosticki zaplet za koji se ispis pojavljuju nedostaci. Mozete
odrediti koja ispisna glava ima problem iz numerirane slike ispisne glave na dnu gornjeq dijela. Da biste ocistili
samo tu ispisnu glavu, dodirnite Pobolj$ani oporavak ispisne glave (pogledajte Pobolisani oporavak ispisne glave

na stranici 118).

Ispis dijagnostickog



Kalibriranje trake za ispis

Varijacija boje u trakama u gornjem dijelu parcele ukazuje na moguci problem u kalibraciji boja.

Sredisnji dio parcele pokazuije je li traka za ispis ispravno kalibrirana. Okomite crte oznacavaju granice razlicitin
elemenata ispisa unutar ispisne glave (granice umiranja). U horizontalnoj sivoj vrpci ne smije se vidjeti ponavljajuce
bijele linije ili tamne linije iznad granica umiranja. Horizontalne linije razli¢itih boja trebaju biti kontinuirane i ne
slomljene ili nazubljene na granicama umiranja; ako se to dogodi, potrebno je poravnanje ispisne glave.

=

Ako vidite nedostatke, trebali biste kalibrirati pisac¢ tako da dodirnete Kalibrirajte traku za ispis u aplikaciji
optimizirane kvalitete ispisa. Takoder biste trebali kalibrirati pisa¢ ako ste upozoreni da rola ima stanje kalibracije na
Cekanju.

Kalibracija trake za ispis uklju¢uje poravnanje ispisne glave i kalibraciju boja.

Pomocu gumba Povijest kalibracije mozete provjeriti koje su kalibracije uc¢injene u proslosti; i moZete vratiti izvorne
tvornicke kalibracije u bilo kojem trenutku.

E/ NAPOMENA: Provijerite je li sobna temperatura tijekom kalibracije slitna temperaturi tijekom normalnog ispisa.
Velike temperaturne razlike (> 10°C) mogu utjecati na kalibracije.

@ NAPOMENA: Neke vrste papira nije moguce kalibrirati.
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Postupak kalibracije
1. Dodirnite Kalibriranje trake za ispis, a zatim Nastavi.

2. Provjerite jeste li u¢itali rolu HP Production Matte Polypropylene, Sirine 40 in¢a (1016 mm), za najbolje
rezultate i najmanije otpada.

Important information

Use Polypropylene 1016 mm to perform a print bar
calibration (Printhead alignment + Color calibration)

e — =
=)
36"/ 40"

Widest paper to calibrate the complete Best paper type to calibrate all paper
print bar types

iroe

l—%’ NAPOMENA: Preporucuje se da za kalibraciju trake za ispis koristite HP Production Matte Polypropylene
Sirine 40in (1016 mm).

Ako nemate tu vrstu papira ili vam jednoli¢na boja nije jako vazna (kao Sto je ispis samo CAD crteza), mozete
onemoguciti kalibraciju boja kako biste skratili vrijeme kalibracije i upotrebu papira, dodirom i potvrdom
okvira Samo poravnanije ispisne glave u postavkama optimizacije kvalitete ispisa. Nakon toga pisac e izvrsiti
samo poravnanije kada se pokrene ova rutina. U tom slucaju kalibraciju trake za ispis mozete pokrenuti
pomocu druge vrste papira.

Ako ne koristite najsiru rolu koju imate, neke role mogu ostati neokaljane, a pisac ¢e kasnije zatraziti dodatne
kalibracije.

3. Kalibracija boja traje oko 12 minuta i koristi oko 1 m (39 in) papira.
4. Poravnanje ispisne glave traje oko 12 minuta i koristi oko 1,3 m (51 inca) papira.
5. Nakon kalibracije pisa¢ koristi rezultate za izra¢unavanje kalibracija za sve ostale vrste papira.

Ako kalibracija trake za ispis ne uspije s porukom o pogresci ili ostavi neke matrice neuskladenima, ispisite
dijagnosticki zaplet i provjerite ne postoje li velike susjedne grupe mlaznica koje nedostaju. Ako postoje velike
susjedne skupine mlaznica koje nedostaju, slijedite postupak oporavka ispisne glave.

Odaberi sve

Provjerom okvira Odaberi sve mozete obaviti obje osnovne rutine: provjeriti i oporaviti traku za ispis te kalibrirati
traku za ispis. To moze biti korisno kada ove rutine nisu ucinjene neko vrijeme ili ako niste sigurni koja je rutina
prikladna.

Dodatne moguénosti

MozZete oti¢i na napredne opcije za pokretanje odredenih prilagodenih kalibracija za rjeSavanje odredenih vrsta
problema.
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PoboljSani oporavak ispisne glave

Ovaj postupak ima za cilj oporaviti ispisnu glavu koja je smanjena velikom upotrebom ili kada druge metode nisu
uspjele. To je intenzivan postupak za oporavak ispisnih glava s teSkom razgradnjom, kao 5to su neispravne
visestruke mlaznice ili mijeSanje boja. Takoder se moze koristiti za optimizaciju ispisnih glava za poslove s visokom
pokrivenos¢u tintom. Pogledajte Proviera i oporavak ispisne trake na stranici 115.

l% NAPOMENA: Prvo ispisite dijagnosticku plohu kako biste utvrdili koje ispisne glave zahtijevaju €iS¢enje i tako
izbjegli rasipanje tinte. MoZete odabrati odredene ispisne glave za poboljSani oporavak. U primjeru u nastavku
zahvacena ispisna glava bila bi broj 3.

|
|
|

=

Tocnost duljine stranice

Ako otkrijete da su ispisane duljine stranica malo netocne, idite na aplikaciju za kvalitetu ispisa i dodirnite To¢nost
duljine stranice.

Na sljedec¢em zaslonu prikazuju se ucitane vrste papira. Odaberite onu koju trebate ispraviti automatski ili ru¢no. Ako
odaberete Start (preporuceno), pisac ¢e automatski ispraviti. Prednja plo¢a upozorava vas da dopustite malo
vremena i papira za korekciju. Ako ru¢no odaberete Prilagodi, morate unijeti vrijednost pogreske u duljini.

Na primjer, mozete ispisati stranicu A0 (1189 mm), ali izmjerite ispis i otkrijete da je njegova duljina 1187 mm.
Odaberite A0 i izmjerenu duljinu stranice od 1187 mm. Ispravak duljine stranice automatski se azurira na +2 mm
kada unesete izmjerenu vrijednost.

[Q VAZNO: Sistemsku pogresku ili odtecenje pisata mozete uzrokovati unosom neispravne vrijednosti pogreske
nakon Ru¢no pode3avanje.

Ako gore navedeni postupci ne rijeSe vas problem, nazovite svog predstavnika za podrsku.
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Rucno poravnanije ispisne glave

Ruc¢no poravnanje ispisne glave kalibracija je koja radi povrh automatskog poravnanja tijekom kalibracije trake za
ispis (Optimiziraj izbornik kvalitete ispisa). Cilj ove kalibracije je precizno podesavanje preklapanja izmedu razlic¢itih
ispisnih glava i podrucja ispisa kako bi se uklonile bijele/tamne linije.

Manual printhead alignment

Alignment values

For each number on the printout select "-1" or “1" depending on the defect. If no adjustment is
needed leave the value as "0".

(V] 01'; 0 :‘ o2 - |0 |+
- |o|+] oa ~To[+]
osf— o|+]| o6/-|0 +j
07:— o[+] -0 +:

B3 NAPOJNICA: Neki se nedostaci mogu pojaviti samo na nekim odredenim vrstama papira. Mozda ¢ete u nekim
slucajevima modi postic¢i bolje rezultate promjenom vrste papira.

% NAPOJNICA: U nekim slu¢ajevima kalibracija trake za ispis sama po sebi moze biti dovoljna za ispravljanje
nedostataka. Ako ne, pokusajte ru¢no poravnanije ispisne glave.

¥ NAPOINICA: Medutim, ako rezultati nakon ru¢nog poravnanja ispisne glave nisu zadovoljavajuci, mozete koristiti
Kalibriranu traku za ispis da biste vratili automatsko poravnanje.

ENWW Ru¢no poravnanje ispisne glave



9 Odrzavanje

° Provjera stanja pisaca

e  (Qcistite vaniskiizgled pisaca

° Premjestanie ili pohranjivanije pisaca

° Premijestanje ili pohranjivanje slagaca velikog kapaciteta

° Premjestanje ili spremanje mape

e Zamijenarole kartice mape

e  Azuriranje firmvera

e  Sigurno brisanje datoteka

° Brisanije diska
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Provjera stanja pisaca

Trenutno stanje pisata mozete provijeriti na razlicite nacine:

Ako pokrenete usluzni program HP-a i odaberete pisac, vidjet ¢ete stranicu s informacijama koje opisuju
status pisaca i njegove potrosne materijale za papir i tintu.

Ako pristupite ugradenom web-posluzitelju, vidjet ¢ete informacije o op¢em stanju pisaca. Stranica
Pomagala na kartici Glavno opisuje status papira i potrosnog materijala za tintu.

Na prednjoj ploc¢i mozete vidjeti informacije o papiru, razinama tinte, spremnicima tinte i ispisnoj glavi tako da
dodirnete odgovarajucu ikonu.

Na prednjoj ploci, ako postoje trenutna upozorenja, gornji red po¢etnog zaslona prikazuje upozorenje
najviseg prioriteta. Pritisnite tu poruku da biste prikazali popis svih trenutacnih upozorenja, uz ikone koje
ukazuju na ozbiljnost svakog upozorenja. Mozete pritisnuti upozorenje da biste pronaci pomoc u rieSavanju
problema.

Iz daljine mozete dobiti brzu predodZbu o statusu pisaca gledajudi svjetionik. Pogledajte Upozorenia
pisacana stranici 9.

Odistite vanjski izgled pisaca

Ocistite vanjski dio pisaca i sve ostale dijelove pisaca koje redovito dodirujete kao dio normalnog rada vlaznom
spuzvom ili mekom krpom te blagim sredstvom za CiS¢enje kucanstva kao 5to je neabrazivni tekuéi sapun.

A UPOZORENJE! Da biste izbjegli strujni udar, prije CiS¢enja provjerite je li pisac isklju¢en i isklju¢en. Ne dopustite da
voda ude u pisac.

A OPREZ: Nemoijte koristiti abrazivna sredstva za Cis¢enje na pisacu.

PremjeStanje ili pohranjivanje pisaca

ENWW

L4 vAZNO: Ako pisac treba otpremiti na drugo mjesto, za pomoc se obratite prodavacu. Pisat ima osjetljive
komponente koje se mogu ostetiti tijekom transporta: potrebne su posebne znacajke prijevoza i alati.

Da biste premjestili pisac ili ga pohranili dulje vrijeme na istom mjestu, pripremite ga na sljedeci nacin kako biste
izbjegli moguca ostecenja. Pomicite pisac na vlastitim kotacima samo preko glatkih, ravnih povrsina i ne
pokusavaijte i¢i gore ili dolje.

1.
2.

Nemojte uklanjati spremnike tinte, ulozak za odrzavanje ni spremnik za ¢is¢enje.

Ako premjestate pisac na drugo mjesto, uklonite ispisne glave i pohranite ih u spremnike predvidene za tu
svrhu.

Uvjerite se da papir nije umetnut u ladicu.
Iskljuite napajanje pomocu tipke Power na prednjoj ploci.
Takoder iskljucite prekidac¢ za napajanje na straznjoj strani pisaca.

Odspaijite sve kabele koji povezuju pisac s mrezom, racunalom, skenerom ili bilo kojom drugom dodatnom
opremom.
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7. Nikada ne okrenite pisat naopako ili na bok.

8.  Zaispravne uvjeteskladiStenja okoliSa pogledajte Specifikacije okolisa na stranici 1471.

[%’ NAPOMENA: Ispisne glave imaju vlastite ekoloSke specifikacije, odvojene od onih pisaca. Medutim, najbolje
ih je pohraniti u pisac.

I% NAPOMENA: Ako se ispisniili tintni ulosci premjestaju s hladnog mijesta na toplo i vlazno mjesto, voda iz atmosfere
moze se kondenzirati na dijelovima pisata i uloscima i moze dovesti do curenja tinte i pogresaka pisaca. U tom
slu¢aju HP preporucuje da pri¢ekate najmanje 3 sata prije ukljucivanja pisaca ili instaliranja spremnika tinte kako bi
voda isparila.

Premjestanje ili pohranjivanje slagaca velikog kapaciteta

Pomicite slagac velikog kapaciteta na vlastite kotate samo preko glatkih, ravnih povrsina i ne pokusavajte i¢i gore ili
dolje.

Pri pomicanju slagaca velikog kapaciteta potrebna je minimalna &irina vrata ili hodnika od 130 cm. Ako pladanj treba
rastaviti kako bi prosao kroz vrata ili hodnike, nazovite svog predstavnika za podrsku. To bi trebalo uciniti obu¢eno
servisno osoblje.

Odspaijite kabel prije pomicanja ili pohranjivanja slagaca. Ponovno spojite kabel prije ponovnog koristenja slagaca.

Ako ¢ete ponovno Koristiti slagac s istim pisaem, njegova visina se ne mora mijenjati. Ako ga pricvrstite na drugi
pisa¢, mozda ¢ete morati prilagoditi visinu. Da biste prilagodili visinu, okrenite vijak u smjeru kazaljke na satu (kao
3to je prikazano u nastavku) da biste pomaknuli slaga¢ prema gore ili u smjeru suprotnom od kazaljke na satu da
biste ga pomaknuli prema dolje. Zatim poveZite slagac s pisatem.

I%’ NAPOMENA: U srediStu pisaca nalazi se redak, a drugi u sredini slagaca koji ¢e vam pomoci.

PremjeStanje ili spremanje mape
Premijestite mapu na vlastitim kotacima samo preko glatkih, ravnih povrsina i ne pokusavajte ici gore ili dolje.
Odspoijite kabel prije premjestanja ili pohranjivanja mape.

Prije ponovnog koristenja mape prilagodite njezinu visinu i ponovno spaojite kabel.
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Zamijena role kartice mape

Primjer videozapisa mape s karticama

1. Otvorivrata.

}

N

2. Povucite donju polugu.

Slika mape s brojem dijela L3M58A Slika mape s brojem dijela L3M58B

3. Zakrenite zastitnik tabulatora da biste ga uklonili.
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Slika mape s brojem dijela L3M58A Slika mape s brojem dijela L3M58B

4. Uklonite prazne kartice.

Slika mape s brojem dijela L3M58A Slika mape s brojem dijela L3M58B

5. Postavite novu rolu kartice.

Slika mape s brojem dijela L3M58A Slika mape s brojem dijela L3M58B

6.  Vratite zastitnik tabulatora.
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Slika mape s brojem dijela L3M58A Slika mape s brojem dijela L3M58B

7. Povucite gornju polugu.

Slika mape s brojem dijela L3M58A Slika mape s brojem dijela L3M58B

8.  Prodite rolu tabulatora.

Slika mape s brojem dijela L3M58A Slika mape s brojem dijela L3M58B
Otvaranje dvaju dijelova kao 5to je prikazano za prolazak Proslijedite karticu izmedu kotata
role kartice

9.  Proslijedite rolu kartice prema putu prikazanom na slici.
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Slika mape s brojem dijela L3M58A Slika mape s brojem dijela L3M58B

11. Gurnite natrag dvije poluge.

Slika mape s brojem dijela L3M58A
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Slika mape s brojem dijela L3M58B

@' NAPOMENA: Ako ste trazili kartice, ali se one ne pojavljuju na presavijenim poslovima, otvorite poklopaci
provjerite jesu liispravno instalirane i da nije doslo do problema.

Azuriranje firmvera

Razli¢itim funkcijama pisaca upravlja firmver koji se nalazi u pisacu.

S vremena na vrijeme azuriranja firmvera bit ¢e dostupna od HP-a. Ta azuriranja povecavaju funkcionalnost
pisaca, poboljsavaju njegove znacajke i mogu ispraviti manje probleme.

iy VAZNO: Preporutuje se povremeno azuriranje firmvera kako biste iskoristili najnovija dostignuéa.

Postoje razliciti nacini preuzimanija i instaliranja azuriranja firmvera; mozete odabrati $to god vam je najpogodnije.
Mogu se podijeliti u dvije kategorije: automatska i ru¢na azuriranja.

l% NAPOMENA: Firmware ukljuuje skup naj¢esce koristenih gotovih konfiguracija papira. Dodatne gotove
konfiguracije papira mogu se preuzeti zasebno.
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Automatska azuriranja firmvera

Automatska azuriranja firmvera pogodnost su koja je moguca s pisac¢ima povezanima s HP-om. Vas pisa¢ moze
automatski preuzeti najnovije izdanje firmvera i instalirati ga za vas.

Vazne biljeske

e  Pisat mora biti povezan s Internetom; pogledajte Konfiguriranje povezivanja na stranici 18.

° Da biste konfigurirali automatska azuriranja firmvera, mozete koristiti prednju plocu ili Ugradeni web-
posluzitelj; pogledajte Konfiguriranje povezivanija na stranici 18.

e  Paket azuriranja firmvera moze biti velik; mozda biste trebali razmotriti postoje li ikakve implikacije za vasu
mreznu ili internetsku vezu.

e  Azuriranje firmvera preuzima se u pozadini: pisa¢ moze ispisivati u isto vrileme. Medutim, ne moze se instalirati
u pozadini: ispis mora prestati.

Rucna azuriranja firmvera
Rucna azuriranja firmvera mogu se izvrsiti na sljedece nacine:

e  Pomocu ugradenog web-posluzitelja kliknite karticu Postavljanje, a zatim Azuriranje firmvera. Kliknite
Pregledaj da biste odabrali datoteku firmvera (.fmw) koju ste ve¢ preuzeli na vlastito racunalo.

e  Pomocu usluznog programa HP DesignJet u odjeljku Windows kliknite karticu Administrator, a zatim Azuriranje
firmvera.

e  Pomocu HP-ovog usluznog programa u odjeljku Mac 0S X kliknite Azuriranje firmvera.
e  Pomocu HP Web Jetadmin mozZete ru¢no azurirati firmver ili zatraziti automatska azuriranja.

e  Koristenje USB izbrisivog memorijskog pogona: Preuzmite datotekufirmvera s http://www.hp.com/go/
pagewidex|series/support/firmware/ (prema modelu pisata) u USB izbrisivi memorijski pogon i umetnite ga u

Hi-Speed USB host priklju¢ak na prednjoj ploci. Na prednjoj ploci pojavit ¢e se pomocnik za azuriranje firmvera
koji ¢e vas voditi kroz postupak azuriranja.
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Sigurno brisanje datoteka

Tvrdi disk pisaca koristi se kao privriemeno podrucje za pohranu za ispis. Sigurno brisanje datoteka moze izbrisati
vase privremene datoteke s tvrdog diska kako bi ih zastitilo od neovlastenog pristupa. Pocinje to Ciniti ¢im ga
ukljucite, ali stare privremene datoteke koje su vec¢ bile na tvrdom disku ne brisu se retroaktivno. Ako Zelite
izbrisatii stare datoteke, procitajte ¢lanak Brisanje diska na stranici 129.

Sigurno brisanje datoteka pruza tri razli¢ite razine sigurnosti:

e Nije sigurno: brisu se svi pokazivaci na informacije. Sama informacija ostaje na tvrdom disku sve dok prostor
na disku koji zauzima nije potreban u druge svrhe, a zatim se prebrisuje. lako ostaje na disku, vecini ljudi je
tesko pristupiti, ali mu se moze pristupiti pomocu softvera dizajniranog za tu svrhu. To je normalna metoda
u kojoj se datoteke brisu na vecini racunalnih sustava; to je najbrza metoda, ali najmanije sigurna.

e  Sigurno brzo brisanje (1 prolaz): brisu se svi pokazivaci informacija, a same informacije takoder su prebrisane
fiksnim uzorkom znakova. Ova metoda je sporija od nesigurne, ali sigurnije. Mozda je jo3 uvijek moguce
pristupiti fragmentima izbrisanih informacija pomoc¢u posebnih alata za otkrivanje zaostalih magnetskih
tragova.

e  Sigurno sanitiranje brisanja (5 prolaza): svi pokazivaci informacija se bridu, a sama informacija se ponavlja
prebrisuje pomocu algoritma dizajniranog za uklanjanje zaostalih tragova. Ovo je najsporija metoda, ali
najsigurnija. Secure Sanitizing Erase zadovoljava ameritko Ministarstvo obrane 5220-22.m zahtjeve za
Cis¢enje i dezinfekciju diskovnih medija. To je zadana razina sigurnosti pri koristenju sigurne brisanja
datoteka.

Dok se datoteke brisu, to moze utjecati na performanse pisaca.

Sigurno brisanje datoteka jedan je od sadrzaja web-tvrtke JetAdmin, koja je HP-ov besplatni softver za upravljanje
ispisom na webu: pogledajte http://www.hp.com/go/webjetadmin.

Ako imate poteSkoca s koristenjem sigurnog brisanja datoteka s web-jetAdmina, obratite se svom predstavniku za
podrsku: pogledajte Kada vam je potrebna pomo¢ na stranici 132.

Konfiguracija brisanja sigurne datoteke moze se promijeniti iz Web JetAdmin ili Embedded Web Server (Setup >
Security).

Brisanje diska

Brisanje diska isto je kao i sigurno brisanje datoteka (pogledaijte Sigurno brisanje datoteka na stranici 129), osim
Sto briSe sve privriemene datoteke, ukljucujucii stare.

Konfiguracija brisanja diska moZe se promijeniti iz Web JetAdmin ili Embedded Web Server (Setup > Security).

[%9 NAPOMENA: Ako odlucite izbrisati cijeli tvrdi disk, od vas ¢e se mozda traziti da ponovno pokrenete pisat nekoliko
puta tijekom postupka, 5to ¢e potrajati oko 6 sati uz Sigurno brzo brisanje ili 24 sata uz sigurno brisanje.
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10 Pribor

Kako naruditi

Obratite se svom predstavniku za podrsku (pogledajte Kada vam je potrebna pomoc na stranici 132) i provjerite je li
ono 5to Zelite dostupno u vasem podrudju.

Ostatak ovog poglavlja navodi dostupne potrepstine i pribor, kao i njihove brojeve dijelova, u vrijeme pisanja.

Popis dodatne opreme

Softver HP SmartStream

HP DesignJet SD Pro 44-inski skener (G6H50B)

HP DesignJet HD Pro 42-inski skener (G6H51B)

HP PageWide XL PostScript/PDF komplet za nadogradnju (CZ3174)

Nadogradnja PostScript omogucuje pisacu ispis PDF i PostScript datoteka. Nadogradnja PostScripta moze se
prikljuciti na USB priklju¢ak glavnog racunala pisaca. Nije potrebno ostaviti ga trajno spojenim: samo ga jednom
prikljucite, a pisac se zauvijek nadograduje.

HP PageWide XL ladica (CZ318A)

HP PageWide XL slagac velikog kapaciteta (CZ319A)
HP PageWide XL top stacker (CZ320A)

HP PageWide XL mapa s tabulatorom (L3M58A)

Mapa HP F70 (K5H75A)

Mapa HP F70 s aplikatorom tabulatora (L3M58B)
Mapa HP F60 (1EW99A)

Mapa HP F60 s aplikatorom kartica (1EX00A, TEX00B)
HP F60 mapa s tabulatorom (1EXO0H)

HP PageWide XL komplet za nadogradnju mapa za duge parcele (MOV0O4A)
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Dodatna oprema koja nije HP-ova

Instalirati

Da biste instalirali dodatnu opremu koja nije HP- ova, dodirnite , a zatim OdrediSte izlaza > Instaliraj pribor
koji nije HP.

[% NAPOMENA: Prije instalacije pribora koji nije HP,provijerite je li spojen na pisac (s kabelom i kukama) i ukljucen.

Sklopiti kompjuter
Dostupne su sljedece postavke:
e  Minimalni razmak izmedu listova. Raspon od 100 do 3000 milisekundi.
e  Maksimalna podrzana brzina. Raspon od 2 do 15 in¢a u sekundi.

e  Podrzana je minimalna duljina stranice. Raspon od 180 do 1000 milimetara.
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11 Kadavam je potrebna pomoc

° Zatrazi podrsku

e  Samopopravak kupca

° Informacije o usluzi
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Zatrazi podrsku
Podrsku pruza vas predstavnik za podrsku: obi¢no od tvrtke od koje ste kupili pisac.
Prije nego 5to nazovete svog predstavnika za podrsku, pripremite se za poziv na sljedeci nacin:
e  Pregledajte prijedloge za otklanjanje poteSkoca u ovom vodicu.
e  Pregledajte svoju softversku dokumentaciju, ako je relevantno.
e  Provjerite jesu li spremne sljedece informacije:
—  Proizvodi serijski brojevi pisaca koji koristite.

—  Akona prednjoj ploci postoji kdd pogreske, zabiljezite ga. Pogledajte Poruke o pogreskama na prednjoj
plocina stranici 143.

—  Nazivibroj verzije softvera.

—  Akoimate problem s kvalitetom ispisa, nazivom i brojem proizvoda papira te nazivom i podrijetlom
gotove konfiguracije papira koju ste koristili za ispis na njemu.

Samopopravak kupca

HP-ov program samopopravka kupaca nasim klijentima nudi najbrzu uslugu pod jamstvom ili ugovorom. HP-u
omogucuje slanje zamjenskih dijelova izravno vama (krajnjem korisniku) kako biste ih mogli zamijeniti. Pomocu

0vog programa mozete zamijeniti dijelove po vlastitoj Zelji.

Prakti¢an i jednostavan za koristenje

e  Vas predstavnik za podrsku dijagnosticirat ¢e i procijeniti je li potreban zamjenski dio za rjeSavanje
neispravne hardverske komponente.

Dodatne informacije o samopopravku klijenta potrazite u odjeljku http://www.hp.com/go/selfrepair/.

Informacije o usluzi

PisaC moze na zahtjev proizvesti popis mnogih aspekata trenutnog statusa, od kojih neki mogu biti korisni
servisnom inzenjeru koji pokusava rijesiti problem. Ovaj popis mozZete zatraZiti na dva razlic¢ita nacina:

e  Uugradenomweb-posluzitelju (pogledajte Ugradeni web-posluZitelj na stranici 13) kliknitekarticu Podrska , a
zatim Podrska za servis > informacije o pisacu. Preporucuje se da zatraZite cijeli popis (kliknite Sve stranice).

e  Shilokojegracunala s pristupom internetu unesite URL pisata u web-preglednik, nakon Cega slijedi
po /hp/device/webAccess/allServicePlot.htm. Naprimjer, ako je URL pisaca
http://123.123.123.123, unesite:

http://123.123.123.123/hp/device/webAccess/allServicePlot.htm

Ako popis morate poslati e-postom, mozete spremiti stranicu kao datoteku iz web-preglednika i kasnije poslati
datoteku. Umjesto toga, iz preglednika Internet Explorer stranicu moZete poslati izravno: kliknite Datoteka >
Posalji > stranicu e-postom.
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12 Dohvacdanje informacija o koristenju pisaca

° Dobivanje informacija o koriStenju pisaca i racunovodstvu

° Dobivanje informacija o koristenju

° Dobivanje detaljnih informacija o racunovodstvu posla
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Dobivanje informacija o koriStenju pisaca i raCunovodstvu

Postoje dvije vrste informacija koje mozete dobiti u vezi s koristenjem pisaca:

e  Akumulirane informacije o koristenju: informacije o koristenju pisaca (potrosnja papirai tinte) i koristenju
skenera (skeniranje i kopiranje) tijlekom cijelog Zivotnog vijeka pisaca.

e  Detaljne ra¢unovodstvene informacije o poslu: informacije o karakteristikama specifi¢nih poslova skeniranjai
ispisa, kao sto su tko ih je stvorio, kada je poslan, status prestanka (uspjesan, otkazan...) i resursi (tinta i
papir) koji su koristeni za obradu.

Tim se informacijama moze pristupiti s prednje ploce pisaca ili s ugradenog web-posluZzitelja, a mogu se ispisati.
Postoji i moguc¢nost konfiguriranja pisaca za slanje izvjes¢a o koristenju i racunovodstvu putem e-poste.

Accounting 2]

Accounting
Expotio Bxcel
Accounting
Document Job type. Job source Status. Copies Cost type. Cost value Paper type. Paper usage Mono category Ink used* User name Printing time Print quality Scanned area.
Full page photo Print Oriver printed 1 Total 748 Plain Paper (<50 gm?) 02716m* 0893 ml testpe. Lines/Fast B |
008_connections.paf Print Driver printed 1 O Tos 9.06 Plain Paper (<80 g/m?) 0.3839 m* 0433m testpe Lines/Fast |
012_20_Portfolo_A1_L pdf Print Oriver printed 1 o Tow 625 Plain Paper (<80 gim) 02716 m* 0272ml testpe Lines/Fast |
Usage Report Print Internal printed 1 Total 618 Plain Paper (<80 g/m*) 0.2768 m* mono no o.184m Internal prints. , 2 Uniform areas. - |
017_04_Salon_A3_L pdf Print Driver printed 1 @ Tow 1088 Blue back paper 03839 m* 2292m testpe Jul 17, 2015 3:19:55 PM Lines/Fast |
Print Oriver printed 1 Totsl 164 Blue back paper 02716 m* 0477mi testpe Jul 17, 2015 3:47:52 PM Lines/Fast |

027_02_Fira_Amposta_A1_L.pdf Print Driver printed 1 8 Too 808 Plain Paper (<50 g/n¥) 02716 m* mono no 02Tm testpe Jul17, 2015 4:23:00 PM Lines/Fast |
Note:
"Estimate only. Actual supply consumption may vary. See help page for cetails,

KoriStenje, status i raCunovodstvene podatke moze koristiti i aplikacija tre¢e strane putem kompleta za razvoj
softvera koji pruza HP.

Dobivanje informacija o koriStenju

Kliknite % prednju plocu da biste prikazali informacije o koristenju.

Print categories usage
e

Print categories usage

. TOTAL 342.18ml 147.06 ft2 49.54ft
Mono lines 1033 ml 33.11ft2 11.19ft
Color lines 289.99 ml 5.06 ft2 1774t
Low density image 0.00ml 0.00ft2 0.00ft
Wit dansity 41.85ml 108.88 ft2 3658 ft
image
Premium quality 0.00ml 0.00ft2 0.00 ft

image

Print usage report

Moguce je dohvatiti sljedece informacije:

e  Koristenje kategorija ispisa: Mozete vidjeti upotrebu podijeljenu u kategorije.

[? NAPOMENA: Ovisno o ugovoru koji imate s predstavnikom podrske, kategorije ispisa ili informacije o vrstama
papira mozda nisu dostupne ili se mogu razlikovati.

— Linije: Crno-bijeli CAD poslovi tiskani na standardnom papiru
—  (rte boja: Cad poslovi u boji ispisani na standardnom papiru

—  Slika niske gustoce: Izmedu 10% i 50% pokrivenosti pikselima otisnuto na standardnom papiru
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—  Slika visoke gustoce: Vise od 50% pokrivenosti pikselima otisnuto na standardnom papiru

—  Slika vrhunske kvalitete: Bilo koja vrsta sadrzaja otisnuta na premium papiru

Print categories usage
Print categories usage
CEl

TOTAL 342.18ml 147.06 ft2 49.54 ft

10.33ml 331112 11194t

289.99 ml 5.06 ft? 1.77ft

mage 0.00ml 0.00 ft? 0.00ft
41.85ml 108.88 ft2 36.58ft

0.00ml 0.00 ft2 0.00 ft

Print usage report

e  Koristenje skeniranja: Koristenje kopije i skeniranja u m2 i ukupan iznos.

> Scan usage

Scan usage

TOTAL 0.67 ft2
Copy 0.00ftz
Scar 067 ft2

Print usage report

e  Koristenje rukopisa: Tinta koju svaki ulozak trosi u mli ukupna koli¢ina potroSene tinte.

Ink - Approximate values. Actual consumption may vary.
Ink usage

TOTAL 53.27ml

3 0.00ml
Black 0.00 ml
11.63ml
15.99 ml
15.75ml

9.90ml
0.00mt
ta 0.00ml

Print usage report
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e  Koristenje papira: Koli¢ina koristenog papira i ukupan broj na vrhu, podijeljen u papirnate kategorije ili obitelji.

Koristenje se moze vidjeti na svakoj razini.

Paper usage

Paper usage

TOTAL 170.97 ft? 58.33 ft

Plain Paper 170.97 ft2 58.33ft
170.97 ft 58.33 ft

Print usage report

Kada dodirnete gumb Ispis izvjes¢a o koristenju, prikazuje se poruka: Izvjed¢e o koristenju poslano je u red tekanja
za poslove i uskoro Ce biti ispisano.

Sve vrijednosti mogu se prikazati na engleskom ili metrickom podrucju.

S ugradenog web-posluzitelja
Iste informacije mogu se dohvatiti s ugradenog web-posluZitelja kao i s prednje ploce.

1. Pristupite ugradenom web-posluzitelju, pogledajte Ugradeni web-posluZitelj na stranici 13.

2. Otvorite karticu Glavno.

3. Kliknite Povijest > koristenje.

Ispis informacija o koristenju

Postoje dva razli¢ita nacina ispisa podataka o koristenju s po¢etnog zaslona prednje ploce:

e  Dodirnite % da biste pokrenuli zaslon s informacijama o koritenju, a zatim dodirnite gumb Ispis
izvjesca o koristenju.

e Dodirnite , a zatim Interni ispisi > Informacije o koriStenju pisaca > Ispis korisnitkih podataka > ispis
izvjeS¢a o koristenju.

Dobivanije detaljnih informacija o racunovodstvu posla

Racunovodstvena statistika s ugradenim web-posluziteljem

1. Pristupite ugradenom web-posluZzitelju, pogledajte Ugradeni web-posluzitelj na stranici 13.

2. Otvorite karticu Glavno.

3. Unaslovu Povijest u lijevom stupcu kliknite Ra¢unovodstvo.

Zahtjev za koristenje i racunovodstvene podatke e-postom
1. Pribavite IP adresu posluzitelja izlazne poste (SMTP) od it odjela; to je potrebno za slanje poruka e-poste.

2. Provjerite je liizlazni posluzitelj e-poste konfiguriran tako da omogucuje prijenos poruka e-poste koje ¢e
pisac poslati.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Otvorite web-preglednik i povezite se s ugradenim web-posluziteljem pisaca.

Kliknite karticu Postavljanje.

U odjeljku Naslov konfiguracije u lijevom stupcu kliknite Datum i vrijeme.

Provijerite jesu li datum i vrijeme pisaca ispravno postavljeni.

Na kartici Postavljanje u odjeljku Naslov konfiguracije u lijevom stupcu kliknite Posluzitelj e-poste.
Unesite IP adresu posluzitelja izlazne poste (SMTP).

Ako je posluzitelj izlazne poste zasticen lozinkom, unesite korisnicko ime i lozinku potrebne za pristup
posluZzitelju.

Navedite adresu e-poste pisaca koja sluzi za identifikaciju pisaca prilikom slanja poruka e-poste. U vecini
slu¢ajeva preporucuje se da odaberete adresu e-poste koja je vec¢ povezana s korisnickim imenom navedenim
u prethodnom koraku. Procitajte ¢lanak Ukljucivanje i iskljucivanije informacija o koristenju na stranici 20.

Na kartici Postavljanje ispod naslova Konfiguracija kliknite Postavke pisaca.

U odjeljku Ra¢unovodstvo, ako postavite Zatrazi ID ra¢una na Uklju¢eno, svaki put kada netko po3alje posao
ispisa pisatu, mora navesti ID ratuna: na primjer, ID koji odgovara njegovom odjelu ili odredenom projektu ili
klijentu. Ako netko posalje posao bez navodenja ID-a racuna, pisac ¢e neidentificirani posao drzati u redu
Cekanja bez ispisa dok se ne navede ID racuna.

Ako postavite Zatrazi ID ra¢una na Isklju¢eno, pisac ¢e ispisati sve poslove bez obzira na to imaju li ID racuna.
Postavite slanje ratunovodstvenih datoteka na Omoguceno.

Postavite slanje ra¢unovodstvenih datoteka na adresu e-poste (ili adrese) na koju Zelite poslati
ratunovodstvene podatke. To mozZe biti adresa koju ste stvorili posebno za primanje automatski generiranih
poruka s pisaca.

Postavite slanje ratunovodstvenih datoteka na ucestalost s kojom Zelite poslati informacije, odabirom
odredenog broja dana ili ispisa.

MoZda ¢ete htjeti postaviti Iskljuti osobne podatke iz ratunovodstvene e-posteu Ukljuc¢eno, tako da
racunovodstvene poruke ne sadrze osobne podatke. Ako je ova moguc¢nost isklju¢ena, ukljucit ¢e se
informacije kao sto su korisnitko ime, naziv posla i ID racuna.

Na kartici Postavljanje ispod naslova Konfiguracija kliknite Sigurnost. Ako Zelite da racunovodstvene poruke
sadrze korisnitko ime, potvrdite okvir Prikazi korisni¢ko ime u ra¢unovodstvu posla. Ako ovaj okvir nije
oznacen, korisni¢ko ime nije ukljuceno.

Kada dovrsite gore navedene korake, pisac ¢e poslati racunovodstvene podatke e-postom s navedenom
frekvencijom. Podaci se daju u XML-u i mogu se lako interpretirati programom trece strane. Podaci navedeniu
svakom poslu ispisa uklju¢uju prilikom slanja posla, prilikom ispisa posla, vrijeme ispisa, vrstu slike, broj stranica, broj
kopija, vrstu i veli¢inu papira, koli¢inu svake koristene boje tinte i razne druge atribute posla. Racunovodstveni podaci
takoder se pruzaju na poslovima skeniranja i kopiranja.
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Specifikacije pisata

° Funkcionalne specifikacije

° Fizicke specifikacije

e  Specifikaciie memorije

e  Specifikacije napajanja

e  Specifikacije okolisa

° Zvucne specifikacije

e  Specifikacije brzine (linije/brzi na¢in rada)
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Funkcionalne specifikacije

HP-ovi potro3ni materijali tinte

Ispisne glave Osam CMYK ispisnih glava, od kojih svaka sadrzi 25344 mlaznice razmaknute na 1200 mlaznica po in¢u

Tintni ulosci Ulosci koji sadrze 775 ml tinte: crni, cijan, magenta, Zuti

Velitine papira

Minimum Maksimalan
Sirina valjka 111in (279 mm) 40in (1016 mm)
Promijer valjka 7in (177 mm) *
Promijer jezgre role 3in (76 mm)
Tezina valjka 18 kg (40 Ib)
Sirina lista (skener) 36in (914 mm)
Duljina lista (skener) Do 15m (49,217 ft), ovisno o vrsti datoteke
Debljina papira za valjanje 0,4 mm (0,016in)
Tezina papira 70 g/m2 200 g/m2
*Zarole do 361in (914 mm)
Ispis razrjeSenja
Kvaliteta ispisa Razlutivost vizualizacije (ppi) Razluivost polutona (dpi) Razlutivost ispisa (dpi)
Crte/Brzo 600 x 600 600 x 600 1200. x 1200
Jednolitna podrucja 600 x 600 600 x 600 1200. x 1200
Visoki detalji 600 x 600 1200. x 1200 1200. x 1200

Razlucivost skenera: Do 1200 ppi
Margina: 3 mm (0,012 in)

Maksimalna $irina ispisa: 1000 mm (39,37 in)

Mehanicka to¢nost

+0,1% navedene vektorske duljine ili +0,2 mm (ovisno o tome 5to je vece) pri 23 °C (73 °F), 50-60% relativne vlaznosti zraka, na polipropilenu
E/AQ u nactinu rada s visokim detaljima ili jednoli¢nim podrucjima.
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Podrzani su graficki jezici

Pisa¢ Jezici
Postskriptum PostScript, PDF, TIFF, JPEG
Ne-PostScript HP-GL/2, PCL 3 Pobjeda

Fizitke specifikacije

Fizicke specifikacije pisaca

Sirina

1960 mm (77,17 in)

Dubina

800 mm (31,51in)

Dubina sa sklopljenom kosarom

991 mm (39in)

Dubina s raskloplienom kosarom

1266 mm (49,84 in)

Visina s prednjom plocom

1527 mm (60,12 in)

Specifikacije memorije

Specifikacije memorije

Fizicki DRAM 16 GB
Hard Disk (Tvrdi disk) 500 GB
SSD disk 128 GB
Specifikacije napajanja
Specifikacije snage pisata
Sirom svijeta Azija i Pacifik, Japan

Ulazni napon

~200-240V +10%

Dvije Zice + PE

~200-240V +10%

Dvije Zice + PE

Ulazna frekvencija 50/60 Hz 50/60 Hz
Maksimalna struja opterecenja 8A 13A
Potrosnja energije (ispis) 1,2kw 2,2 kW

Potro$nja energije (spremna)

ENWW
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Specifikacije okolisa

Specifikacije zastite okolisa printheada

Temperatura skladistenja

5do 40°C (41 do 104°F)

Vlaznost skladistenja

20 do 80% RH, ovisno o vrsti papira

Specifikacije zastite okolisa pisaca

Radna temperatura

5do 40°C (41 do 104°F)

Preporucena radna temperatura za najbolje performanse

15 do 35°C, ovisno o vrsti papira

Temperatura skladistenja

—25do 55°C (=13 do 131°F)

Preporucena radna vlaznost zraka

20 do 80% RH, ovisno o vrsti papira

Vlaznost skladistenja <90% RH
Visina 0 do 3000 m (10000 ft)
Zvutne specifikacije
Zvucne specifikacije pisaca.
Ispis akusti¢nog tlaka <58 dB(A)
Ispis akusti¢ne snage <7,4B(A)
Spremni akusti¢ni tlak <36 dB(A)
Spremna akusti¢na snaga <5,3B(A)
Akusti¢ni tlak spavanja <16 dB(A)
Akusti¢na snaga spavanja <3,4B(A)

30 D/A1 stranica/min
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Poruke o pogreskama na prednjoj plodi

Pisat moze povremeno prikazati sistemsku pogresku koja se sastoji od numerickog koda od 12 znamenki, nakon
¢ega slijedi preporucena akcija koju biste trebali poduzeti.

U vecini slucajeva od vas ce se traziti da ponovno pokrenete pisac, jer kada se pisac pokrene, moze bolje
dijagnosticirati problem i mozda ¢e ga moci automatski popraviti. Ako se problem nastavi pojavljivati nakon
ponovnog pokretanja, obratite se predstavniku za podrsku i budite spremni dati numericki kod iz poruke o
pogresci.

Ako poruka o pogresci sadrzi neku drugu preporucenu akciju, slijedite upute pisaca.
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Glosar

Bonjour

Trgovacki naziv Apple Computera za implementaciju okvira specifikacije IETF Zeroconf, tehnologije ratunalne mreze koja se
koristi u Appleovom Mac 0S X-u od verzije 10.2 nadalje. Koristi se za otkrivanje usluga dostupnih na lokalnoj mrezi. Izvorno je
bio poznat kao Rendezvous.

Tocnost boja
Mogucnost ispisa boja koje odgovaraju izvornoj slici 5to je moguce blize, imajuc¢i na umu da svi uredaji imaju ograni¢en raspon
boja i mozda nisu fizitki sposobni precizno uskladiti odredene boje.

Dosljednost boja
Moguc¢nost ispisa istih boja s odredenog posla ispisa od ispisa do ispisa i od pisaca do pisata.

Model boje
Sustav predstavljanja boja po brojevima, kao Sto su RGB ili CMYK.

Prostor boja

Model boja u kojem je svaka boja predstavljena odredenim skupom brojeva. Mnogi razliciti prostori boja mogu koristiti isti model
boja: na primjer, monitori obi¢no koriste RGB model boja, ali imaju razli¢ite prostore boja, jer odredeni skup RGB brojeva rezultira
razli¢itim bojama na razli¢itim monitorima.

Rezat
Komponenta pisaca koja klizi naprijed-natrag preko ploce kako bi izrezala papir.

ESD

Elektrostaticko praznjenje Staticki elektricitet je ¢est u svakodnevnom zivotu. To je iskra kada dodirujete vrata automobilaili
prianjanje odjece. lako kontrolirani staticki elektricitet ima neke korisne primjene, nekontrolirana elektrostaticka praznjenja
jedna su od glavnih opasnosti za elektronicke proizvode. Stoga su za sprie¢avanje ostecenja potrebne neke mjere opreza
prilikom postavljanja pisaca ili rukovanja osjetljivim na ESD uredaje. Ova vrsta oStecenja moze skratiti Zivotni vijek uredaja. Jedan
od nacina za minimiziranje nekontroliranih ESD-ova i stoga smanjenje ove vrste oStecenja je dodirivanje bilo kojeg izlozenog
uzemljenog dijela pisaca (uglavnom metalnih dijelova) prije rukovanja ESD osjetljivim uredajima (kao Sto su ispisna glava ili tintni
ulosci). Osim toga, kako biste smanijili stvaranje elektrostatickog naboja u tijelu, pokusajte izbjeci rad u podrucju s tepinomi
smanjite pokrete tijela na minimum prilikom rukovanja ESD osjetljivim uredajima. Takoder, izbjegavajte rad u okruzenjima niske
vlaznosti.

Ethernet
Popularna tehnologija racunalnog umrezavanja za lokalne mreze.

Brzi Ethernet
Ethernet mreZa koja moZe prenositi podatke do 100.000.000 bitova u sekundi. Brza Ethernet sucelja mogu pregovarati o
sporijim brzinama kada je to potrebno za kompatibilnost sa starijim Ethernet uredajima.

Ugradeni program
Softver koji kontrolira funkcionalnost pisaca i koji je polutrajno pohranjen u pisacu (moZe se azurirati).

Skala
Raspon boja i vrijednosti gustoce moze se ponovno nagomibiti na izlaznom uredaju, kao 5to su pisac ili monitor.

Gigabitni Ethernet
Ethernet mreza koja moze prenositi podatke do 1.000.000.000 bitova / sekundi. Gigabitna Ethernet sucelja mogu pregovarati o
sporijim brzinama kada je to potrebno za kompatibilnost sa starijim Ethernet uredajima.
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Hi-Speed USB
Verzija USB-a, ponekad nazvana USB 2.0, koja mozZe raditi 40 puta brZe od izvornog USB-a, ali je inace kompatibilna s
izvornim USB-om. Vecina osobnih ra¢unala danas koristi Hi-Speed USB.

HP RTL
HP Raster jezik prijenosa: jezik definiran HP-om za opisivanje rasterske (bitmapne) grafike.

HP-GL/2
HP Graphics Language 2: jezik definiran HP-om za opisivanje vektorske grafike.

U/l
Ulaz/izlaz: ovaj pojam opisuje prijenos podataka izmedu jednog i drugog uredaja.

ICC
Medunarodni konzorcij boja, skupina tvrtki koje su postigle dogovor o zajedni¢ckom standardu za profile boja.

Spremnik tinte
Uklonjiva komponenta pisaca koja pohranjuje tintu odredene boje i daje je ispisnoj glavi.

IP adresa
MoZe znaciti IPv4 adresu (najvjerojatnije) ili IPv6 adresu.

IPSec

Sofisticirani mehanizam za pruzanje mrezne sigurnosti provjerom autenti¢nosti i Sifriranjem IP paketa poslanih izmedu
¢vorova na mrezi. Svaki mrezni ¢vor (racunalo ili uredaj) ima IPSec konfiguraciju. Aplikacije obi¢no nisu svjesne koristi li se
IPSecili ne.

IPv4 adresa
Jedinstveni identifikator koji identificira odredeni ¢vor na IPv4 mrezi. IPv4 adresa sastoji se od Cetiri cijela broja odvojena
potpunim zaustavljanjima. Vecina mreza na svijetu koristi IPv4 adrese.

IPv6 adresa

Jedinstveni identifikator koji identificira odredeni ¢vor na IPv6 mrezi. IPv6 adresa sastoji se od do 8 grupa heksadecimalnih
znamenki odvojenih dvotockama. Svaka grupa sadrzi do 4 heksadecimalne znamenke. Samo nekoliko novih mreza u svijetu
koristi IPv6 adrese.

VODIO
Svjetleca dioda: poluvodicki uredaj koji emitira svjetlost kada se elektri¢no stimulira.

MAC adresa
Adresa kontrole pristupa medijima: jedinstveni identifikator koji se koristi za identifikaciju odredenog uredaja na mrezi. To je
identifikator niZe razine od IP adrese. Dakle, uredaj moze imati i MAC adresu i IP adresu.

network (Mreza)

MreZa je skup veza koje prenose podatke izmedu racunala i uredaja. Svaki uredaj moze komunicirati sa svakim drugim
uredajem u istoj mrezi. To omogucuje premjestanje podataka izmedu racunala i uredaja i omogucuje dijeljenje uredaja kao 5to
su pisaci izmedu mnogih racunala.

Mlaznica
Jedna od mnogih sitnih rupa u ispisnoj glavi kroz koju se tinta odlaze na papir.

Papir
Tanak, ravan materijal izraden da bude napisan ili otisnut; naj¢esc¢e se izraduju od nekih vrsta vlakana koja se pulpiraju, suse i
presaju.

Plota
Ravna povrsina unutar pisaca preko kojeg papir prolazi dok se ispisuje.

Upravljacki program pisaca
Softver koji pretvara posao ispisa u generaliziranom formatu u podatke prikladne za odredeni pisac.
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Ispisna glava
Uklonjiva komponenta pisaca koja uzima tintu jedne ili viSe boja iz odgovarajucih spremnika tinte i taloZi je na papiru kroz
skupinu mlaznica.

TCP/IP
Protokol za kontrolu prijenosa / internetski protokol: komunikacijski protokoli na kojima se internet temelji.

UsB
Univerzalna serijska sabirnica: standardna serijska sabirnica dizajnirana za povezivanje uredaja s racunalima. Vas pisac¢ podrzava
Hi-Speed USB (ponekad se naziva i USB 2.0).

Priklju¢ak USB uredaja
Kvadratna USB uti¢nica pronadena na USB uredajima, iako racunalo moze upravljati uredajem. Da bi se ra¢unalo ispisivao na
pisa¢ pomocu USB veze, ratunalo mora biti povezano s USB priklju¢kom pisaca.

USB priklju¢ak glavnog ra¢unala

Pravokutna USB uti¢nica poput one na racunalima. Pisa¢ moZe upravljati USB uredajima koji su spojeni na takav prikljucak. Vas
pisac¢ ima dva USB priklju¢ka glavnog rac¢unala koja koristi za upravljanje dodatnom opremom i USB izbrisivim memorijskim
pogonima.
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